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Deutsch

Symbole Vor Hitze und offenem Feuer

Il schiitzen - niemals ins Feuer
Y

Warnung vor allgemeiner Ge- werfen - Explosionsgefahr!

fahr

Vor@sser schitzen - nicht
Betriebsanleitung, Sicher-

u55| keiten tauchen.
heitshinweise lesen! g

% Q%pp Hinweis

Nicht in den Hausmiill geben. ~Z‘
& Handlungsanweisung
Q

Recycling Symbol - W|ed?§ ﬁe nische Daten siehe Typenschild am
verwertbares Material @ kkupack.
Einsatz und Lageru ‘Q 5 2 Sicherheitshinweise fiir Li-lon
kus nur im Tempe Akkupacks
reich von - 10 °(th &
max. + 50 °C § Warnung! Lesen Sie alle Si-

s cherheitshinweise und Anwei-

sungen. Versaumnisse bei der

3



Deutsch

Einhaltung der Sicherheitshinweise und Zustand befinden, entladen sich diese

Anweisungen kdnnen elektrischen nie vollstandig.

Schlag, Brand und/oder schwere Ver- - Physische Schlage/Einwirkungen

letzungen verursachen. vermeiden Sghldge und Eindringen

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise von en kénnen die Batte-

und Anleitungen fiir die Zukunft auf. @‘ gen. Dies kann zu Le-
en,MHitzeentwicklung, Rauchent-

Zellen in Lithium-lonen Akkupacks sind
gasdicht verschlossen und unschadlich, é
sofern bei Gebrauch und Handhabung &
die Herstellervorschriften emgehaltenQ?
werden.

kL ntziindung oder Explosion
A‘:\??Jpacks fihren.
H n Sie den nicht benutzten Akku-

fern von Metallgegenstinden

i o (D & B. Ndgel, Schrauben, Schliissel,

- Entladene Batterien vorsichtighe @Buroklammern 0.4.), die eine Uber-
handeln. Akkupacks st_ellgng €z, briickung der Kontakte verursachen
fahrenquelle dar, da sie ein eh?b' konnten. Ein Kurzschluss zwischen

hohen Kurzschlussstrom @"5 g den Akkukontakten kann Verbrennun-
chen kénnen. Selbst w @'Ch gen oder Feuer zur Folge haben.
Akkupacks scheinbar in @ - Akkupack vor Hitze z.B. auch vor

dauernder Sonneneinstrahlung und



Deutsch

Feuer schiitzen. Feuer und Tempera- autorisierten Festool-Kundendienst
turen ber 130°C konnen Explosionen wenden.
hervorrufen. - Laden Sie die Akkupacks nur in La-
- Offnen Sie den Akkupack nicht. Off- degeriten auf, die vom Hersteller
nen oder Verdndern des Akkupacks er@zhlﬁﬁrden. Fir ein Ladege-
a

kann die Schutzvorkehrungen be- s fuy’eine bestimmte Art von

schadigen. Dies kann zu Hitzeent- &u@&ks geeignet ist, besteht

wicklung, Rauchentwicklung, Entziin- L ra ahr, wenn es mit anderen

dung oder Explosion des Akkupacks Q\ acks verwendet wird.

fihren. - nnende Li-lon Akkupacks nie mit
- Akkupack nicht in Flﬁssigkeiten,{@ %sser loschen! Sand oder Feuer-

(Salz-)Wasser oder Getrdnke A’ l6schdecke verwenden.

chen. Kontakt mit Fliissigkei eq ka - Bei Beschadigung und unsachgema-

den Akkupack besch'zidigem@es 2) Bem Gebrauch des Akkupacks kon-

kann zu Hitzeentwickluguc@t— nen Dampfe austreten. Die Dampfe

Al

wicklung, Entziindung o xplosion kénnen die Atemwege reizen. Fiihren
des Akkupacks fiihre, pack Sie Frischluft zu und suchen Sie bei
nicht weiter verwenden un einen Beschwerden einen Arzt auf.



Deutsch

- Verwenden Sie den Akkupack nur in
Verbindung mit lhrem Festool Elek-
trowerkzeug. Nur so wird der Akku-
pack vor gefahrlicher Uberlastung ge-
schiitzt. Die Nutzung eines anderen
Werkzeugs kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fiihren.

Bei falscher Anwendung kann Fliis-
sigkeit aus dem Akkupack austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufalligem Kontakt mit Wasser,
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
Augen kommt, nehmen Sie zusgqllc
arztliche Hilfe in Anspruch. A@re—

tende Akkufliissigkeit kann
reizungen oder Verbrenn &ng
ren.

- Bei defektem Akkupack ka;&“ﬁus-
sigkeit austreten und angrénzende

Gegenstinde benetzen. Uberpriifen
Sie betroffene Teile. Reinigen Sie die-
se, indem Sie die Flissigkeit mit ei-
nem trockenem Haushaltspapier auf-
sau und@reichlich Wasser
ermeiden Sie Hautkon-

n?
du e% ragen von Schutzhand-
S auschen Sie die Teile gege-

@eﬁg@lls aus.

adigte oder veranderte Akku-
s nicht verwenden. Beschadigte

&der veranderte Akkupacks konnen
Dnicht vorhersehbare Eigenschaften
aufweisen, die zu Feuer, Explosion
oder Verletzungen fiihren.

- Beschadigte Akkupacks nicht ver-
wenden. Die Nutzung eines Akku-
packs muss sofort gestoppt werden,
sobald dieser anormale Eigenschaf-



ten aufweist, wie Geruchsentwick-
lung, Hitze, Verfarbung oder Verfor-
mung. Bei fortgesetztem Betrieb kann
der Akkupack Hitze und Rauch entwi-
ckeln, sich entziinden oder explodie-
ren.

- Den Akkupack nicht 6ffnen, zerdrii-
cken, iiberhitzen (iiber 80°C) oder
verbrennen. Bei Missachtung besteh
Verbrennungs- und Brandgefahr. Fi
gen Sie den Anweisungen des Her,

stellers. k(b

3 Arbeiten <b
L ) Qy

3.1 Hinweise fiir den optitnalen™>
Umgang mit dem

o
Der Akkupack wird te|@laden
ausgeliefert. Um die volle Leis-

Deutsch

tung des Akkupacks zu gewahr-
leisten, vor dem ersten Einsatz
den Akkupack vollstandig im La-

degeré@gfladen.
D ;Ku;@( kann jederzeit aufgela-
@er '
urg

n, ohne die Lebensdauer zu

! Eine Unterbrechung des La-
eq\gh@ﬁnges schadigt den Akkupack
i

S

Nach dem automatischen Ab-
schalten des Elektro-
werkzeugs nicht weiter auf
den Ein-/Ausschalter driicken. Der Ak-
kupack kann beschadigt werden.

Der Akkupack ist mit einer Temperatur-
liberwachung ausgestattet, welche ein
Aufladen nur im Temperaturbereich



Deutsch

zwischen 0 °C und 55 °C zulasst. Da-

durch wird eine hohe Akku-Lebensdau-

er erreicht.

- Akkupack méglichst kihl (5 °C bis
25 °CJ) und trocken (Luftfeuchte <
80%) lagern.

- Akkupack z.B. im Sommer nicht im
Auto liegen lassen.

- Eine wesentlich verkiirzte Betriebs-
zeit nach der Aufladung zeigt an, das

der Akkupack verbraucht ist und erQ

setzt werden muss.
- Hinweise zur Entsorgung beachtpn.
&
4 Wartung und Pflege & \(,b

= Die AnschlusskontaktKJ@Akéqﬁ;ck

sauber halten.
= Ist der Akkupack nicht meh@.mkti—
onsfahig, an einen autorisierten

%I‘S

9

Festool-Kundendienst wenden.
(www.festool.com/service)

5 Transpo&\
Die @‘Yter@ Li-lon Akkupacks un-
terliegen deG)Anforderungen des Ge-
fafirgutre€bys. Der Benutzer muss sich
wor de <7}ansport Uber die ortlichen
t&ten informieren. Beim Versand

ritte (z.B.: Lufttransport oder
ion) sind besondere Anforderun-
zu beachten. Hier muss bei der
orbereitung des Versandstiickes ein
Gefahrgut-Experte hinzugezogen wer-
den. Den Akkupack nur versenden,
wenn er unbeschéadigt ist. Beim Ver-
sand die ortlichen Vorschriften beach-
ten. Beachten Sie eventuelle weiterfiih-
rende nationale Vorschriften.

dur



Deutsch
6 Umwelt

Verbrauchte oder defekte Akkupacks

nur entladen und gegen Kurzschluss

gesichert (z.B. durch das Isolieren der @
Pole mit Klebestreifen) bei den Riick- OQ (_,O

nahmestellen zuriickgeben (geltende

Vorschriften beachten). O O
<

Akkupacks werden so einem geordne- & A\
ten Recycling zugefiihrt. § %
Nur EU: Gema&B Européischer Ricl:? Q)
Uber Batterien und Akkumulatore d A\
Umsetzung in nationales Recht fqiigse

defekte oder verbrauchte Akkypacks,
Batterien getrennt gesamme@xind gy
ner umweltgerechten Wied.&/er ‘&'—
tung zugefiihrt werden o i&
Informationen zur REACh: §§
www.festool.com/reach



English

1 Symbols S Keep away from heat and
>‘<ﬁ open flames - never throw in-
Warning of general danger to a fire - risk of explosion.

Read the operating manual

%~ @ay from water - do
ZnYnot-mmerse in liquids.
and safety warnings. 9,

. Lo @ @or advice
ﬁ Do not dispose of it with do-

mestic waste. % Handling instruction

0“ Recycling symbol - recycla&ﬁ &f technical specifications, see the
'I material me plate on the battery pack.
p p

7=, Only use and store th@“e@ 2 Safety instructions for Li-ion
at temperatures of s

; > battery packs
-10 °C and +50 /{fb .
§ Warning! Read and observe all

s information and safety instruc-
tions. Failure to observe the in-



English

formation and safety instructions may - Make sure that the battery pack is
lead to electric shocks, fires and/or se- not subjected to physical blows or
rious injuries. impacts. Impacts and penetrating ob-
Keep all safety information and other jects may damage the batteries. This
instructions in a safe place for future ma{Nead akages, the generation
reference. t oke, or cause the battery
Cells in lithium-ion battery packs are clﬁmte orde;p:;)de. K
sealed so as to be gas-tight and are Q unused battery pack away
am\metalobjects (e.g. nails,

non-hazardous provided they are used§ K i tc)
and handled in accordance with the Qe WS, keys, pap:l:: l_ps ef(t:h as
manufacturer’s instructions. Q Se may cause briaging of the con-

i i (p tacts. A short circuit between the bat-
- Handle discharged batteries

‘\ tery contacts poses a risk of burns or
care. Battery packs represe, a§ fire.

ty hazard as they can cause ,;@ - Protect the battery pack from exces-
| -

high short circuit curre Ve A sive heat or constant heat sources
ion battery packs appgaffyo such as sunlight or naked flames.
charged, they are in fa U“‘/ Fire and temperatures over 130 °C

discharged. may cause explosions.



English

- Do not open the battery pack. Open-
ing or modifying the battery pack
may damage the protective devices.
This may lead to the generation of
heat or smoke, or cause the battery
pack to ignite or explode.

- Do not immerse the battery pack in
liquids such as (salt) water or drinks.
Contact with liquids may damage the
battery pack. This may lead to the
generation of heat or smoke, or cay
the battery pack to ignite or expl, db
Do not continue using the battﬁ\

ool

pack. Consult an authorised F

customer service agent. (%) w{¢
Only charge the battery p, iny «
chargers recommend theqman-

ufacturer. There is a risk of fife*when
using a charger which is meaht for a

12

2

specific type of battery pack with a dif-
ferent battery pack.
- Never use water to extinguish burn-
ing Li-ion battery packs! use sand or
a fir nk
-T s of vapours being re-
ed ifthe battery pack is damaged
0 thQs correctly. The vapours

itate your airways. Seek fresh
ai d consult a doctor if you feel un-

-ﬁnly use the battery pack in conjunc-
tion with your Festool power tool.
This is the only way to ensure that the
battery pack is protected against a
dangerous overload. Using a different
tool poses a fire hazard and may
cause personal injury.



- Fluid may leak out of the battery
pack if it is used incorrectly. Avoid
contact with the fluid. Rinse with wa-
ter any areas which accidentally
come into contact with the fluid. If
fluid gets into the eyes, also consult
a doctor. Leaking battery fluid can
cause skin irritation or burns.

- Fluid may leak out of a faulty battery.
pack and contaminate neighbourin
objects. Check the parts affected,
Clean them by soaking up the f

using dry kitchen towel and th rig—@

ing with plenty of water. We%’)rot
tive gloves to avoid contaigdth

fluid. Replace the parts)k ceseary.
- Do not use damaged odj bat-

tery packs. Battery packs h are

damaged or which have béen modified

A

English

may exhibit unpredictable behaviour
which could lead to fire, explosion or

injury.
- Do not use damaged battery packs.
St sin attery pack immediate-
ounbtice anything unusual such

olouration or deformation.
continue to use the battery
, it may get hot, emit smoke, ig-
Q’ge or explode.

o& ‘ormation, the generation of
(d

-\ Do not open, compress, overheat

(above 80 °C) or burn the battery
pack. Failure to observe these pre-
cautions is a fire hazard and may re-
sult in burns. Observe the manufac-
turer’s instructions.



English

3
3.1

®

Working not press the on/off button. This could

Information for making optimal damage the battery pack.

use of the battery pack The battery pack is fitted with a temper-

ature sensor, wiich only permits charg-
The battery pack is delivered ing at eradures of between 0 °C
partially charged. To guarantee and@ T@)S ensures a longer battery
that the battery pack provides llf

full power, charge it completely Q’he &ry pack should ideally be
in the charger before using it for & in a cool (5 °C to 25 °C) and dry
the first time. @on (air humidity < 80%).

ot, for instance, leave the battery

The battery pack can be charged @‘/ ack in the car in the summer.

time without reducing the battery Slgmflcantly shorter operating times
Interrupting the charging proc 099) after each charge indicate that the
not damage the battery pack& ‘\(,D battery pack is worn and should be

replaced with a new one

After the power @ha . L .
switched off autﬁatg&y, do " dOit;iirsvaelthe information regarding



4 Service and maintenance

= Keep the connecting contacts on the
battery pack clean.

= |f the battery pack stops working,
consult an authorised Festool cus-
tomer service agent.
(www.festool.com/service)

5 Transportation

The Li-ion battery packs included ar,
subject to the requirements of theAgg-
islation on hazardous goods. ThQJ er
must familiarise themselves Vwﬁ th \Q
local regulations prior to trar@port
Special requirements appl sh"brng
via third parties (e.g. aitfdnsp r
haulage) and these mu/s$be rved.
When preparing the item toB®'sent, a

{Use
N

English

dangerous goods expert must be con-
sulted. Only return the battery pack if it
is undamaged. Observe local regula-

tions when shipping. Observe any fur-
ther@ion gulations.
OL.9
onment

)

&efective battery packs may

on returned to collection points if
digéharged and secured against short-
areliting (e.g. by insulating the termi-

) als with adhesive tape). The applicable

regulations must be observed.
Battery packs will then be recycled.

EU only: In accordance with the Euro-
pean Directive on batteries and imple-
mentation in national law, defective or
used battery packs/batteries must be

15



English

collected separately and handed in for
environmentally friendly recycling.
Information on REACh:
www.festool.com/reach

Imported into the UK by OQ" 00

Festool UK Ltd .
1 Anglo Saxon Way O . QQ
Bury St Edmunds $ A\
IP30 9XH N
Great Britain ¢Q7 ,O_)
T &
AN
2 9
@
S
NS



1

Symboles

Francais

Protéger de la chaleur et du

i feu - ne jamais jeter dans un

Avertit d'un danger général feu - risque d'explosion !

Pro@er de l'eau - ne pas

ger dans un liquide.

. % Q%onsell information
Ne pas jeter avec les ordures

meénageres. -fb, Instruction

Lire le mode d'emploi et les
consignes de sécurité !

Symbole de recyclage - r?@ g actéristiques techniques, voir la pla-
riau réutilisable @que signalétique de la batterie.

Utilisation et StOCka e 0" Consignes de sécurité pour les

batterie uniquem dan e batteries Li-ion

plage de tempé r$ @1

prise entre - Ce X. Avertissement Veuillez lire
+50°C. s toutes les consignes de sécu-

rité et instructions. Le non-

17



Francais

respect des consignes de sécurité et Méme si les batteries Li-ion semblent
des instructions peut provoquer une dé-  étre déchargées, elles ne se déchar-
charge électrique, un incendie et/ou des gentJama|s complétement.

blessures graves. - Eviter tout chag/influence physique.
Conserver toutes les consignes de sé- Les ghgcs pénétration d'objets
curité et notices d'utilisation afin de P tepgommager les batteries.
pouvoir les consulter ultérieurement. Pe entrainer des fuites, un dé-

de chaleur, un dégagement
U-N e, une inflammation ou une
ion de la batterie.
ervez la batterie inutilisée a
A(ecart des objets métalliques (par
QDex. clous, vis, clés, agrafes, etc.) sus-
i R A a_,Q ceptibles de provoquer un pontage
- Manipuler les batteries déch@rgéesy”  ges contacts. Un court-circuit entre
avec precaution. Les batt cQn? les contacts de la batterie peut causer
stituent une source de/%il;mer des brilures ou un incendie.
donné qu'elles peuvent pro " - Protégez la batterie contre la cha-
courant de court-circuit tr levé. leur, p. ex. également contre l'expo-

Les cellules dans les batteries lithium- é
ion sont fermées de maniére étanche &
aux gaz et sont sans danger dans la
mesure oU les prescriptions du fabrwq
cant sont respectées lors de leur{
sation et leur manipulation.

18



Francais

sition permanente aux rayons du so- et s'adresser a un point de service
leil ou le feu. Le feu et des tempéra- apres-vente Festool agréé.

tures supérieures a 130 °C peuvent - Rechargez les batteries uniquement
causer des explosions. dans les chacgeurs recommandés
Ne pas ouvrir la batterie. Le fait p fabricant. Un chargeur destiné
d’ouvrir ou de modifier la batterie er| type de batteries peut
peut rendre inopérantes les mesures voguer un incendie s'il est utilisé
de protection. Aela peut entrainer un vec&tres batteries.

ment de fumée, une inflammation o, ‘eu avec de l'eau ! utiliser du sable
une explosion de la batterie. @ une couverture antifeu.

Ne pas plonger la batterie daa@ ¥ Des vapeurs peuvent s'échapper en
liquides tels que l'eau (salée dgé cas de dommage ou d'utilisation in-
boissons. Le contact avec d@llqug‘,_, correcte de la batterie. Les vapeurs

dégagement de chaleur, un dégage- Q\— 5&( gnez jamais une batterie Li-ion

des peut endommager la er sont susceptibles d'irriter les voies
Cela peut entrainer un gement respiratoires. Aérez la piéce et con-
de chaleur, un dégag tdgfumée,  sultez un médecin en cas de troubles.

une inflammation ou une e, sion de - Utilisez la batterie uniquement avec
la batterie. Ne plus utilisefta batterie votre outil électroportatif Festool.

19
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Vous protégerez ainsi la batterie abondamment avec de l'eau. Portez
d'une surcharge dangereuse. L'utili- des gants de protection afin d'éviter
sation d'un autre outil peut entrainer tout contact. Remplacez les piéces si

des blessures et un risque d'incendie. nécessaire.

- En cas d'utilisation incorrecte,ilest - Ne %tili de batteries endom-
possible que du liquide s’écouledela m op modifiées. Les batteries
batterie. Eviter tout contact avec ce- mr@jées ou modifiées peuvent
lui-ci. En cas de contact accidentel, préseqtsrdes propriétés imprévisi-
rincer avec de l'eau. Si le liquide pé- Q%l@ﬂ entrainent un incendie, une
nétre dans les yeux, consultez en & ex ion ou des blessures.
plus un médecin. Le liquide s'écou—éb - N@as utiliser de batteries endom-
lant de la batterie peut causer d S(U. Jnagées. Arréter immédiatement
ritations cutanées ou des erlurZﬁ. Qv utilisation d'une batterie dés que

- Si la batterie est défectueuse esta_,Q celle-ci présente des propriétés
possible que du liquide s'é'ﬁle {03 anormales, telles qu'une odeur, de la
atteigne des objets a prob\l é. Véri- chaleur, une coloration ou une défor-
fiez les pieces concerng ettoyez- mation. Si vous continuez a l'utiliser,
les en absorbant le liquide a un la batterie peut dégager de la chaleur
papier essuie-tout sec et enncant

~,

20



et de la fumée, s’enflammer ou explo-
ser.

- Ne pas ouvrir, écraser, surchauffer
(plus de 80 °C) ou briiler la batterie.
Le non-respect de ces consignes pro-
voque un risque de brdlures et d'in-
cendie. Suivez les instructions du fa-
bricant.

Mode de travail

i S
Consignes pour l'utilisation Q
optimale de la batterie

N3
()

ran

La batterie est livrée p
ment chargée. Afin d

la capacité totalegNa at@l’e,
rechargez entier nt ¢
derniére dans le charg@r avant
la premiére utilisation.

\é:‘:war'

Francais

La batterie peut étre rechargée a tout
moment sans diminuer sa durée de vie.
Une interruption de la recharge n'en-
dommage pa<§a batterie.

Q"Age& la coupure automatique
C)C) outil électroportatif, n'ap-

ez plus sur Uinterrupteur
/arrét. La batterie pourrait étre
magée.
atterie est équipée d'un dispositif

&e surveillance de la température qui

permet une recharge uniqguement dans

une plage de température comprise en-

tre 0 °C et 55 °C. Ceci permet d'obtenir

une durée de vie élevée de la batterie.

- Stockez la batterie si possible au frais
(de 5 °C a 25 °C) et au sec (humidité
de l'air < 80 %).

21
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- Ne laissez pas par ex. la batterie dans 5 Transport

la voiture enlet_e_. ) Les batteries li-lon fournies sont sou-
- Une durée d'utilisation nettement rac- | icoc qux exigences de la loi allemande

courcie apres la recharge est un signe g - o transpores matiéres dange-
que la batterie est usée et doit étre reuse ti '§t!eur est tenu de s'infor-

remplacée. ) . . me es@dglements locaux avant le
- Rg%P?Cte? les consignes relatives a tr@port@ cas d'expédition par des
L'élimination. téers (paéx. : transport aérien ou so-

i i fetésdedtransport), des exigences spé-

4 Entretien et maintenance Qcifi (@5 doivent étre prises en compte.

= Veiller a ce que les contacts de br@ | eébwécessaire de faire appel a un ex-
chement de la batterie restent{ t du transport des matiéres dange-
pres. ’ euses lors de la préparation du colis.

= Sj la batterie ne fonctionne : (%) Expédier la batterie uniqguement si elle
adressez-vous a un point ervﬁ@ n'est pas endommagée. Respecter les

reglements locaux lors de l'expédition.
Respectez les éventuels réglements na-
tionaux complémentaires.

(www.festool.fr/servi

aprées-vente Festool agré
S

22
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6 Environnement Informations a propos de REACh :

Remettre les batteries usagées ou dé- www.festool.com/reach

fectueuses uniquement déchargées et

protégées contre les court-circuits (par @
ex. en isolant les p6les avec un ruban % (@)
adhésif) aux organismes de recyclage O

publics (respecter les directives en vi- O QQ

gueur). ~Z$ A\
Les batteries sont ainsi acheminées & N
vers un recyclage approprié. Q é)b

U

Uniquement UE : d'aprés la direck}f AN
a

européenne relative aux batteri‘i Q
cumulateurs et sa transpositi%’en d%?

national, les batteries/accu

$at uny
défectueux ou usagés doivehy’étre Col-
lectés a part et recyclé& gée
écologique. s

23



Espanol

1

e
)74

ax. 50°C,

24

Simbolos Proteger la bateria del calory

>$< del fuego y no arrojarla jamas
‘i a las llamas: jpeligro de ex-
plosiop!

iLeer el manual de instruc- Qpr(@er la bateria del agua y

ciones y las indicaciones de

no sumergirla en ningun li-
seqguridad! @0.

i R
No depositar en la basura do- NS

fsti & Consejo, indicaciéon
méstica. Q Q)

x Guia de procedimiento

Aviso de peligro general

Simbolo de reciclaje: ma{@[

reutilizable / os datos técnicos pueden consultarse
QD enla placa de tipo de la bateria.

Elusoy el almacena nts\(lb

de la bateria solo n p&—'

mitidos en un rafg de$ -

peratura comprendid tre

-10°Cy +50 °C. $



Espanol

2 Indicaciones de seguridad para - Manipular con cuidado las baterias
baterias de iones de litio descargadas. Las baterias pueden

i constituir una fuente de peligro ya
Advertencia. Leay observe to- o6 puedenqprovocar corrientes de

das las indicaciones de seguri- ¢ irc muy altas. No vaciar
dad. Si no se cumplen debida- @et ‘ente las baterias de litio,
us,

mente las indicaciones de seqguridad y nque parezca que estan
las instrucciones, puede producirse una qes das

descarga eléctrica, quemaduras o le- *2‘_ vilaT golpes e influencias fisicas.

SIOnes graves. Q baterias pueden dafarse si reci-
Guarde todas las indicaciones de s %n un golpe o si se introduce algdn
ridad e instrucciones para que sji -\ un objeto en ellas. Esto puede provo-
de futura referencia. > car fugas, la generacién de calor o
Las celdas de las baterias de i@p es%}Q humo, o incluso que la bateria se in-
cerradas herméticamente y in@as flame o explote.

siempre y cuando se resp lag\espe- - Mantener las baterias no utilizadas
cificaciones del fabricafte‘dur su lejos de objetos metalicos (p. ej., cla-
uso y manipulacion. s vos, tornillos, llaves, grapas, etc.)

que puedan provocar el puenteo de

25
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los contactos. . Un cortocircuito entre
los contactos de la bateria puede cau-
sar quemaduras o fuego.

- No exponer la bateria a fuentes de
calor, como por ejemplo, la radiacion
solar prolongada o el fuego. El fuego
y las temperaturas superiores a
130 °C pueden provocar explosiones.

- No abrir la bateria. Los mecanismos

Esto puede provocar la generacig
calor o humo, o incluso que la b,
se inflame o explote. Q
- No sumergir la bateria en nj l.'lrg@
quido, como por ejemplo a (sala-
da) o bebidas. El conta on ligui
dos puede dafar la bateria.
de provocar la generacion d

26

humo, o incluso que la bateria se in-
flame o explote. Dejar de utilizar la
bateriay llevarla a un centro autoriza-
do del Servicipde Atencidn al Cliente
de F ol.
-L eri eben cargarse exclusi-
ent, cargadores recomenda-
of et'fabricante. Existe riesgo de

R
&wc @‘0 si un cargador apto para un

de proteccion pueden resultar dafa- Q dei
dos si se abre o modifica la bateria, Q

inado tipo de bateria se utiliza
otras baterias.
0 apagar nunca con agua una bate-

ria Dria de iones de litio en llamas! para

2

ello utilizar arena o una manta contra
incendios.

- En caso de dafio o uso inadecuado de
la bateria, pueden desprenderse va-
pores. Los vapores pueden irritar las
vias respiratorias. Tome aire frescoy
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consulte a un médico si siente moles- - Si la bateria esta defectuosa, pueden
tias. derramarse liquidos que pueden mo-
Utilice la bateria unicamente con su jar los objetos adyacentes. Comprue-
herramienta eléctrica Festool. Solo be las piezagafectadas y limpielas ab-
de esta manera la bateria queda pro- s nd iquido con papel de coci-
tegida contra sobrecargas peligrosas. juagandolas con abun-

El uso de otra herramienta puede @ ua. Evite el contacto con la
provocar lesiones y riesgo de incen- |el ndo guantes de proteccion.
dio. a;k) el caso, sustituya las piezas.

Si la bateria se utiliza incorrecta- Q h%. tilizar baterias danadas o modi-
mente, pueden producirse fugas @adas. Las baterias dafiadas o modi-

liquido. Evite el contacto con i- -\ ficadas pueden presentar caracteris-
quido. En caso de contacto aczjen\Q ticas no previsibles que pueden deri-
tal, enjuague con agua. Si ekmunig:, var en fuego, explosion o lesiones.

entra en contacto con los l]? - No utilizar baterias dahadas. La ba-
que ademas asistencia icasEl li- teria debe dejar de utilizarse de in-
er|

quido derramado de uede mediato en cuanto se aprecien carac-
causar irritaciones en la pi que- teristicas anormales, por ejemplo, si
maduras. desprende olor o calor, o si presenta
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decoloracion o deformacion. Si se si-
gue utilizando, la bateria puede gene-
rar calor e humo, inflamarse o explo-
tar.

- No abrir, aplastar, sobrecalentar (a
mas de 80 °C) ni quemar la bateria.
Sino se tiene en cuenta esta adver-
tencia, existe riesgo de quemaduras e
incendio. Siga las indicaciones del fa-
bricante.

3 Trabajo

manejo de la bateria

La bateria se suminj a r@m
carga. Afin de garef%Nzar@n
ximo rendimiento de la @eria,

cargar totalmente la bateria en

28

&
&,
v @%erla puede sufrir dafos.

Indicaciones para Optlml% L \QLa bateria est4 equipada con un control
(b, de temperatura que permite la recarga

el cargador antes del primer
uso.

La bateria puedg cargarse en cualquier

mom sin ello acorte su vida

ut|l el proceso de carga no
r|a

\'&a vez la herramienta se ha

desconectado automaticamen-

te no volver a pulsar el inte-
ptor de conexion y desconexion. La

~Z‘

Unicamente dentro de un rango de tem-
peratura comprendido entre 0 °Cy

55 °C. De esta manera se alarga su vida
atil.



- Guardar la bateria en un lugar fresco
(entre 5 °Cy 25 °C] y seco (humedad
del aire < 80 %).

- No dejar la bateria en el vehiculo en
verano.

- Una reduccidn significativa de la du-
racion del funcionamiento indica que
la bateria esta agotada y que debe
sustituirse.

minacion.

4 Mantenimiento y cmdadoﬁ

= Mantener limpios los pun
nexion de la bateria.

= Cuando la bateria dej (g pe—
rativa, llevarla a un ro adtorizado
del Servicio de Atencién l|ente de

Festool. (www.festool. es/servmlo]

Qerw
- Observar las indicaciones para la e&)& %

Espanol
5 Transporte

Las baterias de iones de litio incluidas
estan sujetas a las disposiciones de la
legislacion s@-e mercancias peligro-
sas. su debe informarse sobre
la ulaCibnes locales antes del
@spo@f Para el transporte mediante
de terceros (p. e]., transporte
empresa de transportes) hay
espetar unos requisitos especifi-
Debe consultarse a un experto en
ercancias pellgrosas para la prepara-

\Q cion del envio. Enviar la bateria solo si

no esta dafiada. Al enviarla se deben
respetar las regulaciones locales. Tén-
ganse en cuenta el resto de regulacio-
nes nacionales.
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6 Medio ambiente

Las baterias desgastadas o estropea-

das deben descargarse, asegurarse pa-

ra evitar cortocircuitos (p. ej., aislando @
los polos con cinta aislante) y llevarse a % (@)
un punto de recogida (se han de tener O @)

en cuenta las regulaciones vigentes). O Q'

Las baterias deben reciclarse segin la ~2$ §
normativa vigente. & %
Solo UE: de acuerdo con la directiva ¢ Q)
ropea sobre baterias y acumulador /

su transposicion a la legislacion -

nal, las baterias/acumuladores ec—o)
tuosos o usados deben recogerf@e pomYy
separado y reciclarse de forrg’res ‘é—'
tuosa con el medio ambignf@r
Informacion sobre REACh: §§

www.festool.com/reach
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Simboli Proteggere da calore e da
>$< fiamme aperte - non gettare
Awiso di pericolo generico ‘ﬁ la batteria sul fuoco - Perico-
lo diesplosione!
Leggere le istruzioni per l'uso P&eggere dall'acqua - non
e le avvertenze di sicurezza.

dﬁnmergere in liquidi.
Non smaltire nei rifiuti dome- «@ Consiglio, awvertenza
stici. & >

&Q Q Indicazione operativa

@%er i dati tecnici consultare la targhetta
' § identificativa sulla batteria.

Simbolo Recycling - Mat
riutilizzabile

Utilizzo e stoccaggl

batteria solo nel‘#e d 2 Avvertenze di sicurezza per

temperatura d batterie agli ioni di litio
+50 °C.

Attenzione! Leggere tutte le
avvertenze per la sicurezza e
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le indicazioni. Eventuali errori nell'os-
servanza delle avvertenze di sicurezza e
delle istruzioni d'uso possono provoca-
re scosse elettriche, incendi e/o gravi
lesioni.

Conservate tutte le avvertenze di sicu-

rezza e le istruzioni d'uso per riferi-
menti futuri.

Le batterie agli ioni di litio sono chiuse a@j

tenuta di gas e non provocano effetti

nocivi se nell'uso e nella mampolazm@'

sono rispettate le disposizioni del{
struttore.

- Maneggiare con cura le battqﬁ S|
riche. Le batterie rappres
fonte di pericolo, in qu
causare una corrente di or
molto elevata. Anche se le

cmto
erie

32

S

agli ioni di litio si trovano apparente-

mente in condizione scarica, in realta

non sono mai completamente scari-
che.

- Ewt%,col ilimpatti fisici. | colpi e la
p zi di oggetti possono dan-
@ar a batteria, causando perdi-
ey svi@ di calore, di fumo, infiam-
i o l'esplosione della batteria.
T e le batterie non utilizzate lon-

da oggetti metallici (es. chiodi,

&ltl chiavi, graffette o simili) che

possono causare un bypass dei con-

tatti. Un cortocircuito fra i contatti

della batteria puo provocare ustioni o

incendi.

- Proteggere il pacco batterie dal calo-
re, dall'irraggiamento solare conti-
nuato e dal fuoco! Il fuoco e le tempe-



rature superiori a 130° C possono
causare esplosioni.

- Non aprire la batteria. L'apertura o
la modifica della batteria puo dan-
neggiare le misure protettive, cau-
sando sviluppo di calore, di fumo, in-
fiammazione o l'esplosione della bat-
teria.

- Non immergere la batteria in liquidi
quali acqua [salina) o bevande. Il
contatto con liquidi puo danneggi
la batteria, causando sviluppo di
re, di fumo, inflammazione o ["egpl

73P°%
sione della batteria. Non cor@nuarg\:,Q

un servizio assistenza Fi

ad utilizzare la batteria e r;'@lge@

zato.

S

ol aytoriz-

- Caricare le batterie solo i§icabat-
terie raccomandati dal produttore.

Italiano

Nel caso di un caricabatterie idoneo
per un determinato tipo di batterie,
sussiste pericolo d'incendio qualora

venga utilizzato con altre batterie.
il§ acqua per estinguere

en e incendio delle batterie
iti ilizzare invece della sabbia
ungoperta ignifuga.
=1 &so di danni o utilizzo non confor-
rtv della batteria, possono essere
essi vapori. | vapori possono irrita-

lo-\ re le vie respiratorie. Fornire aria fre-

sca e, in caso di disturbi, consultare
un medico.

- Utilizzare la batteria solo in abbina-

mento al proprio utensile elettrico
Festool. Solo in tal modo la batteria
viene protetta da pericoloso sovracca-
rico. L'impiego di un altro attrezzo
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puo provocare lesioni e percolo d'in- guanti di protezione. All'occorrenza,
cendio. sostituire i pezzi.

- In caso di utilizzo errato, dalla batte- - Non utilizzare batterie danneggiate o
ria puo fuoriuscire del liquido. Evita- modificate. Lgbatterie danneggiate o

re di entrare a contatto con quest‘ul- mod{ficate
timo. In caso di contatto accidentale, ch r
n

ono avere caratteristi-
ibili, che possono provo-
lavare con acqua. Se il liquido entra in I, esplosione o lesioni.
negli occhi, consultare un medico. Il - u@are batterie danneggiate.
liquido che fuoriesce dalla batteria é 1&20 di una batteria deve essere
puo provocare irritazioni cutanee o Q in otto immediatamente se si ri-
ustioni. sl%'utrano caratteristiche anomale,
Se la batteria é difettosa, puo fuprj yuali sviluppo di fumo, calore, colo-
scire liquido e bagnare gli ogg 4 i ‘Q razione o deformazione. Se si conti-
adiacenti. Controllare i pezzi cQ'ywol i nua l'utilizzo, la batteria pud sviluppa-

Pulirli, assorbendo il liquid &n t@ re calore e fumo, accendersi o esplo-
2

gliolo di carta asciutto e ri cquare dere.

abbondantemente conj% ttare - Non aprire, comprimere, surriscal-
il contatto con la pelle indos dare (oltre 80°C) la batteria, né in-
cendiarla. Diversamente si incorre

34



nel pericolo di ustioni e incendio. Se-
guire le istruzioni del costruttore.

3 Lavoro

3.1 Avvertenze sul corretto utilizzo
della batteria

La batteria & fornita parzialmen-

prestazione della batteria, pri
dell'utilizzo ricaricarla complQ
tamente nel car|cabatter|(
La batteria puo essere carica
siasi momento, senza che |, m@ta
venga ridotta. Un'interruzige d

Al
§

Italiano

procedura di carica non danneggia la
batteria.

Dopo lo spegnimento automa-
tlco ‘utensile elettrico, non

§§ e premuto l'interruttore

tteria puo venire danneg-

éa ba\"ena e dotata di un controllo della

t rica. Per garantire la pien
e carica. Per gara eapeaQte

ratura che ne consente la carica
nto nell'intervallo di temperatura

xompreso tra 0 °C e 55 °C. In tal modo
@si ottiene una durata elevata della bat-

teria.

- Conservare la batteria in un luogo fre-
sco (5 °C - 25 °C) e secco (umidita <
80%).

- In estate, non lasciare la batteria in
macchina.
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- Un tempo di esercizio decisamente ri-
dotto per ricarica indica che la batte-
ria € esausta e deve essere sostituita.

- Osservare le Indicazioni per lo smalti-
mento.

4 Manutenzione e cura

= Tenere puliti i contatti di collega-
mento sulla batteria.
= Quando la batteria non ¢ pil funzio-

. . .. . s
nante, rivolgersi a un servizio cl|en¢ P

Festool autorizzato. (www.fe- k
stool.com/service) ’

e

5 Trasporto &Q

Le batterie agli ioni di liti;%irfmot e
sono soggette ai requisiti dfle n
merito al trasporto di merci pehicolose.

36

Prima del trasporto ['utilizzatore deve
informarsi sulle disposizioni locali. In
caso di spedizione da parte di terzi (es.:
trasporto per viaaerea o spedizioniere)
re requisiti particolari.

si dev%ris
Int o preparazione del mate-
ri@s ire si deve chiedere il pare-
y up rto di merci pericolose.
e ':&olo batterie il cui involucro
senti danneggiamenti. Per la

izione rispettare le disposizioni lo-
i. Osservare anche altre eventuali di-

@bosizioni di legge nazionali in merito.
<

&8

Ambiente

In caso di batterie usate o difettose li-

mitarsi a scaricarle e restituirle ai punti
di raccolta dopo averle protette da cor-
tocircuito (es. isolando i poli con nastro



Italiano
adesivo) (osservare le disposizioni in vi-
gore).
| pacchi batteria verranno immessi nel
ciclo di recupero controllato. @
Solo UE: in base alla direttiva europea Q" (@)
su batterie e accumulatori e la sua ap- O 0
plicazione in ambito nazionale, le batte- O Q
rie esauste o guaste devono essere rac- &, $
colte separatamente e immesse nel ci@b
colo di recupero ecocompatibile. Q
Informazioni su REACh: {§ A

Q

www.festool.com/reach
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1

Symbolen vuur gooien - explosiege-

) vaar!
Waarschuwing voor algemeen

gevaar Tegen water beschermen -
niet i&oeistoffen dompelen.

Lees de gebruiksaanwijzing Q

en veiligheidsvoorschriften! (@C) . c,-;anwijzing

Niet met het huisvuil meege- QS“ \A\Handelingsinstructie

ven. &
Q Te&sche gegevens, zie typeplaatje op

Recyclingsymbool - herbr waccupack.

baar materiaal (%)

' 2 Veiligheidsinstructies voor Li-
Gebruik en opslag va acy? ion-accupacks
cu alleen in het tewatufm
bereik van - 10 ° Waarschuwing! Lees alle vei-

ligheidsvoorschriften en aan-

Niet aan hitte of oper@lur wijzingen. Worden de veilig-
blootstellen - nooit in het heidsinstructies en aanwijzingen niet in



acht genomen, dan kan dit een elektri-
sche schok, brand en/of ernstig letsel
tot gevolg hebben.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en
handleidingen om ze later te kunnen
raadplegen.

Cellen in Lithium-ion-accupacks zijn
gasdicht afgesloten en onschadelijk zo-

voorschriften van de fabrikant in achQ,

genomen worden.

- Ontladen accu's voorzichtig bQ%de
len. Accupacks vormen een fiSico
omdat ze een zeer hoge kuéfuii@o-’
stroom kunnen veroorza&n 8&5
als Lithium-ion-accupa€gs s
in ontladen staat zijn,jgﬂtla
zich nooit volledig.

deze

NS

ver bij het gebruik en het onderhoud d%

baar

Nederlands

- Fysieke stoten/beinvloeding vermij-
den. Stoten en binnendringen van
voorwerpen kunnen de accu's be-
schadigen. Pit kan tot lekkages, hitte-

onfvikkeling’ rookontwikkeling, ont-
in explosie van het accupack
ena ~
CQOLI n% niet-gebruikte accupack
v, jderd van metalen voorwerpen

l&y . spijkers, schroeven sleutels,
perclips, etc.) die een overbrug-

-\ ging van de contacten kunnen ver-
@ oorzaken. Kortsluiting tussen de ac-

cucontacten kan tot verbrandingen of
vuur leiden.

- Accupack niet aan hitte, zoals voort-
durend zonlicht of vuur, blootstellen.
Vuur en temperaturen van meer dan
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130°C kunnen een explosie veroorza- - Laad de accupacks alleen op in op-
ken. laadapparaten die door de fabrikant
- Open het accupack niet. Door het ac- worden aanbevolen. Voor een oplaad-
cupack te openen of te wijzigen kun- apparaat dat yor een bepaalde soort
nen de veiligheidsvoorzieningen be- acc k ikt is, bestaat brand-
schadigd raken. Dit kan tot hitteont- met andere accupacks
wikkeling, rookontwikkeling, ontste- ﬁ ikt.
king of explosie van het accupack lei- - n Li-ion-accupacks nooit
den. t er blussen! Zand of brandde-
- Accupack niet in vloeistoffen zoals Q kefpgebruiken.
(zout) water of dranken dompelen, - Bmyeschadiging en ondeskundig ge-
Contact met vloeistoffen kan he; Pruik van het accupack kunnen dam-

cupack beschadigen. Dit kan tot\qjtte- @pen vrijkomen. De dampen kunnen de
ontwikkeling, rookontwkkelm@ont \Q luchtwegen irriteren. Ventileer de

steking of explosie van het p @ ruimte en consulteer bij klachten een
leiden. Het accupack niet rge-« arts.

bruiken en contact opn, r@e - Gebruik het accupack alleen in com-
klantenservice van Festool. binatie met elektrisch gereedschap

van Festool. Alleen op die manier
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wordt het accupack tegen gevaarlijke len. Vermijd huidcontact door veilig-
overbelasting beschermd. Het gebruik  heidshandschoenen te dragen. Ver-
van ander gereedschap kan leiden tot vang eventueel de onderdelen.
lichamelijk letsel en brandgevaar. - Beschadigde.of gewijzigde accupacks
Bij verkeerd gebruik kan zuur uit het ni bri n. Beschadigde of gewij-
accupack vrijkomen. Vermijd het @gc acks kunnen onvoorziene
contact daarmee. Indien u onver- C? en ppen ontwikkelen die tot
hoopt in aanraking komt met het < ran@~explosie of persoonlijk letsel
zuur, moet u met overvloedig water n leiden.

afspoelen. Als het zuur in de ogen & - &hadigde accupacks niet gebrui-

komt, moet u direct een arts opz %n. Het gebruik van een accupack
ken. Vrijkomend accuzuur kan tghhui- -\ moet onmiddellijk gestopt worden
dirritaties of verbrandingen leﬁen. zodra deze abnormale eigenschap-
Bij een defect accupack kandur pen vertoont zoals geurontwikkeling,
komen en omliggende ;égler@ hitte, verkleuring of vervorming. Bij
beschadigen. Controlee betcoffen voortgezet gebruik kan het accupack
onderdelen. Reinig d oorde vloei- hitte en rook ontwikkelen, ontbranden
stof met droog keukenpapi pte of exploderen.

zuigen en met veel water i@ te spoe-
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- Het accupack niet openen, indruk- Een onderbreking van het opladen be-
ken, oververhitten (meer dan 80°C)  schadigt het accupack niet.

of verbranden. Bij niet-opvolging be-
staat verbrandings- en brandgevaar.
Volg de instructies van de fabrikant.

Het accupack kan altijd opgel@n wor-

Na de automatische uitschake-
ling v et elektrisch gereed-

¢hafohiet verder op de aan-/
Veilig werken uia@ak laar drukken. Het accupack

k es igd worden.
Tips voor de juist omgang met t @pack is met een temperatuur-
het accupack Qbew g uitgerust die alleen een opla-

D di het temperatuurbereik tussen 0
Het accupack wordt 99deeltel2‘$ °§/en 55 °C toelaat. Hierdoor wordt een
geladen geleverd. Om het vatl ;
G’oge acculevensduur bereikt.

vermogen van het accupack & N R
garanderen, dient u het vg§Phet.&" - Acc;upack 2o koel mogelijk !5 C tot
eerste gebruik geheel 2 Lg%t 25 °C) en droog (luchtvochtigheid <
den. > . 80%) opslaan.

& - Accupack bijv. in de zomer niet in de

auto laten liggen.

den zonder de levensduur te verkorten.
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- Een aanzienlijk kortere bedrijfsduur
na de oplading geeft aan dat het accu-
pack verbruikt is en vervangen dient
te worden.

- Instructies voor verwijdering.

4 Onderhoud en verzorging

= De aansluitcontacten op het accu-
pack schoonhouden.

= Als het accupack niet meer goed
werkt, moet u contact opnemen @3?
de klantenservice van Festoo{
(www.festool.com/service] _,

9
5 Transport o ‘\(.b
De bijgevoegde Li-ion- @ac oe-
ten voldoen aan de eisenVan et op
het vervoer van gevaarlijke fen. De

@u

Nederlands

gebruiker moet zich védr het transport
informeren over de plaatselijke voor-
schriften. Bij verzending door derden

(bijv.: luchttrarsport- of expeditiebedrij-
ven)@enen Byzondere eisen in acht te
w& en. Bij de voorbereiding
et te verzenden pakket moet con-
t twngn opgenomen met een des-
D{h:e inzake gevaarlijke goederen.

Ha@ cupack alleen versturen wanneer
ol%ehuizing onbeschadigd is. Bij de

Nerzending de plaatselijke voorschriften

<

in acht nemen. Houd u aan eventuele
verderstrekkende nationale voorschrif-
ten.
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6 Speciale gevaaromschrijving www.festool.com/reach
voor het milieu

Verbruikte of defecte accupacks alleen

ontladen en tegen kortsluiting beveiligd @
(bijv. door isolatie van de polen met Q (@)
plakband)] bij inrichtingen voor inzame- O @)
ling afgeven (geldende voorschriften in O Q'
acht nemen). Q \Q
Accupacks worden zo naar een orden- § $
telijk recyclingpunt afgevoerd. Q Q)
Alleen EU: Volgens de Europese ricy§ S
lijn inzake batterijen en accu's en‘de
vertaling hiervan in de national tge§
ving dienen defecte of opgebryi®je a
cu's/batterijen gescheiden t rden;
ingezameld en op milieuy&i@deli‘
wijze te worden afgevoerd. s

Informatie voor REACh:

4h
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Svenska

Symboler S Skydda batteriet mot varme

i och Gppen eld - kasta det ald-

Varning for allman risk rig i eld - explosionsrisk!
a det mot vatten - sank
Las bruksanvisningen och sa- er det i vitskor.
kerhetsanvisningarna!
. R % Q%ps information
Kasta det inte i hushallsso-
porna. Q$ f} Bruksanvisning

Atervinningssymbol - éttﬁ% S%niska data, se markplaten pa batte-
vandbart material @net

Batteriet ska endas %a
das och lagras ino ttt

peraturomrad&p@ 10$t|ll

max. + 50 °C

Sakerhetsanvisningar for Li-
jonbatterier

Varning! Las och fdlj alla sa-
kerhetsanvisningar. Féljs inte
sakerhetsanvisningarna och
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Svenska

andra anvisningar kan det leda till els-
tétar, brand och/eller allvarliga per-
sonskador.

Spara alla sakerhetsanvisningar och
bruksanvisningar for framtida bruk.

Cellerna i litiumjonbatterier ar gastata
och ofarliga, férutsatt att man foljer till-
verkarens foreskrifter vid anvandning
och hantering.

- Hantera urladdade batterier forsik-Q)
tigt. Batterier ar en riskkalla efte, [RQ
som de kan orsaka mycket hog4o
slutningsstrom. Aven om ett&on—
batteri verkar urladdat ar de ri
helt tomt. @

- Undvik slag/yttre valdék(a och¥n-
trangande foremal ka tte-

rierna. Det kan leda till lac ,var-

46

meutveckling, rékutveckling, antand-
ning eller explosion i batteriet.

- Batterier som inte anvinds ska hal-
las borta fransmetallféremal (t.ex.
spi uv klar, gem och liknan-

ilda en brygga mellan

lerka En kortslutning mellan
te.r akterna kan leda till

Q%r n@kador eller brand.

a batteriet mot varme, dven
konstant solljus och eld. Brand
&ch temperaturer dver 130 °C kan or-
Dsaka explosioner.
Oppna inte batteriet. Batteriets
skyddsanordningar kan skadas om
det oppnas eller modifieras. Det kan
leda till varmeutveckling, rokutveck-
ling, antandning eller explosion i bat-
teriet.



Svenska

- Sank inte ner batteriet i vatskor, t.ex.  vddra, och kontakta en lakare om du

(salt-)vatten eller drycker. Kontakt far besvar.

med vatskor kan skada batteriet. Det - Anvand bara batteriet med ditt el-
kan leda till varmeutveckling, réku- verktyg frapFestool. Endast s skyd-
tveckling, antandning eller explosion i batteriet mot skadlig dverbe-

batteriet. Anvéand inte batteriet i sa anvanda det med ett an-
fall, utan kontakta en auktoriserad ved@ti/g kan leda till skador och
ral

Festool-service.

- Ladda endast batteriet i laddare somQ\— tterlet hanteras felaktigt kan
rekommenderas av tillverkaren. O lacka. Undvik kontakt med vats-
en laddare ar avsedd for en viss t %n Skolj med vatten vid tillfalligt
batteri, foreligger risk for bran, A kontakt. Uppsok ldkare om du far
den anvands for andra batteri£ vatska i dgonen. Batterivatska kan or-

- Slack aldrig brinnande Li-jofibatt saka hudirritationer eller brannska-
er med vatten! anvind sa Qélle,@ dor.
brandfilt. & - Om batteriet &r defekt kan vatska

- Om batteriet skadas (Z? h ras rinna ut och férorena féremal intill.
felaktigt kan det avge angof:-*Angorna  Kontrollera de delar som berors.
kan irritera luftvagarna. S&%ill att Rengdr dem genom att torka upp
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Svenska

vatskan med torrt hushallspapper och
spola av dem ordentligt med mycket
vatten. Anvand skyddshandskar for att
undvika kontakt med huden. Byt ut
delarna om s3 behovs.

- Anvéand inte skadade eller modifiera-
de batteriet. Skadade eller modifiera-
de batterier kan ha ofdrutsedda egen-
skaper som kan orsaka brand, explo-
sion eller personskador.

omedelbart anvdnda ett batteri r@.

det uppvisar onormala egenskaper,
till exempel borjar lukta, bli \@mt,

missfirgat eller deform?)m@
fortsdtter anvanda batteriet¥an det
utveckla vdarme eller ri';&\ t'a§ el-
ler explodera. s

48

5

- Anvénd inte skadade batterier. Slu@

S

- Batteriet far inte dppnas, klimmas,
dverhettas (6ver 80 °C) eller brén-
nas. D3 uppstar risk for brand och
brénnskado@lj anvisningarna fran

tillv%reno
St
rheten
isningar for korrekt
ntering av batteriet

atteriet ar delvis laddat vid le-
veransen. For att garantera full
effekt i batteriet ska det laddas
upp helt i laddaren innan det an-
vands forsta gangen.

&



Batteriet kan laddas nar som helst utan
att dess livslangd forkortas. Det skadas
inte om laddningen avbryts.

Tryck inte pa strombrytaren

nar elverktyget har stangts av

automatiskt. Det kan skada
batteriet.

Batteriet har en temperaturb’vervakningz%> te

som endast tilldter laddning vid temped™

raturer mellan 0 °C och 55 °C. Det

att batteriet haller langre.

- Forvara batteriet s& svalt (5 °é,ﬁll
25 °C) och torrt lluftfuktighé)e@ 80

som mojligt.
- Lamna till exempel inte@]
bilen p& sommaren. &

5

g

atfent i
- Om batteritiden borjar for s va-
sentligt efter uppladdningef betyder

Svenska

det att batteriet &r forbrukat och mas-
te bytas.

- Folj foreskrifterna for avfallshanter-
ing.

@
4 O%n@%ﬁll och skétsel

Oléll &Dslutningskontakterna p3 bat-

rena.
batteriet inte langre fungerar,
$ind dig till en auktoriserad Festool-

A’ ervice. (www.festool.com/service)

5

De Li-jonbatterier som ingar uppfyller
kraven enligt den tyska lagen om trans-
port av farligt gods. Infor transporten
maste anvandaren ta reda pa vilka
transportforeskrifter som galler i det

Transport
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Svenska

aktuella landet. Vid transport via tredje
part (t.ex. flygtransport eller spedition)
finns speciella krav som maste uppfyl-
las. | dessa fall m3ste man anlita en ex-
pert pd farligt gods for att férbereda
forsandelsen. Batteriet far endast san-
das om det ar oskadat. Félj alla fore-
skrifter for forsandningen. Observera
eventuella ytterligare nationella fére-
skrifter.

6 Miljs

Yofo
Q;ol

Batterierna kan d& &tervinnas pd ratt
satt.

Endast EU: Enligt EU-direktivet for bat-
terier och ack latorer och enligt na-
tlonel% defekta eller forbruk-
ade ripaiet/batterier kallsorteras

mn%n till miljovanlig tervin-
ning. -
|on om REACh: www.festo-
/reach

Forbrukade eller defekta batteré"sst

laddas ur, skyddas mot kortsll
(t.ex. genom att man isolerar. err'&(,b
med tejp) och lamnas in p3@yded
samlingsstationer (folj gé&ande&re-
skrifter).
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Suomi
Tunnukset sessa heita tuleen - réjah-
dysvaara!
Varoitus yleisesta vaarasta

Suojaa vedelta - 4la upota
nes&seen
Lue kayttdopas, turvallisuus- CJO

ohjeet! hie, vihje
Al& havita kot|talou5]3tte|den ’A\ Kasittelyohje
mukana. N

Q TéKniset tiedot, katso akun tyyppikilpi.
Kierratystunnus - uudellgés\ S

kaytettava materiaali { Q2 Litiumioniakkujen

‘Q turvallisuusohjeet
Akkua saa kayttaa j&ly
vain -10 °C ... maks)+50 Varoitus! Lue kaikki turvalli-
lampétilassa. , Q) suus- ja kdyttdohjeet. Turvalli-
& suusohjeiden ja kayttdohjeiden

Suojaa kuumuudel@a avotu-  noudattamisen laiminlydnti voi aiheut-
lelta - 4ld missdan tapauk-
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Suomi

taa sahkaiskun, tulipalon ja/tai vakavia

vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kaytto-

ohjeet myohempaa tarvetta varten.

Litiumioniakkujen kennot ovat kaasutii-

viita ja vaarattomia, mikali valmistajan

antamia kdyttdohjeita noudatetaan.

- Kasittele purkautuneita akkuja varo-
vasti. Akut voivat olla vaarallisia,
koska ne voivat muodostaa erittdin Q)
korkean oikosulkuvirran. Vaikka Q
nayttaisikin silts, etts titiumioniQ@-
jen lataustila on purkautunut,@eiv@_
koskaan purkaudu taydellisegty:

- Vilti iskuja ja téytaisyja. |$at jas~
kuoren sisiidn tunkeutyvabvie
esineet voivat vaurioitta a@.

ene-

Tasta voi aiheutua vuotoja,

52

K

s

mista, savuamista ja akku saattaa syt-

tya palamaan tai rajahtaa.

Pida kaytdsta poissa oleva akku

etdilld metalligsineistd (esim. nau-

lat, it, met, paperiliittimet,

ot oisivat yhdistaa akun

keskenaan. Akkukoskettimien

kir@n n oikosulku voi aiheuttaa

moja tai tulipalon.

jd9a akku kuumuudelta, esim. jat-

lta auringonpaisteelta ja tulelta.

&lulipaloja yli 130 °C lampédtila voi ai-
(]

heuttaa rajahdyksen.

Al4 avaa akkua. Akun avaaminen tai
muuttaminen voi huonontaa suojaus-
ta. Tasta voi aiheutua kuumenemista,
savuamista ja akku saattaa syttya pa-
lamaan tai rajahtaa.



- Al upota akkua nesteeseen, esimer-
kiksi (suola)veteen tai juomiin. Kos-
ketus nesteisiin voi vahingoittaa ak-
kua. Tasta voi aiheutua kuumenemis-
ta, savuamista ja akku saattaa syttya
palamaan tai rajahtaa. Ala kayts ends
akkua ja toimita se valtuutettuun Fes-
tool-huoltopisteeseen.

- Lataa akut vain valmistajan suositte-
lemissa latureissa. Tietyn tyyppisill
akuille sopivan laturin yhteydessg
syntyy palovaara, jos sita kaytetag
muunlaisten akkujen kanssa. <

- Ald missaan tapauksessa safym
palavia litiumioniakkuja v:

R
ta hiekkaa tai palonsam usg et-

ta
- Akun vaurioitumisen tai e§§|anmu-
kaisen kayton takia akustavoi pur-

S

Suomi
kautua ulos hoyryja. Hoyryt voivat ar-
syttaa hengitysteitd. Johda tiloihin
puhdasta |lmaa ja kaanny oireiden yh-

- yak ain Festool-sdhkotyo-
sac\Wdin siten suojaat akkua vaa-
C? is ylikuormitukselta. Muunlai-
en Qo lun kaytto voi aiheuttaa ta-
ia ja tulipalon.

eellisessa kdytossa akusta voi
lua nestetta ulos. Valta kosketta-

-\ masta tits nestetts. Tahattoman

S

koskettamisen yhteydessa huuhdo
pois vedelld. Jos nestettd padsee sil-
miin, ota lisdksi yhteytta ladkariin.
Ulosvaluva akkuneste voi aiheuttaa
ihoarsytysta tai palovammoja.

- Jos akku on viallinen, siita voi valua
nestetta ulos, joka voi tahria vierei-
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Suomi

set osat. Tarkista nesteen tahrimat vuamista, syttymisen tai rdjahtami-

osat. Puhdista osat imeyttamalld nes- sen.

te kuivaan talouspaperiin ja huuhdo - Ala avaa, muserra, ylikuumenna (yli

lopuksi puhtaaksi runsaalla vedella. 80 °C lampaotitaan) tai polta akkua.

Valta ihokosketusta kayttamalld suo- T'érrq?the oudattamatta jattami-

jakasineita. Tarvittaessa vaihda osat. ne@l eu palovamma- ja tulipalo-
- Al kéytd vaurioituneita tai raken- @ an.&udata valmistajan antamia

teeltaan muutettuja akkuja. Vaurioi- Q) eiIQ

tuneet tai rakenteeltaan muutetut Qs A\

akut saattavat toimia arvaamattomas»ﬁs &yﬁskentely

ti ja aiheuttaa taman myota tulipalo&
rajahdyksen tai tapaturmia.

- At3 kaytd vaurioituneita akkujaak- &
kua ei saa enaa kayttaa, jos hmitsqjo
siind epdnormaaleja piirteitadjo
esimerkiksi savuaa, kuu lee, Var-
jaytyy tai vaantyy). Kéﬂ atkatminen
voi aiheuttaa akun kuumene a, sa-

Kr Ohjeet akun optimaaliseen
kasittelyyn

Akku on toimitettaessa osittain
ladattu. Tayden akkutehon ta-
kaamiseksi lataa akku laturilla
aivan tdyteen ennen ensimmais-
ta kayttokertaa.
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Akkua voidaan ladata koska tahansail- - Huomattavasti lyhentynyt kayttoaika
man ettd se lyhentdd akun kayttsikaa. latauksen jalkeen on merkki siita, etta
Lataustoimenpiteen keskeyttaminen ei akku on tullut kayttoikansa loppuun ja
vahingoita akkua. taytyy korvagq uudella.
e . -N ta j@den havitysohjeita.
Jos sahkotydkalun toiminta on &i

katkennut automaattisesti, ala . o
4 tto ja hoito
paina en&a edelleen kayttokyt- O . . ) .
kintd. Muuten akku voi vaurioitua. L& @kun koskettimet puhtaina.

Akku on varustettu lampdvahdilla, Joka§ xu akku ei endd toimi, kaanny val-

° tetun Festool-huollon puoleen.
sallii lataamisen vain 0-55 °C lampg /%NWW.fEStOOLfi/hUOltO]
lassa. Taman avulla taataan akun AN

kayttoika
ayttbik. ~Q® 5  Kuljetus
- Pid3 akkua mieluiten vuleas@ ) o )
(5-25 °C) ja kuivassa (ilma stq@ Tuotteissa olevien litiumioniakkujen yh-

80%) séilytyspaikassa teydessd on noudatettava vaarallisia ai-
- Als jata akkua esme& |5 qu- neita koskevia lakimaardyksia. Kaytta-
toon. jan taytyy tutustua paikallisiin maarayk-

siin ennen kuljetusta. Kolmannen osa-
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puolen valityksella tehtavassa lahetyk- ~ Nain akut saadaan toimitettua asian-
sessa (esim.: lentokuljetus tai huolinta- mukaiseen kierratykseen.

liike) on huomioitava asiaankuuluvat Vain EU: Eurooppalaisen paristoja ja
erikoisvaatimuksia. Lahetettdvan pake-  akkuja koskevagdirektiivin ja sitd vas-
tin valmistelussa on kysyttava neuvoa taava ak isen lainsaadannon

asiantuntijalta, joka tuntee vaarallisten mu@ ti Kaytosta poistetut akut/
aineiden kuljetusta koskevat maarayk- pa@ot tyy kerats talteen erikseen

set. Lahetd akku vain, kun siina ei ole '{toimi@ Ympéaristés sadstavaan
vaurioita. Noudata lahetyksesséd paikal- rré&(seen.
lisia maarayksia. Huomioi mahdolliset QRE siin Liittyvit tiedot: www.fes-

tata pidemmalle menevat maakohtai

s tQat’€om/reach
madraykset.

N2
[ Ymparisto S \Q

0 9
Toimita kdytosta poistetut taj llis@'
akut kerdyspisteeseen vaj aa@t’to—
mina ja oikosululta suojattuina @im.
eristé navat teipilld) (noudata @massa
olevia méaarayksia).
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©

Dansk

Symboler Beskyttes mod varme og dben

F ild - ma aldrig kastes p& ild -

Advarsel om generel fare eksplosionsfare!

Bea&tes mod vand - ma ik-
Laes sikkerhedsanvisningerne @Qedsaenkes i vaeske.
i brugsanvisningen! %

Ma ikke bortskaffes sammen §%§ p. Bemaerk

med almindeligt hushold- & NS

ningsaffald. Q g
kniske data f ar af batteriet
Genbrug—genanvende{gﬂ} @tye;eiklnllts e data fremgar af batteriets

Handlingsanvisning

materiale

Batteriet m& kun ar¥@nd fbg 2 Sikkerhed:sanvisninger for Li-
opbevares i tem@u ra- lon-batterier

det fora -10°C § Advarsel! Las alle sikker-
+50 °C. s hedsanvisninger og vejlednin-

ger. Overholdes sikkerhedsan-
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Dansk

visningerne og vejledningerne ikke, er Det kan medfgre laekager, varmeud-
der risiko for elektrisk stgd, brand og/ vikling, regudvikling, antaendelse eller
eller alvorlige kvaestelser. eksplosion af batteriet.
Opbevar alle sikkerhedsanvisninger og - Hold batteriep, der ikke bliver brugt,
vejledninger til senere brug. vek@me enstande (f.eks. som,
Cellerne i lithium-ion-batterier er luk- s i r, papirclips og lign.),
K . o e kan skabe kontakt mellem de
et gasteet og uskadelige, nar produ-
- t r. Kortslutning mellem
centens forskrifter overholdes ved brug
N ’ a teN\ts kontakter kan forarsage
og handtering.
i fo ndinger eller ild.
- Aflaf:let.ie batteru::r skal behand!es Q) _ @kyt batteriet mod varme, f.eks.
forsigtigt. BaEterler eren farekll_ &gsa mod permanent sollys og ild. Ild
da de kan forarsage en meget 'QL og temperaturer over 130 °C kan

kortslutningsstrgm. Li-ion-bg r|er0) medfﬂre eksplosmner
er aldrig helt afladet, heller '@ Sekb - Abn ikke batteriet. Abning eller &n-

om det ser sddan ud. dring af batteriet kan beskadige be-

- Undga fysiske slag ell "' skyttelsesanordningerne. Det kan
ger. Slag og indtraengniny af medfgre varmeudvikling, regudvik-
stande kan beskadige batt rne.
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ling, antendelse eller eksplosion af - Der kan komme dampe ud ved be-

batteriet. skadigelse eller forkert brug af bat-
- Nedsaenk ikke batteriet i vaeske, teriet. Dampene kan irritere luftveje-

f.eks. (salt-)vand eller drikkevarer. ne. Tilfgr frisk luft, og sgg leege ved

batteriet. Det kan medfgre varmeud- - tteriet sammen med Fe-
vikling, reégudvikling, antaendelse eller ol el-vaerktgj. Kun pa den made
eksplosion af batteriet. Brug ikke bat- L es batteriet mod farlig overbe-

Kontakt med vaeske kan beskadige ub?g.
k

teriet mere, og kontakt en autorlsereQ\ lastytng. Brug af andet veerktgj kan
Festool kundeservice. fore personskader og brandfare.

- Oplad kun batterierne i ladere, d —%d forkert brug af batteriet kan der
er anbefalet af producenten. A lgbe vaeske ud af batteriet. Undga

der er beregnet til en bestemtype kontakt med vaesken. Hvis det allige-
batterier, kan bryde i brand le d%Q vel skulle ske, skylles med vand.
anvendes med andre batt Kommer vasken i gjnene, skal du

- Sluk aldrig braendende on- §1e- o0gsa sgge lage. Batterivaeske, som
rier med vand! anve nd§§ lgber ud, kan medfgre hudirritationer
brandslukningstaeppe. s eller forbraendinger.
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- Hvis batteriet er defekt, kan der lgbe gevel bruger batteriet, kan det udvikle

vaske ud, og tilstedende genstande varme og rgg, antaendes eller eksplo-
kan blive smudset til. Kontroller de dere.

respektive dele. Renggr dem ved at - Kbn. knus, overophed (over 80 °C) og
opsuge vaesken med et tart stykke br ikke batteriet. Overholdes det-
kgkkenrulle, og skyl efter med rigeligt ~ te

Q er forbraendings- og
vand. Undga hudkontakt ved at bruge Q dfaG}~ glg producentens anvis-
beskyttelseshandsker. Udskift evt. de- n gerQ
lene. Q$ A\

- Brug ikke beskadigede eller @&ndre- Qs rbejde
de batterier. Beskadigede eller &n Q Q)

drede batterier kan have uforud&i - N Anvisninger om optimal
ild,
/

ge egenskaber, som kan medfg handtering af batteriet

eksplosion eller skader. Q a_,Q

- Brug ikke beskadigede ba;ﬁkr,@ @
Stop straks brugen af et ri, hvis
det udviser unormale sk
som rggudvikling, varme, mj§farv-
ning eller deformation. Hvisdu alli-

Batteriet leveres delvist opladet.
Batteriet skal oplades helt fgrste
gang, det tages i brug for at op-
na fuld kapacitet.
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Batteriet kan til enhver tid oplades
uden, at det forkorter levetiden. Afbry-
delse af opladningen skader ikke batte-
riet.

Tryk ikke pa start-stop-kon-

takten efter, at el-vaerktgjet er

blevet afbrudt automatisk. Det
kan beskadige batteriet.

Batteriet er udstyret med temperature&

vervagning, som kun tillader oplad

temperaturomradet mellem 0 °©

°C. Det giver batteriet en lang L

- Opbevar batteriet sa keligt [m tiley
25 °C]) og tert (luftfugtighe

som muligt. .
t%gg‘ﬁlen

- Lad f.eks. ikke batter

s

om sommeren.

Dansk

- En vaesentligt kortere driftstid efter
opladning betyder, at batteriet er
brugt op og skal udskiftes.

- Folg anvisr@gerne om bortskaffelse.

O%\ @holdelse og pleje

Olold %lutmngskontakterne pé bat-
rene.

t
Kétakt en autoriseret Festool kun-
service nar batteriet ikke laengere

Angerer (www.festool.com/service)

Q)

Transport

De medfglgende Li-ion batterier er un-
derlagt kravene i loven om farligt gods.
For transport skal brugeren ggre sig

bekendt med de lokale regler. Ved for-
sendelse med tredjemand (f.eks.: luft-

61



Dansk

transport eller spedition) geelder der
serlige krav. Her skal man radgive sig
hos en ekspert i farligt gods ved forbe-
redelse af forsendelsen. Et batteri ma
kun sendes, hvis det er ubeskadiget.
Ved forsendelse skal de lokale regler
folges. Overhold eventuelle videregaen-
de nationale forskrifter.

6  Miljg

isolere polerne med tape). X
Batterier bliver pa denne eg in-
det korrekt. s
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Qs
N
Brugte eller defekte batterier m& kuéb
returneres til genbrug (overhold @ Q
dende regler) i uopladet tilstand og e*Q
skyttet mod kortslutning [f.eksé)bd a;bo.)

Kun EU: ifglge Radets direktiv om bat-
terier og implementering i national lov-
givning skal defekte og udtjente batteri-

er indsamles separat og afleveres til
miljovény g@ding.
Infofmation@r om REACh: www.fe-
st@con@ach
¢ $
S
<1

/
N\



1

Sk

ax. 50°C,

Norsk

Symboler Beskyttes mot varme og &pne

>‘<i flammer - m3 aldri kastes i
Advarsel om generell fare ilden - eksplosjonsfare!

Bes&tes mot vann - ma& ikke
Brukerh&ndbok. Les sikker- (o)

1anc se’ es ned i vaeske.
hetsanvisningene!

o . % Q%ps, merknad
M3 ikke kastes i hushold- ~2$ A\

ningsavfallet. L .f} Veiledning
Resirkuleringssymbol - rqg— S%niske data, se merkeplaten pa bat-
kulerbart materiale @teripakken.
’

Batteriet skal bare ﬁes 2 Sikkerhetsregler for li-ion-
lagres ved temperalur frice batteripakker
10 °C til maks R’

& § Advarsel! Les alle sikkerhets-

s regler og anvisninger. Hvis

sikkerhetsinformasjonen og
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Norsk

anvisningene ikke tas til fglge, kan det trenger inn, kan skade batteriene.
fore til elektrisk stgt, brann og/eller al- Dette kan fgre til lekkasjer, varmeut-
vorlige personskader. vikling, rgykutvikling, brann eller ek-
Oppbevar alle sikkerhetsmerknader splosjoner i batteripakkene. .
og anvisninger for fremtidig bruk. - Nar erl en ikke brukes, ma
- . . d e unna metallgjenstander
Cellene i litium-ion-batteripakker er A kler. bind U
lufttett forseglet og er ikke skadelige, Q‘s. er, nakler, binders o.L
rtslutte kontaktene. Kort-

o 2 . - S
sa lenge bruk og handtering skjer i ~Z$"l DN\_) mellom batterikontaktene
samsvar med produsentens forskrifter.Q ka\%rérsake forbrenninger eller

- Utladede batterier skal hdndteres ,Q) @m_
med forsiktighet. Batteripakker Beskytt batteriet mot varme, inklu-
utgjore en fare fordi de kan f"‘( - _Ddertild og langvarig opphold i sollys.

ke en veldig hay kortslutning mmo_, Ild og temperaturer over 130 °C kan
Selv om det kan virke som ongji“io fore til eksplosjon.

batteripakkene er utladet, @eél‘a."' - Ikke &pne batteripakken. Apning el-
veere fullstendig utladoek?:(b_ ler endring av batteripakkene kan

- Unnqa fysiske slag/qaw r@lag skade sikkerhetsinnretningene. Det-
fra gjenstander og gjensta som te kan fgre til varmeutvikling, reykut-
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vikling, brann eller eksplosjoner i bat-
teripakkene.

- Ikke senk batteripakker ned i vae-
sker, som (salt-)Jvann eller drikke.
Kontakt med vaesker kan skade bat-
teripakkene. Dette kan fgre til varme-
utvikling, rgykutvikling, brann eller
eksplosjoner i batteripakkene. lkke

bruk batteripakken. Kontakt et autori—$

sert Festool-verksted.

- Batteripakken ma kun lades med@
dere som er anbefalt av prod
ten. Ladere som er tiltenkt ente—

stemt type batteripakker, ka@"aer%\_,Q

brannfarlige hvis de bru@e@

dre batteripakker. .

- Slukk aldri brennen faio tteri-
er med vann! bruk sand el rann-

slukningsapparat.

Norsk

- Ved skader eller ikke forskriftsmes-
sig bruk av batteripakken kan det si-
ve ut damp. Dampen kan irritere luft-
veiene. Sgrgfor tilfgrsel av frisk luft

¢} S e ved ubehag.
- ri en ma kun brukes til
tre&erktoy fra Festool. Ellers vil
ks@s eripakken vaere beskyttet

k
m{ﬂarlig overbelastning. Bruk til an-
aps'verktgy kan medfgre skader og
annfare.

¥Ved feilaktig bruk kan det lekke vae-

ske fra batteripakken. Unnga kontakt
med slik vaeske. Ved utilsiktet kon-
takt ma du skylle godt med vann.
Dersom noen far batterivaeske i gy-
nene, ma du i tillegg kontakte lege.
Batterivaeskelekkasjer kan forarsake
hudirritasjon eller forbrenninger.
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Norsk

- Fra defekte batteripakker kan det formasjoner. Ved fortsatt bruk kan
renne ut vaeske som fukter gjenstan- batteripakkene utvikle varme og rayk,
der i narheten. Kontroller deler som antennes eller eksplodere.
dette gjelder. Delene rengjsres ved & - Batteripakkepuna ikke apnes, tryk-
terke opp vaesken med tort kjokken- kes mem\0veropphetes (over 80
papir og skylle godt med rikelig med C@ nes. Hvis ikke denne
vann. Bruk beskyttelseshansker for & @ tas til folge, medfgrer det
unngd kontakt med huden. Bytt ut de- brenning og brann. Fglg

ler om ngdvendig. n@gene fra produsenten.
- lkke bruk skadde eller endrede bat- Q

teripakker. Skadde eller endrede b, 3 O_)Arbeld

teripakker kan ha uforutsigbare -
skaper, som igjen kan fgre til b 3 ‘Q
eksplosjoner eller personskade 2)

- Ikke boruk skadde ba_tterlpaggu!r ‘\(,b @ Batteripakken leveres delvis la-
n

Anvisninger om optimal
behandling av batteriet

Slutt a bruke batteripakk d- det. For at du skal f4 full effekt

delbart dersom de vis av batteripakken, méa du lade
unormale egenskaper, som l{JRktut-

vikling, varme, misfarging é&tter de-
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Norsk

den fullstendig med laderen for - Batteripakken skal oppbevares s
fgrste gangs bruk. kjglig (5 °C til 25 °C) og tert (luftfuk-
tighet < 80 %) som mulig.
Batteripakken kan lades opp ndr som - Batteripakkeq ber f.eks. ikke bli lig-
helst uten at dette forkorter levetiden. g i bi om sommeren.
Selv om ladingen avbrytes, vil ikke dette - pakken varer vesentlig
skade batteripakken. e etter hver opplading, betyr
ett&atteripakken er oppbrukt og

Ikke trykk pa pa/av-bryteren *2‘ 2%Pstattes.

etter at elektroverktoyet har* % opplysningene om avfallshandte-

slatt seg av automatisk. Bat@; Gjﬁg
ripakken kan bli skadet.

Batteripakken er utstyrt med teﬁ{)gra—Ql. Vedlikehold og pleie
turovervakning som kun tillaten{adings

temperaturer mellom 0 °C o ° = Hold kontaktene pa batteripakken

Dette sikrer lang levetid focattecipak- rene.
ke € Sikrertang fevetie 1 § » Dersom batteripakken ikke lenger
en. )
& § fungerer, henvend deg til Festools
s godkjente kundeservice. (www.fe-

stool.com/service)
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Norsk
5 Transport

De li-ion-batteriene som fglger med, er
underlagt kravene i loven om transport
av farlig gods. Fer transport ma bruke-
ren sette seg inn i de lokale forskrifte-
ne. Dersom det er tredjeparter som star
for forsendelsen (f.eks.: lufttransport
eller speditgr), finnes det spesielle krav

en ekspert pd farlig gods nar forsende
sen skal klargjgres. Batteripakken mQ
kun sendes dersom den er uten sq

Folg de lokale forskriftene ved forgen-
delsen. Fglg eventuelle videref de

nasjonale forskrifter. & x¢
> &

AT

>
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6 Miljo

Brukte eller defekte batteripakker ma
leveres til innsamlingssted i utladet til-
stand, sikret n&kortslutning (for ek-
semp at ggtene er isolert med ta-
pe]. gjdldende forskrifter..
B@rie )l dermed resirkuleres.

o o én EUN'henhold til EU-direktivet om
som ma fglges. Her ma man konsulterek‘zng

sbatterier og oppladbare batte-
ri % iverksetting i nasjonal rett ma
d&fe te eller brukte engangsbatterier

" @g oppladbare batterier samles separat
§og leveres til et miljgvennlig gjenvin-

ningsanlegg.
Informasjon om REACh: www.fe-
stool.com/reach
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Portugués

Simbolos Proteger do calor e de cha-

>‘$<i mas - nunca deitar para o fo-
Adverténcia de perigo geral go - perigo de exploséo!

Pro@er da dgua - ndo mer-
ar em liquidos.

«%.\Q%onselho, indicacao

N&o deitar no lixo doméstico.§ § Instrucses d .
nstrucdes de manuseamento

Q Qg
Simbolo de reciclagem —@? ga os técnicos, consultar a placa de
terial reciclavel @)caracteristicas na bateria.

~ QL
Aplicacdo e armaze&we&f 2 Indicacdes de seguranca para
a faiXa

ga bateria apenas Q¢m oo baterias de ides de litio
e temperatu& re <

e, N0 Max., + °c§ Adverténcia! Leia todas as in-

Ler Manual de instrucoes, in-
dicacdes de seguranca!

dicacdes de seguranca e ins-
trucoes. O incumprimento das
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Portugués

indicac6es de seguranca e instrucoes tam estar descarregadas, estas nunca
pode dar origem a um choque elétrico, descarregam totalmente.

incéndio e/ou ferimentos graves. - Evitar choques/perturbacdes de or-
Guarde todas as indicacdes de segu- dem fisica. Og-choques e a penetra-

ranca e instrucdes para que possam ¢ao depbjetos'podem danificar as
ser utilizadas no futuro. b s. Fatpode dar origem a fugas,

As células nas baterias de ides de litio 538)ge calor, pr?dugao de fumo,
ou explosdo da bateria.
estdo fechadas de forma estanque ao PR
ha a bateria nao utilizada
gas e sdo seguras, desde que se respei &

da de objetos metalicos (p. ex.
tem as normas do fabricante durante os, parafusos, chaves, clipes
utilizagao e o manuseamento. '
@. Setc.), que possam ligar os contactos
- Manusear com cuidado as bateKa @em ponte. Um curto-circuito entre os

descarregadas. As baterias 'g contactos da bateria pode causar in-
sentam uma fonte de perigo céndios ou queimaduras.
dem causar uma corrente curt - Proteger a bateria do calor, p. ex.,

circuito muito ele_\{adaﬁb também de uma exposicio duradou-
do as baterias de ides deit §§ren— ra ao sol e do fogo. O fogo e tempera-
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turas superiores a 130°C podem cau-
sar explosoes.
- Nao abra a bateria. A abertura ou al-
teracao da bateria podem danificar
os elementos de protecdo. Tal pode
dar origem a producao de calor, pro-
ducao de fumo, inflamacao ou explo-
sao da bateria.
Nao mergulhar a bateria em liquidos,
como agua (salgada) ou bebidas. 0
contacto com liquidos pode danifj
a bateria. Tal pode dar origem
ducao de calor, producdo de faro, | 2
flamacao ou explosao da bat@a

continue a utilizar a bateri d|r
aum Servico Apos—Ven st l.au—

torizado.
- Carregue as baterias ape§m car-

regadores recomendadospelo fabri-

Portugués

cante. Se um carregador, adequado
para um determinado tipo de baterias,
for utilizado com outras baterias,
existe periggde incéndio.

-N extinguir baterias de ioes de

arder, com agua! utilizar areia
u anta ignifuga.
—Em @@so’'de danos e de utilizacao in-

N a da bateria, podem libertar-se
ores. Os vapores podem irritar as
s respiratérias. Areje o espaco e,
- -\ em caso de queixas, consulte um mé-
dico.

- Utilize a bateria apenas em conjunto
com a sua ferramenta elétrica Fes-
tool. S6 assim se protege a bateria de
uma sobrecarga perigosa. A utilizacao
de uma outra ferramenta pode causar
ferimentos e perigo de incéndio.
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- No caso de uma utilizacao errada, - Nao utilizar baterias danificadas ou
pode sair liquido da bateria. Evite o alteradas. As baterias danificadas ou
contacto com o liquido. No caso de alteradas podem apresentar caracte-
existir um contacto ocasional, lavar risticas imprexisiveis que causem in-
com agua. Se o liquido atingir os cen% des ou ferimentos.

lizarjbaterias danificadas. A

olhos, procure, adicionalmente, as-
sisténcia médica. O liquido libertado 6; e uma bateria deve ser
da bateria pode causar irritacées cu- edl(a%ente interrompida logo
taneas ou queimaduras. Sg\rerlflquem estas caracteristi-
Em caso de bateria com defeito, po- e\normals, como producao de fu-
dem sair liquidos que humedecam @calor, descoloracao ou deforma-
objetos adjacentes. Verifique as o} 30. Com a continuacéo do funciona-
cas afetadas. Limpe-as, absorvgdo o mento, a bateria pode produzir calor e
liquido com papel de cozinha s@go e \Q fumo, inflamar-se ou explodir.

q pap SQ? (%) ) p
enxaguando com agua abun (D - Nao abrir, esmagar, sobreaquecer
Evite o contacto com a pe@ Eéo (acima de 80°C) ou queimar a bate-

sarl

luvas de protecdo. Se ria. A ndo observancia pode causar
substitua as pecas. queimaduras e incéndio. Siga as ins-
trucoes do fabricante.

72



Portugués

3 Trabalhar ruptor de ativacao/desativacao. A bate-

3.1 Indicacdes para o ria pode ficar danificada.

manuseamento ideal da bateria A bateria esta equipada com um contro-

lo térmico, q penas permite o carre-
@ A bateria é fornecida com carga faixa de temperatura

ga n
parcial. Para garantir a poténcia er@ °0(@55 °C. Desta forma, alcan-

total da bateria, carregar com- @se u%’longa vida (til da bateria.
pletamente a bateria no carre- 4 ArrpQgenar a bateria, em ambientes o
gador antes da primeira utiliza- & frescos (5 °C a 25 °C) e secos
cdo. Q midade do ar < 80%) possivel.
Q +F/ ex., no verao, nao deixar a bateria
A bateria pode ser carregada a @ N no carro.
quer momento, sem reduzir a sg

Vi% - Um tempo de funcionamento nitida-
atil. Uma interrupgéo do procg€o de&n mente mais curto apds o carrega-
carga nao danifica a baterig; ‘\(,D mento indica que a bateria esta gasta
e tem de ser substituida.

Apos uma desativacao aqutoma- ) P . N
X ENY - Respeitar as indicacdes relativas a
tica da ferramenta elétrica, E .
= . . eliminacao.
nao premir novamente o inter- g
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Portugués
4 Manutencao e conservacao

= Manter limpos os contactos de liga-
cdo na bateria.

= Se a bateria ja ndo estiver operacio-
nal, dirija-se a um Servico Apds-Ven-
da Festool autorizado. (www.fes-
tool.com/service)

5 Transporte

As baterias de ides de litio incluidas e
tao sujeitas as disposicoes relativas,
transporte de mercadorias perig

Antes do transporte, o utilizadorzggve )
informar-se sobre as regulam «;6%
os

locais. No caso de envio por @eiré’
ess

(p. ex.: transporte aéreo;g
transportes), devem ser 1

requisitos especiais. Na prepaégao da

74

embalagem, tem de ser consultado um
especialista em mercadorias perigosas.
Enviar a bateria somente se nao estiver
danificada. No gnyvio, observar as regu-

lamer%ges is. Tenha em atencao
eve n
en

as nacionais mais

\b .&l}lo ambiente

En&ar os acumuladores usados ou

c efeito nos pontos de recolha (res-
tar as normas em vigor), somente

escarregados e protegidos contra cur-

to-circuito (por ex. isolando os polos

com fita-cola).

Deste modo, os acumuladores sao envi-

ados para uma reciclagem conforme as
normas.



Portugués

Apenas paises da UE: de acordo com a

Diretiva Europeia sobre baterias e acu-

muladores e a sua transposicao para a

legislacao nacional, os(as] acumulado-

res/baterias defeituosos(as) ou usa- Q,, @
doslas) devem ser recolhidas separada- O 00
mente e sujeitos(as) a uma reciclagem O Q

que proteja o meio ambiente. L Q
Informacoes sobre REACh:

www.festool.com/reach
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Pycckui

1 CuMBoONbI [vanasoH TeMnepatyp aK-
cnlyataumm U XpaHeHus akky-

mynatopos oT -10 go +50 °C.

BHumaHue. OnacHocTs (npo-
une onacHocTy)
Bepe@e OT BbICOKMX TeMne-

MpoyTnTe pyKOBOACTBO MO 3K- Pa OTKPLITOrO OFHA - He
cnayaTauuy v ykasaHus no 6pdcaiiTe B OroHb — onac-
TexHuke besonacHoctu! éﬂ, B3pbiBa!

.

N

N Bepeyb 0T BoAbl — He norpy-
XaTb B XUAKOCTU.

Q
3 SR
ﬁ He BbibpacbiBaiTe BMeCT, Q} @ MHCTpyKUMA, pekoMeHaaLHa
9

ObITOBLIMM OTXOAAMMU. ’ \Q

e

0“ 3HaK BTOPUYHO nep am\(p - :I::)prku.mn nouenone3osa-
'l' BaeMoro MaTepVIaJ?b .
& § TexHu4yeckune faHHble CM. Ha 3aBOACKOMN
s Tabnuuke Ha akkymynsTope.
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Pycckni

2 YKasaHus no TexHuke - OcTopo>xHo obpalyaiiTech ¢ pa3psa-
6esonacHocTu npu obpaLieHnn YKE€HHbIMW aKKyMynsTopaMu. AKKyMy-
C IUTUA-UOHHBIMU NATOPbI ABNAOTCA UCTOYHUKOM onac-
aKKyMynsTopamu HOCTM, T. K. BpU KOPOTKOM 3aMblKa-

H 13b T TOK 04eHb 6onbluoW
OcTtopoxkHo! MpouTuTe Bce yka- @ >~

KaXyLnnca paspaxxeH-
3aHuA No TexHuke 6e3onacHo- C?
0

H M MYNATOP HUKOrAa He bbiBaeT
CTU U UHCTPYKLUU.NETOYHOE JJ 10 Pa3PSKEHHBIM.

cobniofieHne yka3aHuit MoXeT cTaTb ~Z$ aliTe MeXaHU4ecKoro Bo3aeii-
NPWUYKHOI ylapa 3NeKTPUYeCcKnM Ton(o% W\m 1 yAapo.. YAapb! v MPOHMKHO-

noxapa u/unm cepeéseix pasm. Q) Hue npeAMEeTOB MOTYT BbI3BaTh Mo~
CoxpaHsinTe BCe yKa3aHus no Te pﬁe pre)Kp.eHwe akkymynaTopa. Kak cneg-
6e30nacHOCTN U PyKOBOACTBa n y CTBUe, BO3MOXHbI yTeuku, Harpes, 06-
Ayliero npuMeHeHus. Q) % pasoBaHue AblMa, BOClJlaMeHeHne
A4eikn NUTUIN-NOHHOTO aKK nﬂz@ NNV B3pbIB akKyMynaTopa.

rasoHenpoHuLaeMs 1 be CH - [lepXxuTe Hemcnonb3yeMblil akKyMy-

ycnosum cobnogeHus %{ YK w3ro-  NsATop Ha 6e3onacHOM paccTofiHUM OT

TOBWUTENS No 3KCI'IJ'IyaTaLlI/II/I.§ MeTaNnmyeckmx npeaMeToB, Hanpu-
Mep rBo3fieil BUHTOB, KNOYEH, KaH-
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Pycckui

LensipcKux cKpenok u T. f., KoTopbie
MOryT cTaTb NPUYMHON NepeMbIKaHNA
AKKYMYNATOPHbIX KOHTAKTOB. 3aMbi-
KaHWe KOHTaKTOB akKyMynsTopa MoXeT
NPWUBECTYM K 0XXOraM Uin BO3ropaHuio.
MpepoxpaHanTe aKKyMynaTop oT Ha-
rpeBa, HanpuMep, oT Bo3feNlcTBUA
COJIHEYHBIX Jly4el unm orHs. Mnams un
TeMnepatypa Bbiwe 130 °C MoryT BbI-
3BaTb B3pbIB.

BckpbiBaHUe U BHeCEHME U3MEH
B aKKYMYNIATOP MOXET HapywinTbMe

¢ty K (upeamepHomy) Harpe bl
6pa3oaaHmo, BOCM/aMeHe, V&&.
B3pbIBY akKyMynsiTopa.

- He onyckaiTe akKkyMynaTopRRBYKMA-
KocTu, Hanpumep, [conényiohBoay
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1~ 3apy
%nublx YCTPOMCTBAX, peKOMEHpA0-
@&aHHbIX U3rotoBuTenem. ﬂpl/l ncnonb-

pbl 6esonacHocTh. 370 MoXeT gGpusec,

He BckpbiBaiTe akKyMynsiTop. Q

nnu HanuTku. KOHTaKT ¢ XXKMAKOCTAMM
MOXXET CTaTb NPUYNHON NoBpeXae-
HUA aKKYMYNATOpa. 310 MOXET Npu-

BeCTv K (YpeamepHoMy) Harpesy, fbl-
MoO o8 , BOCMNaMeHeHuIo
" bIgYyakkymynsTopa. Bonble

CnoMg3yinTe Tako akKyMynsTop —
0 anQe B aBTOPM30BaHHYo cep-

MCSKH.@ cnyxby Festool.
aliTe aKKyMyNnsATOpbl TONIbKO B

30BaHUM 3apAHOI0 YCTPONCTBA AN1A
3apsaAKu akkyMyNnsiTOpoB HECOOTBET-
CTBYIOLLLEro eMy TUna cylecTeyeT
0MacHOCTb BO3ropaHus.

- He racure 3aropeBLmiica NUTMA-NOH-

HbIW aKKyMynsaTop Bogo! Mcnonb3ayin-



Te AN 3TOro necok v npoTueono-

XapHoe nokpbiBaso.
B cily4yae noBpexpeHusa

1 Henpa-

BUJIbHOr0 UCMOJIb30BaHUA aKKyMyns-

TOopa BO3MOXKHO Bbifee

HUe napos.

Bbl,[leﬂﬂ}OLI.LI/leCﬂ napbl MOTYT BbI3bl-

BaTb pa3jpaxeHue fibixa
Ten. O6ecneybTe NpuTOK

Ayxa n B ciy4yae HejoOMOraHuq Bbl30-

BUTe Bpaya.

KoMbuHauum co

3NeKTPOUHCTPyMeHTOM Festo

Tonbko B 3TOM cny4yae nc

TeNbHbIX Ny-
CBeXxero B03-

Kn ra@fech:,_,Q

onacHas neperpyska akky TQ@
Mcnonb3oBaHue ApyrorosQCTpyeHTa

MOXeT CTaTb NPUYUH
HWA 1 BO3ropaHus.

asﬁsa—

S

Pycckni

- MNpu HenpaBunbHOM o6paLLeHum U3
aKKyMynsTopa MoXeT BbITeKaTb
anekTponuT. U3beraiTe KOHTaKTa C
HuUM. Mpu cpyyaitHoM nonajaHumn Ha
KOQ(MO' ero Bogo#u. Mpu nonapa-

negtponuTta B rnasa obpatutecb
MeaUBNHCKOWK noMowbio. BuiTe-

< alp QW 3N1EKTPOINT MOXET NPUBECTH
> HbIM Pa3ApaXKeHNAM WM 0XK0-

Ucnonb3yiiTe akkyMynsTop Tonb@

-% HeUcnpaBHOro aKKyMynsiTopa Mo-

(b @A J)KeT BbiTe4Yb 3JIEKTPOJIUT U NonacTb

Ha 6nu3nexawme petanum. lNposepbTe
cooTBeTcTBYIOLWME AeTanun. Cobepute
3NeKTPOSINT CyXnmM 6yMa)KHbIM nono-
TeHLeM 1 NpOMoWTe AeTanu JocTaToy-
HbIM KOJIM4eCTBOM BOAbI. He pony-
cKaiiTe nonafaHus 31eKTpoanTa Ha
KOXYy — HafieBaiTe 3allunTHble Nep-
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Pycckni

yaTku. Mpu HeobxoAMMOCTM 3aMeHUTe
netanu.

- He nonb3yiitecb gedpekTHbIMU MU
WU3MeHEHHbIMU aKKyMynsTopamu. [le-
beKTHble UK NU3MEeHEHHbIEe akKyMynsi-
TOPbl MOTYT NPOABUTL HENpeacKasye-
Mble CBOICTBA, Bbi3blBatoLLiMe BoCMa-
MeHeHue, B3pbIB N TpaBMUpPOBaHUeE.

- He nonb3yitecb pepeKTHbIMM aKKy-
MynsTopamu. Ecnv akkyMynstop Bbl-

penseTt Heob6blYHbINA 3anax, Harpe- Q

BaeTcsl, MEeHsIeT LBeT unu ¢opM

60 UHbIM 06pa3oM usmenseT ca
CTBa, HeMeANeHHO nperaTwr@ro
ucnonb3soBanme. Eciv npondkuT (b'
NoJ1b30BaTbCs aKKyMynsaTo, MO-
KeT neperpetbes, 38,D,b N¥bCa
NAaMeHUTbCS Un BaopBaTbc
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- He BckpbiBaiiTe 1 He pa3paBnuBaiTe
aKKyMynaTop, He HarpeBaiiTe ero Bbi-
we 80 °C u He 6pocaiTe B OroHb. Mr-
HOpI/IpOBaHl/Ie JOro npemynpexaeHns

»@p M K BO3ropaHuio uim
nc@ aBMbl. CobnogaiTe yka-
FOTOBUTENS.
H yh@N@CKOHCprMPOBaH LN Npo-
&c NBnbHOrO npUMeHeHUs.

aT, ons
cT eHT

AN

BOACTBA - CM. 3TUKETKY UH-

BbinonHeHue pabot

3.1 YkasaHus no npaBUibHOMY

o6paLLeHuto ¢ akKyMynsiTOpoM

AKKyMynsiTop nocTaBnaseTcs ya-
CTUYHO 3apskeHHbIM. [Ins obec-



Pycckni

neyeHns NoHON MOLLHOCTU ne- rofaps atomy obecneuynBaeTcs AONrUN

pef nepebiM UCMOb30BaHUEM CPOK CiyxBbl akKKyMynaTopa.

MONTHOCTbIO 3apAANTE akKyMyns- - Mo BO3MOXHOCTH XpaHUTE akKyMyss-

TOp B 3apsiAHOM YCTpOMCTBe. Top B Npoxs@aHoM (0T 5 40 25 °C) n
cy. BNIAXHOCTb BO3AyXa

AKKYMynsiTop MOXHO Mofi3apsixaTth B @ %).C
noboe BpeMs, 3T0 He yMeHblUaeT ero
cpok cnyxbbl. [pepbiBaHme npouecca
3apsfKu He BPe[UT akKyMynsaTopy. QS

NANTe akkyMynsaTop B aBTO-
T Hanpumep, B NeTHU Nepuoga,
THOE COKpaLLeHe BPEMEHW pa-
BOrbl nocne 3apaaKkM ykasbiBaeT Ha

Mocne aBToMaTHMyeckoro Bbl %
A OﬁXO,D,VIMOCTI: 3aMeHbl aKKyMynaTo-

KNIOYEHUS 3NEKTPOUHCTP
Ta He HA)KMMaWlTe Ha B Ll Q)
Tenb. B npotBHOM cnyuyae BO%O Hd’Q
noBpex/aeHue akkyMyNHTopa g, (g-’
2e 4

AKKYMYynsiTOp OCHaLLEH 3a
MO KOHTpoNst TeMnepagyhbY,

Kc, epa— = CnepuTe 3a YNCTOTOW COeMHUTENb-
. Bna- HbIX KOHTAKTOB Ha akKyMynsTope.

(Y

oﬁmo,u,ame yKa3aHus no yTunmsa-
umu.

06cny>xuBaHue U yxon

[0MyCKaeT 3apsafKy TOnbK
TypHoM AunanasoHe ot 0 go

81
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= Ecnu akkymynatop nepecrtan pabo-
TaThb, 06paTVITECb B aBTOPU30BaHHYO
cepBuCHyto cnyby Festool.
www.festool.ru/cepsuc

5 TpaHcnopTupoBKa

Bxopsive B KOMMNAEKT INTUA-NOHHbIE
aKKyMynsTopbl MOAMNaAatoT NoA fen-
CTBMe 3aKOHa 0 MepeBO3Ke OnacHbIX
rpy3os. [lepen nepeBo3Koi Nosib3oBa-
TeNb JO/KeH 03HAaKOMUTLCA C perMo—Q
HanbHbIMK NpegnucaHusmu. Mpn

&

[epecbinaTs MOXHO TONIbKO HemoBpe-
XOEHHble akkymynaTopbl. Cobnopaiite
pervoHanbHble NpefnucaHns no noyTo-

BbIM nepecw@ YyuTbiBaliTE fONon-

HMTEWE H OHanbHble Npefnuca-
HMQO O

K O@OCTB ANSA OKpY)Xalowen

<Lpeabl
T &
b oTpaboTaBwme unu pedexr-

KKYMYNATOPbI B NYHKTbI NpUéMa

HO TOJTbKO B Pa3pAXKEHHOM COCTOSA-

ehlg-
BO3Ke CTOPOHHNUMUN 0p|'aHV|3aLWIﬂM${Ha~°-WIVI, 3alWmnTUB UX OT KOPOTKOro 3aMblKa-

npuMep aBMaTPaHCMOPTOM WU AREHC-.
NOPTHOM KOMMNaHuWein) npegbs IOTO{,D
ocobbie Tpebosanus. Mpu n om&eﬁ
ToBapa K oTrpy3ske HeoﬁxémMo @—
nonb30BaTbCs yCNyramMu crneLygincra

no oﬁpau.l.eHmm C OMacHbIMK rpys3amu.
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HWs, HanpyMep obMoTaB nostoca U3o-
nentoi. Cobniopgante necraytowme
npefnucanuns.

OTTyAa OHW HanpaBAsTCS Ha nepepa-
60TKY B yCTaHOBJIEHHOM MopsiaKe.



Pycckni

Tonbko ans cTpaH EC: cornacHo Espo-

nemnckon anpekTvee 0b ncnonb3oBaH-

HblX BaTapesax/aneMeHTax NUTaHUs 1 ak-

KyMynsiTopax, a Takxke rapMoHU3npo-

BaHHbIM HaLMOHaNbHbIM CTaH4ApTaM oT- Q,, @
CNy>XWBLIKE CBOI cpok baTapeun/ O QO
3/1eMeHTbI MUTaHUS/aKKyMynSTOPbI 40J1- O Q
>KHbI YTUN3MPOBATLCS Pa3fesibHO U Ha- Qe N
NpaBAATbCS Ha 3KONOrMYecKn 6e30nac—Qs \A\
Hyto nepepaboTky. Q >
WHdopmauus no gupekTuse REACIQQ) SQ)

www.festool.com/reach 208 )
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Cesky
1 Symboly

Varovani pred véeobecnym
nebezpecim

Prectéte si navod k poutziti,
bezpecénostni pokyny!

Nevyhazujte do domovniho
odpadu.

vatelny material

Pouziti a skladovani a

2 S D

Chrante pred horker@ote—
virenym ohném - nikdy nevha-

“&X«

[ee]

Q
Symbol recyklace - recyqu,§
X2
0.)

toru pouze pr| teplo roz§ﬂr
hu-10°C az ma

zujte do ohné - nebezpeci vy-
buchu!

Chrante pred vodou - nepo-
norujgrdo kapalin.

I@ga upozornéni

.

\A\mstruktaznl navod

”@

N

Te@cké Udaje viz typovy Stitek na
aiﬁ ulatoru.

(%)

Bezpecnostni pokyny pro
lithium-iontové akumulatory

Vystraha! Prectéte si vSechny

bezpecnostni pokyny a instruk-

ce. Nedodrzovani bezpe¢nost-
nich pokynd a instrukci mize zpGsobit



Cesky

Uraz elektrickym proudem, poZzar a/ td mohou akumulatory poskodit. To
nebo t&zka poranéni. mUZe zpUsobit vyteceni, zahFivani,
Viechny bezpeénostni pokyny a navody ~ VZnik ko’uFe, vzniceni nebo vybuch
uschovejte, abyste je mohli pouzit akumu{ator
i v budoucnosti. Zivany akumulator udrZujte
Clanky lithium-iontového akumulatoru € vzdalenosti od kovovych
jsou plynotésné uzavrené a nezavadné lnapr hFebikd, Sroubd,

’ llc celaFskych svorek apod.),

pokud se pfi pouzivani a manipulaci do- &,

drzuji predpisy vyrobce. §

- S vybitymi akumulatory zachazejt @ulatoru maze zplisobit popaleniny
opatrné. Akumulatory predstavujh A\ nebo pozar.
zdroj nebezpeci, protoZe mth\u PU-D_ Akumulator chrafite pied horkem,
sobit velmi vysoky zkratovy groud $ napr. i pred del$im sluneénim zaFe-
I kdyZ se zda, Ze jsou lithiurgiont nim, a pfed ohném. Oheri a teploty

akumulatory vybite, n|kd)® ne‘%”i nad 130 °C mohou zpUsobit vybuch.
uplné.

- Akumulator neotevirejte. Otevieni
- Vyvarujte se plisobehi @'ly nebo Gprava akumulatoru mohou po-
i

anarazil. Nérazy a vniknufipfedmé- gy oqit bezpeénostni prvky. To mdze

by mohly zpGsobit pifemosténi
taktd. Zkrat mezi kontakty aku-

N\,
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Cesky
zplsobit zahfivani, vznik kouFe, vzni-
ceni nebo vybuch akumulatoru.

- Akumulator neponofujte do kapalin,
jako jsou (sland) voda nebo napoje.
Kontakt s kapalinami mize akumula-
tor poskodit. To mGZe zpUsobit zahFi-
vani, vznik koure, vzniceni nebo vy-
buch akumulatoru. Akumulétor dale
nepouzivejte a kontaktujte autorizova-
ny zakaznicky servis Festool.

- PFi poskozeni a nespravném pouziva-
ni akumulatoru mohou unikat vypary.
Vypary mohou podrazdit dychaci ce-

sty. Zajistéte p&ivod Cerstvého vzdu-
chu r|p§obt|2| vyhledejte léka-
- é;n ekr pouZivejte jen ve spojeni
3 asuQe ktrickym naradim Fe-
t en tak bude akumulator chra-
né red nebezpecnym pretizenim.

- Akumulatory nabijejte pouze v nab& F@zwém’jiného naradi midze zplsobit
@ora

jeckach, které jsou doporucene

robcem. U nabijecky, ktera je vh

pro urcity druh akumulatord, l@m

nebezpeci pozaru, pokud se

s jinymi akumulatory. .
- HoFici lithium-iontové uldtery

nikdy nehaste vodou! pouZij sek

nebo hasici deku.
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S

néni a nebezpedi pozaru.

Qi nespravném pouzivani mize

z akumulatoru unikat kapalina. Za-
brante kontaktu s touto kapalinou.
PFi nahodném kontaktu oplachnéte
postiZzené misto vodou. Pokud se ka-
palina dostane do o¢i, vyhledejte na-
vic lékaFskou pomoc. Kapalina vyté-



Cesky

kajici z akumulatoru mlze zpUsobit normalni vlastnosti, jako zapach, za-
podrazdéni kiize nebo popaleniny. hFivani, zména barvy nebo deforma-
- Zvadného akumulatoru mize vytékat  ce. Pokud se bude akumulator dale

o

kapalina, ktera muize potfisnit okolni pouzivat, muge dojit k zahfivani, vzni-
predméty. Zkontrolujte zasazené dily. k re, iceni nebo k explozi.

Vycistéte je tim, Ze kapalinu vysajete - atpT neotevirejte, nestlacuj-
suchymi papirovymi utérkami a omy- (? Fivejte (nad 80 °C) ani ne-
jete dostate¢nym mnoZstvim vody. Ve- palﬁv pripadé nedodrzeni téchto

zméte si ochranné rukavice, abyste Q\ ﬁ U hrozi riziko popaleni a vzniku

zabranili kontaktu s pokozkou. V pr| ru. Respektujte pokyny vyrobce.
padé potreby dily vymérite.

- Nepouzivejte poskozené nebo @&! Prace
vené akumulatory. Poskozen ebQQ 3.1 Pokyny pro optimalni zachazeni
upravené akumulatory moh @ K lat
predvidatelné vlastnosh z s akumutatorem
ohen, vybuch nebo zran . foi e v x
Ak lat dod t
- Pogkozené akumulé ve]_ @ umulator se dodava ¢asteéné

nabity. Pro zajisténi plného vyko-

te. Akumulator se mu5| 0 nu akumulatoru akumulator

prestat pouZivat, pokud v zu1e ne-
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Cesky
pred prvnim pouzitim Uplné na-
bijte v nabijecce.

Akumulator lze nabijet kdykoli, aniz by
se zkratila Zivotnost. Prerusovani nabi-
jeni akumulatoru neskodi.

Po automatickém vypnuti elek-
trického naradi nestiskavejte
znovu vypinac. Akumulator se
mUze poskodit.
Akumulator je vybaveny sledovanim
ploty, které dovoluje nabijeni pou&/ e-
plotnim rozmezi od 0 °C do 55 ° 4'|m
se dosdhne dlouhé Zivotnosti a ul
gy

toru.
- Akumulator skladujte \@du c
az 25 °C) a suchu (vlhkost vz u

< 80 %).

88

&

- Nenechavejte akumulator lezet napr.
v été v auté.

- Vyrazné kratsi doba chodu po nabiti
signalizuje, Ze~e akumulator opotre-

bov%@ é ho vyménit.
yny k likvidaci.

[K U@a a osetrovani

‘b Ph@jovau kontakty akumulatoru
ujte Cisté.
ud jiz akumulator nenf funkcni,

@Aobrat'te se na autorizovany servis Fe-
stool. (www.festool.cz/sluzby)

5 Transport

Obsazené lithium-iontové akumulatory
podléhaji pozadavkim pravnich piedpi-
st ohledné prepravy nebezpeénych la-



tek. UZivatel se musi pred prepravou in-
formovat o mistnich predpisech. PFi
pfepravé tietimi osobami (napF. letecké
prepravé nebo spedici) je nutné dodrzo-
vat zvlastni poZadavky. V tom pripradé
je pri pripravé zasilky nutné prizvat od-
bornika na nebezpecné naklady. Aku-
mulétor zasilejte pouze tehdy, pokud

neni poskozeny. Pri zasilani dodrzujte Q\nf

mistni predpisy. Dodrzujte prosim pFi
padné dalsi ndrodni predpisy. Q

@

6 Zivotni prostredi

Opotiebené nebo vadné aku
odevzdavejte na prislusnyc
mistech (dodrzujte platné
uze ve vybitém stavu a ZajjSténeproti
zkratu (napF. zaizolovanim p@ pomoci
lepici pasky).

Cesky
Akumulatory tak budou predany k radné
recyklaci.
Pouze pro EU: Podle evropské smérni-
ce o bateriic kumulatorech a jeji
imp ntaep v narodni pravni Gpravé
se@J ejiadné nebo staré akumulato-

batenié vytridit od ostatniho odpadu
a ode k ekologické recyklaci.

ace k REACh: www.festool.com/
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Polski

1 Symbole Chroni¢ przed wysoka tempe-
o i &> raturaiotwartym ogniem -
Ostrzezenie przed ogélnym >‘<ﬁ nigdy nie wrzucaé do ognia -

zagrozeniem niebe@ieczeﬁstwo wybuchu!

QCh@é przed woda - nie za-
% ac w cieczach.
<
@ A\Zalecenie. wskazdwka
N N
Q -/O-) Instrukcja postepowania

@w, Symbol recyklingu - mat riat
® nadajacy sie do ponowne
przetworzenia

Przeczytac instrukcje obstugi
i wskazdéwki dotyczace bez-
pieczenstwa!

ﬁ Nie wyrzucac¢ razem z odpa-

dami domowymi.

(Dane techniczne znajduja sie na tablicz-
e znamionowej na akumulatorze.

nie akumulatoraztfRo weza* akumulatorow Li-lon

kresie temperatur’od
do maks. +50°C. &

O 0
ijtkowanieiprze(;&/\/y é’ 2 Wskazowki bezpieczenstwa dla
%?gc

Ostrzezenie! Nalezy przeczytac
wszystkie zalecenia bezpie-
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czenstwa pracy i instrukcje. Nieprze-
strzeganie wskazdéwek i instrukcji doty-
czacych bezpieczenstwa moze dopro-
wadzi¢ do porazenia pradem, pozaru i/
lub powstania ciezkich obrazen ciata.
Wszystkie zalecenia odnosnie bezpie-
czenstwa pracy i instrukcje nalezy za-
chowac do wykorzystania w przyszloé-
ci.

Ogniwa w akumulatorach litowo- JonoQ,
wych sa zamkniete w sposdb gazo
szczelny i nieszkodliwe, o ile pr

uzytkowania oraz sposobu o

gane sa zalecenia producenta g cza@

- Obchodzic sie ostroznle
nymi akumulatorami ry
stanowia zrodto zagl&e nie-
waz moga wytworzy¢ bar wysoki

Polski

prad zwarcia. Nawet jeéli akumulato-
ry litowo-jonowe znajduja sie w stanie
pozornego roztadowania, nigdy nie
roztadowujgesie one catkowicie.
-U ¢ u@r’l/oddziatywania fi-
derzenia oraz wnikanie
q:tow do wnetrza moga spo-
od@ uszkodzenie akumulato-
r 6w\ Moze to doprowadzi¢ do wycie-
, wydzielania ciepta, wydzielania
mu, zaptonu lub tez wybuchu aku-

’
A mulatora.

- Nieuzywany akumulator nalezy prze-
chowywac z dala od metalowych
przedmiotéw (takich jak gwozdzie,
$ruby, klucze, spinacze biurowe itp.),
ktore mogtyby spowodowac mostko-
wanie stykéw. Zwarcie pomiedzy sty-
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Polski

kami akumulatora moze doprowadzi¢
do oparzen lub tez pozaru.

- Chroni¢ akumulator przed wysoka
temperatura, np. przed dtugotrwa-
tym promieniowaniem stonecznym
oraz przed ogniem. Ogien i tempera-
tury wyzsze niz 130°C moga spowodo-
wac eksplozje.

- Nie otwiera¢ akumulatora. Otwiera-

nie lub modyfikacja akumulatora mo-'& ak

ze spowodowac uszkodzenie zabe

ciepta, wydzielania dymu, zaptonu lub
tez wybuchu akumulatora. Zaprzesta¢
uzywania akumulatora i zwréci¢ sie do
autoryzowan dziatu obstugi klienta

Fes%
- @ lat€9 nalezy tadowac tylko w
ce.

a h zalecanych przez pro-
n@s przypadku tadowarki,
r. e&aczonej do okreslonego typu
ulatoréw, powstaje niebezpie-
stwo pozaru, jesli bedzie uzywana

pieczen. Moze to doprowadzi¢ wydzi@- X innymi akumulatorami.

lania ciepta, wydzielania dymu,
nu lub tez wybuchu akumulato@.

- Nie zanurza¢ akumulatora e-\('b
czach, np. stonej wodzie | apo:--
jach. Kontakt z ciecza Ze,

wodowac uszkodzenie aku
Moze to doprowadzi¢ wydzie

92
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Nigdy nie gasi¢ woda palacych sie
akumulatorow litowo-jonowych! uzy¢
piasku lub koca gasniczego.

- W przypadku uszkodzenia oraz nie-
prawidtowego uzytkowania akumula-
tora moga wydobywac sie z niego
opary. Opary moga powodowac pod-



Polski

raznienie drég oddechowych. Nalezy wac podraznienie skory oraz oparze-

zapewni¢ doptyw $wiezego powietrzai  nia.

skonsultowac sie z lekarzem. - Z uszkodzonego akumulatora moze
- Akumulatordw nalezy uzywac tylkow  wyciekac elektrolit i zala¢ sasiaduja-

potaczeniu z elektronarzedziem Fes- c ed . Sprawdzi¢ zalane ele-

tool. Tylko w ten sposéb akumulator Y. zy$ci¢ elementy za pomo-
jest chroniony przed niebezpiecznym 3 su o recznika papierowego tak,
przeciazeniem. Uzycie innego narze- ymnaj on wyciekajacy ptyn i
dzia moze doprowadzi¢ do powstania Q$ s@ac’je obficie woda. Unika¢ kon-
obrazen lub grozi¢ pozarem. Q u ze skora poprzez noszenie reka-
- W przypadku nieprawidtowego uz %c ochronnych. Ewentualnie wymie-
kowania z akumulatora moze A ni¢ czesci.
kac elektrolit. Nalezy unikac Nie uzywac uszkodzonych lub zmody-
tu z elektrolitem. W razie pw @ fikowanych akumulatoréw. Uszko-

wego kontaktu splukac dzone lub zmodyfikowane akumulato-
elektrolit dostanie 5|e ry moga wykazywac nieprzewidywalne
2y skorzystac z pom wtasciwosci, ktore moga doprowadzic¢
Wyciekajacy elektrolit moz wodo— do zaptonu, wybuchu badz zranienia.
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Polski

- Nie uzywac uszkodzonych akumula- 3 Praca
torow. Nalezy natychmiast zaprzes- 31 Wskazéwko dotyczace
ta¢ uzywania akumulatora, gdy tylko optymalnego sposoi)u
bedzie on wykazywac nietypowe ostepo ia z akumulatorami
wtasciwosci, takie jak wydzielanie
zapachu, ciepta, przebarwienie lub §
odksztatcenie. W przypadku dalszej
eksploatacji akumulator moze wy-

dzielac ciepto i dym, zapali¢ sie lub Qs latora, nalezy natadowac

wybuchnac. Q$ kumulator catkowicie przed
Nie otwierac, nie zgniatac, nie prz O)p

ierwszym uzyciem.
grzewac (temperatura ponad 82‘?
ani nie pali¢ akumulatora. Nie umulator moze by¢ dotadowywany w
strzeganie zalecen niesie ze SQﬂ "YCy" kazdym czasie bez ograniczania jego zy-
zyko pozaru i oparzen. Przeste2egg€l"  wotnosci. Przerwanie procesu tadowa-

ta@any akumulator jest
cze owo natadowany. W celu
n|en|a petnej mocy aku-

wskazéwek producenta. & nia nie szkodzi akumulatorowi.
& § Po automatycznym wytaczeniu
elektronarzedzia nie naciska¢
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dalej na przycisk wtacznika. Akumula-
tor moze zostac uszkodzony.
Akumulator jest wyposazony w uktad
kontroli temperatury, ktéry umozliwia
tadowanie jedynie w zakresie tempera-
tur pomiedzy 0°C a 55°C. W ten sposéb
mozna zapewni¢ dtuga zywotnos¢ aku-
mulatora.

wie chtodnym (od 5 °C do 25 °C) i s

Polski

- Przestrzegac wskazéwek dotyczacych
utylizacji.

4 Konsermwacja i utrzymanie w
<§zys§a

»@zymﬁﬂ/ac styki tadowarki w czys-
osm

L& kumulator jest juz niesprawny,
- Przechowywac¢ akumulatory w moili§ 2y zwrécié sie do autoryzowane-

serwisu Festool. (www.fes-

chym (wilgotnos$¢ powietrza < 809 ol.com/service)
ym (wilg p (§\ A

miejscu.

- Nie pozostawiac akumulator% W~Q 5

lecie w samochodzie.

- Znacznie krotszy czas p po ﬂb@
dowaniu wskazuje na oﬁ ula-
tor jest zuzyty i musi tac taplo—
ny nowym.

Transport

Otrzymane akumulatory Li-lon spetniaja
wymagania ustawy o przewozie towa-
réw niebezpiecznych. Przed transpor-
tem uzytkownik musi uzyskac informa-
cje o lokalnych przepisach. W przypad-
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Polski

ku wysytki za posrednictwem firm zew-  zbidrki (nalezy przy tym przestrzegaé

netrznych (np. transport lotniczy lub obowiazujacych przepiséw).

spedycja) nalezy spetnic specjalne wy-  Akumulatory poddawane sa wtedy wtér-
magania. Podczas przygotowywania nemu przetwor;

przesytki nalezy skonsultowac sie z Tylk ﬁz dyrektywa europei-
ekspertem ds. towardw niebezpiecz- y @ycza baterii ?Iakurzlwulatoros/ i
nych. Przesytanie akumulatordw jest r@ taqa do prawa krajowego

mozliwe tylko przy nieuszkodzonej obu-
dowie. Podczas wysytki nalezy prze- SteffInusza byé gromadzone osobno i
strzegad lokalnych przepisow. Nalezy Q adzane do odzysku surowcéw

przestrzegac ew. dodatkowych przep Q° @/ . . ) B
s6w krajowych. Q gy ych zgodnie z przepisami o ochro

zko e lub zuzyte akumulatory/

$rodowiska.
6 érodowisko <b ‘?lenformacje dotyczace rozporzadzenia
. (103 REACH:
Zuzyte lub uszkodzone aku tory >

nalezy wytadowac i zabezgi ¢ @éd www.festool.com/reach

zwarciem (n.p. izolujac uny@ma
klejaca) a nastepnie odda¢ w @jscach
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Bbvnrapcku

CumBonu 30H oT - 10 °C mo Makc.

+50 °C.
Mpenynpexpaexue 3a obuia

onacHocT MaseTe oT xera u OTKPWUT OrbH
- Hl@'a He XBbpﬂﬂVlTe B OIbH

MpoueTeTe MHCTPyKUMATa 33 —&CHOCT oT ekcnnosua!

eKcnaoaTaumsa 1 ykasaHusaTa O \

3a besonacHocT! 0)a3eTe 0T BOZA — He noTansimn-
& Te B TEYHOCTH.

[la He ce n3xBbpns KaTo bU- § NS

SN

CvmBon 3a peumnknnpageld

TOB OTNafbK. Q @ CoBerT, ykasaHue
/
Qo -
NOBTOPHO M3MoN3BaeM MaTe

WHcTpyKums 3a bopaseHe

pwan Q (bo.) TexHUyecknTe xapakTepucTUKn BUXTE
‘}, TunosaTa Tabenka BbPXy akyMynaTopHa-
Ynotpeba v cbxp ne. Ta Batepus

aKyMynaTopHa& TepyH ca-
MO B TeMnepaTypHm ana-
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Bbvnrapcku

2 YkasaHus 3a 6esonacHoct 3a
NINTUEBO-NOHHW aKyMyNaTOpHU
6atepun

Mpepynpexxpexue! NMpoyeteTe

BCWYKM MHCTPYKLIMK U yKa3a-

Hus 3a 6e3onacHocT.l1ponyckun
npu cna3BaHeTo Ha NHCTPYKLUUUTE 3a

6e3onacHocT n yKasaHudaTa MoraT 4o no-

BefaT [0 TOKOB yfap, noxap vn/unm Tex-
KW HapaHaBaHus.

c'bXpaHﬂBaMTe BCUYKHU MHCTPYKI.IM
6esonacHoCT U ynbTBaHuUS, 3a na

B 6baeLe npu HY)Xpa pa ce KOH¢ITM éQ

pate c TaX.

KneTkute B ﬂMTMeBO-PIOHHMgK
TopHw 6aTepuu ca xepMe;(a\q c

peHu 1 6e3BpefHH, ako 6MBBT$ BaHuW
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Sy

reaite pusndeckute yaapu/
*\mneucmua Ynapu u npobuBaHe Ha

pasnopenbuTe Ha Npou3BoANTENS 38
ynotpeba 1 bopaseHe.

- OTHacslTe ce C BHUMaHUe KbM U3TO-
weHu 6atepug AkyMynatopHuTe 6a-
Tep e;@nasa'r onacHocrT, 3a-
m@ ordDAa NPUYUHAT MHOIO CUN-
@(bc yefuHeHue. [lopy korato

4JMTNEBQ*OHHaTa akyMynaTopHa 6a-

MAMMO e B paspeseHo CbeTosi-

A He € HanbJIHO pa3peaeHa.

npeAMeTH MoXe Aa noBpeau bate-
puuTe. ToBa Moxe fAa foBefie [0 yTey-
Ka, obpa3yBaHe Ha TonnuHa, obpasy-
BaHe Ha nyLuek, Bb3naaMeHsiBaHe Uan
[l0 eKCMI03us Ha akyMynaTopHaTa ba-
Tepus.



Bwvnrapcku

- [ipbXTe HeusnonsBaHaTa akyMyna- naamMeHsBaHe UM eKCnao3ns Ha aky-
TopHa 6aTepus faney oT MeTaslHU MynaTtopHaTa 6aTepus.
npeaMeTy (Hanp. NMPoHK, BUHTOBe, - He noTansiite akyMynaTopHara 6ate-
KnloyoBe, KnaMepu u ap.), kouto Mo- puUsi B TeYHQETH, KaTo (coneHa) Bopa
raT Aa NPUYUHAT 3aMOCTABaHe Ha " nuTied. KOHTaKT ¢ Te4HOCTH
KOHTaKTUTe. EfHO KbCo CbeuHeHne )it BpeAu akyMynaTopHaTa
MOXe [ia MPUYNHM U3rapsHUS Uau ppe: ToBa MOXe fia floBefie 0 OT-
Bb3HWMKBaHe Ha r|0>Kap « EU@QB TonnaunHa, 06pa3yBaHe Ha

- Masete akyMynaTopHaTta 6atepus oT Qs , Bb3MNaMeHsBaHe Waun eKcnio-
ropeLuuHa, HanpuMep AbAro u3nar§ Ha aKkymynaTopHaTa baTepus.
He NoA CTbHYEBUTE MbYM UNIN or peTe [la M3ronseare akymynaTopHa-

U
OrbHAT M TemnepaTypuTe Hag 1 BD. -\ Ta 6aTepnsa n ce obbpHeTe KbM 0TOPU-
MOraT ja NPeAn3BUKaT eKCrIoIYs. (] 3upaH oTAen 3a obcnyxkBaHe Ha
- He oTBapsite aKyMynaTopHga 6a§ KnueHTn Ha Festool.

pus. OTBapsiHe Unu usme e ) - 3apeXxpaitTe akyMynaTopHute 6ate-
aKyMynaTtopHara 6aTtep o)Ke Aa PMM CaMO CbC 3apsiHM YCTPOMCTBA,
NoBpeAu 3aLUTHUTE XaHUSMU. KOWUTO ca NpenopbyYyaHm oT NPOn3BO-
ToBa Moxe aa foBeae [0 OTfBNSAHe Ha avTens. CblyecTByBa OMacHOCT OT Mo-
TonAuHa, obpasyBaHe Ha riyRiek, Bb3- ap ako 3apsHO YCTPOMNCTBO Ce 13-
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nonsBea c akymynaTopHa batepus, pas-

SINYHA OT Tasu, 3a KOATO e NPUroAeHo.
- Hukora He raceTe 3ananunu ce nu-
TUeBO-MOHHU aKyMynaTopHu 6aTepumn
cBoga! ManonssaiiTe NACLK U no-
>KapHWKapcKo ofeano.
MoBpeXxaaHe UK HenpaBuWIIHa yno-
Tpe6a Ha akyMynaTopHaTta 6aTepus
Mo)ke Aa AoBefe A0 NOsABa Ha AUM.

[MMbT Moxe fia pasgpasHu ,u,mxaTen—Q)& To

HWTe MbTULa. MpoBeTpeTe NoMelLey
HWEeTo 1 Npu nosiBa Ha onnaKBaH{q’D
noTbpceTe Nnekap.

- U3nonsBaiTe akyMynaTopHar:

puS caMo 3aefiHO C Bamuﬂl#kfp@
yecku MHCTpyMeHT FestoobPamoTa-
Ka MoXxeTe Aa EBUAMTMTKE%@[)'
HaTa 6aTepus oT onacHo NpeTSBapBa-

He. M3non3saHeTo Ha apyr URETpY-

100

ﬁaTe \Q

MeHT MOoXe [ja JoBefie 10 HapaHsBa-
HUA 1N OMacHOCT OT noxap.

- Npu HenpaBunHa ynotpeba moxe pa
ce CTUrHe 10 U3TUYaHe Ha TeYHOCT oT
bat Ta. ArBanTe KOHTaKT C
H ] aeH KOHTAKT C Hesl U3-

HeFe € Bopa. Mpu nonagaHe Ha
T Hpqga oyMuTe ce KOHCYNTUpaiiTe
nexap. Vatekna Te4HOCT OT akyMyna-
Ta baTepms Moxe fa NpUYnHU

7 asieHnd Ha KoxaTta Uin n3raps-

Nyus.

MNMpu pedekTHa akyMynaTopHa baTte-

pusi MOXKe fia ce CTUTHe A0 U3TUYaHe

Ha TeYHOCT ¥ TOBa fia AoBefe 0 Ha-

MOKpsiHe Ha HaMupaLK ce Habnuso

npegMeTu. ﬂposepETe 3acerHaturte

yacTu. MouncTeTe rn KaTo MOACYLLNTE

TEeYHOCTTa CbC Cyxa AOMaKWHCKa Xap-



Bbvnrapcku

TUS U TW M3nnakHeTe obunHo ¢ Boaa. naTopHaTa baTepus Moxe fa obpasysa

M3baresaiTe KOHTAKT C KOXaTta KaTo ropewnHa n nywek, aga ce 3ananu uiun

HocuTe NpeanasHu pbkasuun. Mpu [la eKcnioaupa.

HyX[a CMeHeTe yacTuTe. - He oTBapsiFe, pasrnobsBaite, npe-
- He n3non3geaiite noBpefeHn unu us- r ite [4an 80°C) unu usrapsiite

MeHeHM akyMynaTtopHu 6atepum. [No- yn HaTa 6aTtepus. [pu He-

BPefEeHWTE U U3MEHEHU akyMyna- A3B@Ke IMa 0MacHOCT OT U3rapsiHe

TOPHU BaTepum Moxe fa NposiBAT He- no.@ Cna3sBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha

npefBUAVMMY CBOWCTBA, KOWTO @ ,uo r@ BOAWTENS.

BeAAaT A0 Noxap, eKCrnaosus unm Ha

paHABaHWS. Pa60Ta

- He u3non3saiite nospeaekm :ZI @% WHcTpyKkuum 3a onTuManHa

nartopHu 6atepun. Usnonssa % ynoTpeba Ha aKyMynaTopHaTa
aKyMmynatopHa 6atepus Tpﬂm )

Hara pa 6bpae npeycnuoﬁn @,‘ 6atepus
TB

nposiBfiBa HETUNUYHYU CPB’ KaTto @ AxyMynaTopHaTa Gatepus ce ao-
OTAeNsAHE Ha MUpU3 pe a CTaBs 4aCTUYHO 3apefeHa. 3a fa
npoMsaHa Ha uBeta unu ¢o Ta. [pn OCHTYpHHUTE MaKCUManHaTa

MpoAB/LKaBaHe Ha ynotpetata akyMmy- NPOU3BOAUTENHOCT Ha akyMyna-
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TopHaTa baTepwsi, npean NbpBo- KOWTO N03BOJNIAABA 3apexaaHe camo B

TO M3Mo3BaHe 51 3apefeTe f0- nutepsana mexay 0 °C 1 55 °C. Mo To3un
Kpal ¢ noMoLLTa Ha 3apsiAHO yc- HauvH ce rapaHTVpa AbAruaT paboTteH
TpPOMCTBO. XWBOT Ha baTepugTa.

- CbX%ﬂBa“ akyMmynatopHaTa bate-
AkymynaTopHaTa baTepus Moxe fia bbae pv@ BBEYOXHOCT Ha xnagHo (5 °C

3apeXaaHa no BCAKO BpeMe, 6e3 ToBa Qv Q(@CYXO [BJ'Ia)KHOCT Ha Bb3ay-
Aa CbKpaTtn paﬁOTHVIFI U XKUBOT. ﬂpeK'bC- Exa < IR

BaHe Ha npoueca Ha 3apex/jaHe He Bpe- a*U%MeP He ocTaBsiiTe akymynaTop-

AV Ha baTepuaTa. Q$ Ha? aTepus B KosaTta npes ngToTo.
He HaTUcKalTe KonyeTo 3a ; C/1ed sapeXaHe akyMynatopHata
BKNIOYBaHe/M3KNIOYBaH cga'n aTepus CBbpLUBa oce3aeMo 6bp30,To-
aBTOMaTH4HOTO M3KIouRANe ‘Q Ba e 3Hak, Ye Ts e n3xabeHa n Tpsbea

Ha eneKTpu4eckus VIHCprMeHgO T, & na buae samenena.

31 HAUMH MOXETe A2 noapeﬂ@an( h)‘“ - BseMeTe npensug HCTpyKLumTe 3a

naTopata 6atepus. &(b é M3XBbPASHE Ha OTMNAAbLM.

AkymynaTopHaTa baTepus e'cHaQaeHa ¢

[laTumK 3a KOHTPON Ha TeMnepadypara,
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4 TexHuuyecko o6cny)xBaHe U
nopAbpXaHe

- CBbp3BaLLLI/ITe KOHTaKTh BbpXYy akyMy-
natopHaTa baTepus ce noaabpxaT
YUCTK.

= B cnyuait, ye akymynaTopHata bate-
pus Beue He e rogHa 3a ynotpeba, ce
06preTe KbM 0TOpPU3NpPaH oThen 3a
obcnyxBaHe Ha KIWeHTH Ha Festool
(www.festool.com/service)

5 TpaHcnopTt

3aKoHa 3a onacHu Tosapm
AT TpsibBa pa ce uHdop w@np
TpaHCMNOPTUPaHETO 3a J&'ﬂ

nucaHwus. MNpu n3npawaxe

en-

4\x

Qs
Coabpxawute ce Li-lon akymy, p
6aTepun ca obekT Ha VI3MCKB ATay

Bwvnrapcku

cTpaHu (Hanp.: Bb3gyLeH TpaHcnopT
unm cneguuma) Tpsbea aa ce cnaseat
crneumanHuTe nsncksaHus. Mpw noaro-
ToBKaTa Ha NakeTa 3a uanpatyaHe Tpsb-
Ba p,Qan ‘eYe eKCrepT 3a OMacHu
allanTe akyMynaTopHaTa
g pUSPCAMo ako He e nospefeHa. pu
paQs e cnasBaiTe nokanHuTe
caHus. CvbniopaBaiTe eBeH-
M nocnefBally HaLMOHaNHKN pas-
nou.

TY

OkonHa cpepa

WUsnonssaHuTe unu aepeKkTHU akyMy-
naTopHu 6aTepuu fa ce BpbLAT B NYHK-
ToBeTe 3a NPUEM CaMo paspeseHu n
obesonaceHu cpelly 3akbcaBaHe (Hanp.
upes U3oMpaHe Ha NOMOCUTE C U30-
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nupbana) (aa ce cnassat BanuaHuTe
npeanucatus).
Taka Te 6uBaT roToBM 3a OTBEXJaHe 3a
peuunknmpaHe. @
CamMmo EC: Cnopep eBponeiickaTa gupek- Q" (@)
TBa 3a baTepuu 1 akyMynaTopu u npu- O @)
naraHeTo W B HaLWOHAaHOTO NpaBo, fe- O Q
dekTHUTe 1 n3xabeHn baTepuu/akymy- Q
natopwu Tpsbea aa ce cbbupat pa3,qenHo§
M [ia ce 0TBEX/AT 33 peumkvpane ¢ Q) O(_)b
MUCBA 3a OKoSIHaTa cpefa. U
WUHdopmauus 3a REACh: 4 (%)
www.festool.com/reach ~ QL

2 9

4
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Eesti

Siimbolid Kaitsta kuumuse ja lahtise
leegi eest - tulle viskamine
rangelt keelatud - plahvatu-
soht

Lugege kasutusjuhendit, tut- ta vee eest - vedelikesse
vuge ohutusnoéuetegal &ﬂmme keelatud.
oo SO b ns
Arge visake olmejaatmetesse§ uhis, nouanne
"D

Umbertdétlemise sumbo}§
taaskasutatav materjak

&

Uldine ohuhoiatus

Tegutsemisjuhis

&ehnlllsed andmed vt aku andmesildilt.

Akut tohib kasutada& LQ% 2 Ohutusnduded Liitiumioonakude
da ainult temperaanaﬁer suhtes

mikus - 10 °CK1®

+50°C. Hoiatus! Lugege labi koik ohu-
tusnouded ja juhised. Ohutus-
nouete ja juhiste eiramine voib
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pdhjustada elektrilddgi, tulekahju ja/voi suitsu teke, aku siittimine voi plahva-

raskeid vigastusi. tamine.

Hoidke kik ohutusnéuded ja juhised - Kasutusvalisel ajal hoidke akut ee-

edaspidiseks kasutamiseks alles. mal metallespmetest (nt naelad,
N . . kru o , kirjaklambrid jm),

Liitiumioonaku elemendid on hermeeti- . \ontaktid hel

liselt suletud ja ohutud, kui kasutamisel va u kontaktid omavane

dagq.Aku kontaktide vahel tek-
a lughse tagajarjeks voivad olla po-
voi tulekahju.
e akut kuumuse eest, sealhul-
pikemaajalise paikesekiirguse ja
Nule eest. Tuli ja lile 130°C tempera-
tuurid voivad pohjustada plahvatusi.
= IEE ARdg e o - Arge avage akut. Aku avamine voi
- Viltige fiiiisilisi l66ke/mbjutgsT. L&g muutmine vdib kahjustada kaitsesea-
gid ja esemete sissetungi l’ém'd diseid. Tagajarjeks voib olla kuumuse
va

akusid kahjustada. Ta %Ek kogunemine, suitsu teke, aku siittimi-
olla lekked, kuumuse ko ne véi plahvatamine.

ja kdsitsemisel jargitakse tootja juhi- R
seid &et
- Tiihje patareisid kasitsege ettevaatli-&_ K
kult. Akud on ohu allikad, kuna voi-, Q)
vad pohjustada liihist. Isegi kui liiti
mioonakud on nailiselt tiihjad,
jene need kunagi taielikult. 4
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- Arge kastke akut vette, niiteks teid. Tagage varske 6hu juurdevool,
(sool)vette voi jookidesse. Kokku- kaebuste korral poérduge arsti poole.
puude vedelikega voib akut kahjusta- - Kasutage akut liksnes Festooli elek-

gunemine, suitsu teke, aku siittimine ka%d o) u Ulekoormuse eest.
voi plahvatamine. Lopetage aku kasu- u tooriista kasutamine voib
tamine ja toimetage aku Festooli voli- saésua vigastused ja tulekahju
tatud hooldekeskusse. Ohu

- Laadige akusid liksnes tootja soovi- Q$— ValB kasutamise korral véib akust

da. Tagajarjeks voib olla kuumuse ko- trilises:?ﬁtas. Vaid nii on aku

tatud laadimisseadmetega. Kui kas a voolata akuvedelikku. Viltige
tada teatud tilipi akude laadimis @llega kokkupuudet. Juhusliku kok-
sobivat laadimisseadet teiste A’kupuute korral loputage kahjustatud
laadimiseks, tekib polengu oh B kohta veega. Kui vedelik satub silma,

- Polevaid liitiumioonakusid "@e k poorduge lisaks arsti poole. Akust
tutage veega! kasutage lig)/éi@— véljavoolav vedelik véib péhjustada
kustutusmatte. . nahaarritust voi poletust.

- Akude vigastamise j gatu atu - Defektsest akust voib eralduda vede-
kasutamise korral voib'akygteraldu-  likku, mistottu véivad ldheduses ole-
da auru. Aur vdib arritadattngamis- vad esemed niiskeks muutuda. Kont-
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rollige vastavad esemed ile. Puhasta-
ge need, selleks eemaldage vedelik
kuiva majapidamispaberiga ja loputa-
ge pinnad rohke veega ile. Valtige ve-
deliku sattumist nahale, selleks kand-
ke kaitsekindaid. Vajaduse korral va-
hetage detailid valja.

- Arge kasutage kahjustada saanud voi
muudetud akusid. Kahjustada saanud

voi muudetud akudel voib olla ettend- Q
gematuid omadusi, mis toovad kaa 2

'&ulekahju plahvatuse voi vigast eb.
Arge kasutage kahjustada saarcd
akusid. Aku kasutamine tule he 2)
lopetada, kui aku kéitub eb: rll@
kult, nditeks kui aku hak &ult e~
ma voi ldheb vaga kuu ,
meerub v6i muudab varvi. T“
mise korral voib aku Ule ku

108

voi suitsema hakata, sittida voi plah-
vatada.

- Arge avage akut, drge suruge seda
katki, drge kyumutage (iile 80°C) ja
arge/pa ezﬁeda. NGude eiramisel

le

Ff& 0 ~ ja polenguoht. Jargige
a jut'sreid.
N

.t%‘b
3. 10;DSOOV|tused aku optimaalseks
l kasitsemiseks

Tarnimisel on aku osaliselt lae-
tud. Aku tdieliku mahtuvuse ta-
gamiseks laadige aku enne es-
makordset kasutamist taiesti
tais.



Akut voib igal ajal laadida, ilma et selle
kasutusiga liheneks. Laadimise kat-
kestamine ei kahjusta akut.

Pérast elektrilise tooriista au-

tomaatset valjaliilitumist drge

vajutage enam Liilitile (sisse/
valja). Aku véib kahjustada saada.

Aku on varustatud temperatuurikon-

trolliga, mis lubab akut laadida ainult

temperatuuril 0 °C kuni 55 °C. See
kendab aku kasutusiga. l0)
(5

- Hoidke akut voimalikult jahed
kuni 25 °C] ja kuivas (6huniigRps < &
80%) kohas. RN

- Arge jatke akut néiteks(#l osse
seisma. & §

Eesti

- Aku oluliselt lihenenud todaeg néitab,
et aku kasutusressurss on ammendu-
nud ja aku tuleb valja vahetada.

- Jargige smg(usi kaitlemise kohta.

4 O%o@sja korrashoid

Oloid@ku iihenduskontaktid puh-

{ ta
- aku ei ole enam tookorras, poor-

ge Festooli volitatud hooldekes-

A’ usse. (www.festool.com/service)

s

Transport

Sisalduvate liitiumioonakude suhtes on
kohaldatavad ohtlike ainete veo eeskir-
jad. Enne transportimist peab kasutaja
asjaomaste kehtivate eeskirjadega tut-
vuma. Kui transporti korraldab kolmas
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isik (nt: 6hu- v6i maanteevedu korraldav
logistikaettevotja) tuleb jargida erindu-
deid. Transporditava kauba ettevalmis-
tamisse tuleb kaasata ohtlike veoste
ekspert. Saatke akut posti teel vaid siis,
kui see on terve ja kahjustusteta. Jargi-
ge kehtivaid eeskirju. Jargige riigis keh-
tida voivaid tdiendavaid eeskirju.

] Keskkond

Kassutusressursi ammendanud voi
fektsetel akudel laske tiihjeneda Qrs-
ke lihise tekke eest [nt isoleeride9<p

lused teibiga) ning toimetage a
gumispunkti (jargige kehtivai
Sealt suunatakse akud tnplgrtootgsse.

Vaid EL riikidele: Vastavalt E:@a
Parlamendi ja noukogu direktitvile elek-
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tri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ja direktiivi llevotvatele digusak-
tidele tuleb kasutusressursi ammenda-

nud elektrilisedAgoriistad eraldi kokku

kogud@\ke nnasaastlikult ringlus-

se v@. O

T RE@-I kohta: www.festool.com/

och &
>

1
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Hrvatski

Simboli Zastititi od vrucine i otvorenog

>$< plamena - nikada ne bacati u
ﬁ vatru - opasnost od eksplozi-
Je'

Opca opasnost

Procitati upute za uporabu, si-

t|t| od vode - ne uranjati
gurnosne napomene!

@ kucme

Ne bacati u kuéni otpad. Qg@ Savjet, napomena

?§Q7& Q Upute za rad

&a tehnic¢ke podatke vidi oznaénu ploci-
0_) cu na akumulatorskoj bateriji.

Simbol recikliranja - pon
upotrebljiv materijal

Uporaba i skladlste

mulatorske bateyam Sigurnosne napomene za litij-
re

rasponu tem ionske akumulatorske baterije
10 °C do naj

Upozorenje! Procitajte sve si-
gurnosne napomene i upute.
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Hrvatski

Propusti do kojih mozZe do¢i uslijed ne-
pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

éuvajte sve sigurnosne napomene i
upute za buduce koristenje.

Celije u litij-ionskoj akumulatorskoj ba-
teriji su plinonepropusno zatvorene i ni-

su Stetne sve dok se pridrZavate propisa

™ ur

proizvodaca glede uporabe i rukovanjaQ,

- Oprezno rukujte ispraznjenim ba
jama. Akumulatorske baterije
stavljaju izvor opasnosti jer nq?u
uzrokovati jako visoku strup@ at
spoja. Cak i kada su litij-io
mulatorske baterije pr%?a U ishraz-
njenom stanju, nikada se raz-
niti do kraja.

112
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- Izbjegavaijte fizicke udarce/utjecaje.
Udarci i prodiranje predmeta mogu
ostetiti baterije. To moZe uzrokovati

propusnost, razvoj topline, stvaranje
dim paljenJe ili eksploziju akumu-
q? rije.
g oristene akumulatorske
en&leko od metalnih predme-
* €avala, vijaka, kljuceva,
kih spajalica i sl.) koji mogu
kovati premoscivanje kontakata.
Xratki spoj izmedu kontakata moZe
izazvati opekline ili poZar.
- Zastitite akumulatorsku bateriju od
vrucine, npr. takoder od kontinuirane
izloZenosti suncevim zrakama i va-

tre. Vatra i temperature iznad 130°C
mogu izazvati eksploziju.



Hrvatski

- Nemojte otvarati akumulatorsku ba- akumulatorskih baterija postoji opas-
teriju. Otvaranjem ili preinakom aku-  nost od poZara ako ga upotrebljavate
mulatorske baterije mogu se ostetiti s drugim akumulatorskim baterijama.
zastite. To moZe uzrokovati razvoj to- - Litij-ionskeakumulatorske baterije,
pline, stvaranje dima, zapaljenje ili kq@ore ada ne gasite vodom!
eksploziju akumulatorske baterije. ijelpite pijesak ili protupozarni

- Akumulatorsku bateriju ne uranjajte &riv o
u tekucine, kao 5to je (slana)voda ili < sl ostecenja i nestrucne upo-
pica. U slucaju kontakta s tekucina- Ot akumulatorske baterije mogu
ma akumulatorska baterija moze s i iti pare. Pare mogu nadraziti dis-
ostetiti. To moze uzrokovati razvoy @ puteve. Osigurajte dotok svjezeg
pline, stvaranje dima, zapaljen; -\ zraka, a u sludaju tegoba potraZite po-

eksploziju akumulatorske bategjje. y& mo¢ lijecnika.
Se ne upotrebljavajte akumud@jors - Akumulatorsku bateriju mozZete kori-

bateriju i obratite se ovlas j E@ stiti jedino zajedno s Vasim Festool
stool servisnoj sluzbi. . elektricnim alatom. Jedino je tako

- Punite akumulators| @'ter' amo akumulatorska baterija zasti¢ena od
punjacima koje je preporugio*proiz- opasnog preopterecenja. Uporaba ne-

vodac. Kod punjaca za odrgdenu vrstu
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Hrvatski

kog drugog alata mozZe dovesti do oz-

ljeda i opasnosti od pozara.
- U slucaju neispravne uporabe moze
doci do istjecanja tekucine iz akumu-
latorske baterije. Izbjegavajte kon-
takt s njom. Pri slu¢ajnom kontaktu
isperite vodom. Ako tekucina dospije
u o€i, zatrazite lije¢nicku pomo¢. Te-
kuéina, koja istjece iz akumulatorske
baterije, moZe izazvati nadrazivanje
koze ili opekline.
U slucaju neispravne akumulatar;
baterije moZe doci do istjecanj
¢ine koja moZe navlaZiti susje@'e 2)
predmete. Provjerite pogod @ di;@‘
ve. Ocistite ih na nacin da@éet te-
kucinu suhim kuhinjskj ¢nj i
isperete s puno vode. Izbjeg e do-
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@

dir s koZom nosenjem zastitnih ruka-
vica. Po potrebi zamijenite dijelove.

- Ne upotrebljavajte oStecene ili izmi-
jenjene aku atorske baterije.

St ei ijenjene akumulator-
@ ogu se nepredwdlvo po-
ii vest| do pozara, eksplozije
e u&?rebl}avajte ostecene akumu-
la ke baterije. Potrebno je odmah
tati upotrebljavati akumulator-
Jsku bateriju ¢im dode do nenormal-
nog ponasanja, kao primjerice stva-
ranja neugodnog mirisa, razvoja to-
pline, promjene boje ili deformacije.
Ako nastavite s radom, akumulator-
ska baterija moZze razvijati toplinu i
stvarati dim, moZe se zapaliti ili eks-
plodirati.



- Nemojte otvarati, gnjeciti, pregrijati
(iznad 80°C) ili spaljivati akumulator-
sku bateriju. U slucaju nepridrzavanja
postoji opasnost od opeklina i pozara.
Slijedite upute proizvodaca.

3 Rad

Napomene za optimalno
rukovanje akumulatorskom
baterijom

@

cuje se nepotpuno napun
Kako bi se osigurao pu
tet akumulatorske ba
prvog koriStenja p

nite akumulators&

punjacu.

g, S

i

0 ngp-

S

o

@)
S

&

S

Akumulatorska baterija is ofl-

Hrvatski

Akumulatorska se baterija mozZe u bilo
koje vrijeme napuniti, a da se pritom ne
skracuje njezin zivotni vijek. Prekid po-
stupka punjenja ne Steti akumulatorskoj
batefi\ ‘@
O% o
Sleon automatskog iskljuciva-

. Q&} elektri¢nog alata nemojte
A\ dalje pritiskati prekidac¢ za uk-

ja moze se oStetiti.

Q‘@anje/iskuuéivanje. Akumulatorska
ri

Qékumulatorska baterija opremljena je

Q

nadzorom temperature koji dopusta pu-

njenje samo u rasponu temperature iz-

medu 0 °C i 55 °C. Time se postize dulji

Zivotni vijek akumulatorske baterije.

- Akumulatorsku bateriju po moguéno-
sti ¢uvajte na hladnom (5 °C i 25 °C) i
suhom mjestu (vlaznost zraka < 80%).
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Hrvatski

- Akumulatorsku bateriju ne ostavljajte 5 Transport
npr. ljeti u ::-automol_nlu_. Litij-ionske akumulatorske baterije
- Bitno skraceno trajanje rada nakon

o ) h podlijezu zakonu o prijevozu opasnih
punjenja ukazuje na to da je akumula-

o . X tvari. Prije tra rta korisnik se mora
torsl_(_a b_a_terlja istrosenaidase mora o i o lnim propisima. Ako je
zamijeniti novom.

mijeniti . otpréma’ poférena tre¢ima (npr.: tran-
- Pridrzavajte se napomena o zbrinjava- sp@z l@g’lovom ili $pedicija), potreb-

nju. ng je p avati se posebnih zahtjeva.
. e, \Rb ipreme posiljke za otpremu pret-
4 Odrzavanje i Ciscenje @1 se treba savjetovati sa struénja-
= Odrzavajte Cistocu prikljucnih kon tQ k a prijevoz opasnih tvari. Otprema
kata na akumulatorskoj bateru 208 mulatorske baterije je moguéa sa-
= Ako akumulatorska baterija vi$e™nij o ako je akumulatorska baterija neo-

u funkciji, obratite se ovlast Fe-9" stecena. Pridrzavajte se lokalnih propi-
stool servisnoj sluzbi. ( \\(,b sa prilikom otpreme. PridrZavajte se
stool.com/service) eventualnih daljnjih nacionalnih propi-

KO &
S

116



Hrvatski
6 Okolis

Neupotrebljive ili neispravne akumula-

torske baterije vratite u sabirne centre

samo u praznom stanju i zasti¢ene od @
kratkog spoja (npr. izoliranjem polova Q“ (@)
liepljivim trakama) (pridrzavajte se va- O @)
Zecih propisal. O QQ.

Na taj nacin se akumulatorske baterije ~2$ A\
N

dovode na recikliranje. & )

Samo EU: Sukladno Europskoj Dire Q)
" ) . B P,

o baterijama i akumulatorima te i e- N\

mentiranju u nacionalno pravo gropisa-@

no je da se neispravne i neupo@blji \Q
akumulatorske baterije/batef@e mcﬂg
zasebno prikupljati i reciklifati r§e 0-
loski prihvatljiv nacin.

Informacije u svezi uredbe h:
www.festool.com/reach
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Latviski

1 Simboli Sargajiet no karstuma un at-
s . ¢ klatas liesmas - nemetiet
Bridinajums par visparéju ri- >‘<i uguni, jo pastav spradziena
sku rlsks'

Izlasiet lietoSanas pamacibu Sa |et no Gdens - neie-
un drosibas norades!

@ %mdepet skidrumos.
Nedrikst utilizét kopa ar maj- A\|ete|kums norade
saimniecibas atkritumiem. & %
LietoSanas noradijumi
0“ Parstrades simbols - pars $ !
'I. dajams materials Q (@ehniskos datus skatiet akumulatoru
7~ ~Chloka datu plaksnité.
Akumulatoru drikst li& urybo-,
glabat tikai tempe@ gﬁr 2 Drosibas noteikumi litija-jonu

pazona no -10 "K akumulatoru blokiem
maks. +50 °C. N

s Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas noteikumus un nora-
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dijumus. Drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievérosana var bat par céloni
elektriska trieciena sanemsanai, izraisit
aizdeg3anos un/vai radit smagus savai-
nojumus.

Saglabajiet visus drosibas noteikumus
un noradijumus turpmakai izmantosa-
nai.

Elementi litija jonu akumulatoru bloko§_

ir gazu necaurlaidigi un nekaitigi vesz

bai, ja vien, tos lietojot un rikojoties

tiem, tiek ievéroti raZotaja noradfjumi.

- Apejieties uzmanigi ar izladgéjie
akumulatoriem. Akumulal&bl r
riska avots, jo tie var rad@oti ’&lﬂu
Tssléguma stravu. PK@, ji@—jo—

a

nu akumulatoru bloki aeTmregzami

Latviski
atrodas izladéta stavokli, tie nekad
nav izladgjusies pilniba.

- Nepaklaujiet akumulatorus triecie-
niem un citaimehaniskai iedarbibai.
Trigej r&&ta mehaniska iedarbiba

akumulatorus. Tas var ra-

b
(?sﬂ%o akumulatoru bloka, izraisit
< a S@ anu, dimosanu un aizdegsa-

i spradzienu.
kumulatoru bloks netiek lietots,
tuviniet tam metala priekSmetus

>\ [pieméram, naglas, skriives, atslé-

gas, saspraudes u.c.), jo tie var radit
1sslegumu starp akumulatoru bloka
kontaktiem. Isslégums starp akumu-
latora kontaktiem var izraisit aizdeg-
Sanos.

- Sargajiet akumulatoru bloku no kar-
stuma, tai skaita no ilgstosas atrasa-
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Latviski

nas saules staros vai uguns tuvuma.
Uguns un temperatara virs 130°C var
izraisit spradzienu.

Neméginiet atvert akumulatoru blo-
ku. Atverot vai parveidojot akumula-
toru bloku, var sabojat aizsardzibas
elementus. Tas var izraisit akumula-
toru bloka kardanu, dimosanu, aiz-
degSanos vai spradzienu.
Neiegremdéjiet akumulatoru bloku

vai dzérienos. Saskare ar skidri
var sabojat akumulatoru blokuzLa

var izraisit akumulatoru bloka@(kara_,Q

ganu, dimosanu, aizdeg3an Q)/al,\('b
spradzienu. Sada gaduum&rtr -
ciet akumulatoru blok Sa n

griezieties pilnvarota Festool &ttentu
apkalposanas darbnica.
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- Uzladejiet akumulatoru blokus tikai
ar uzlades iericem, ko ir ieteicis ra-
Zotajs. Uzlades ierice ir paredzéta ti-

kai noteikta tipa akumulatoru bloku
uzlé%tép’ 3s lietoSana cita tipa
lat bloku uzladei var izraisit

0S.

a
g5
QS eQe degosu akumulatoru bloku

Skidrumos, pieméram, [salsludenléb

ehi! dzeganai izmantojiet smiltis

unsdzesanas parsegu.
kumulatoru bloks ir bojats vai
Qlek nepareizi izmantots, no ta var iz-
plist tvaiki. Sie tvaiki var kairinat el-
posanas celus. Pievadiet cietuSajam
svaigu gaisu un, ja rodas sudzibas,
griezieties pie arsta.
- Izmantojiet akumulatoru bloku vieni-

gi kopa ar savu Festool elektroin-

strumentu. Tikai ta akumulatoru blo-



ku ir iespéjams pasargat no bistamas
parslodzes. Ja izmanto citu instru-
mentu, var gt savainojumus un pa-
stav ugunsgréeka risks.

- Nepareizi izmantojot, no akumulato-
ru bloka var izplast skidrs elektro-
lits. Nepielaujiet elektrolita nonak-
Sanu saskaré ar adu. Ja tas tomér ir

nejausi noticis, noskalojiet elektroli-

tu ar Gdeni. Ja Skidrais elektrolits
iekluvis acts, nekavéjoties griezi
pie arsta. No bojata akumulatgr,
ka izplidusais Skidrais elektrtz&s va

/
izraisit adas kairinajumu val@deggo
mus.

- No bojata akumulatoru i ﬁ‘ﬁ-
dusais skidrais elek S V,
trinat lidzas esosos prieks,
Parbaudiet elektrolita ska

Latviski

las. Notiriet tas, proti, nosausiniet Ski-
dro elektrolitu ar sausu papira dvieli
un noskalojiet ar lielu daudzumu
Gdens. lzvaigigties no Skidra elektroli-
ta ar s ar adu, uzvelciet aiz-

. Vajadzibas gadijuma no-
ni kidra elektrolita skartas, bo-
Cgta las.

Q$ e@‘touet bojatus vai parveidotus

mulatoru blokus. Bojatiem vai
arveidotiem akumulatoru blokiem

o- -\ var paradities neparastas Tpaibas, tie

var aizdegties un spragt vai radit sa-
vainojumus.

- Nelietojiet bojatus akumulatoru blo-
kus. Nekavéjoties partrauciet aku-
mulatoru bloka lietosanu, ja tam pa-
radas neparastas ipasibas: piemé-
ram, tas izdala smaku, karst, maina
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Latviski

krasu vai deforméjas. Turpinot lieto-
Sanu, akumulatoru bloks var karst un
dimot, aizdegties vai spragt.

- Neatveriet, nesaspiediet un nepar-
karséjiet (virs 80°C) vai nededziniet
akumulatoru bloku. Neuzmaniga rici-
ba var radit apdegumus vai izraisit
aizdegSanos. levérojiet razotaja nora-
dijumus.

Darbs ar iekartu

@

Noradijumi par optimalu
akumulatoru bloka lletos%

93
kL,

Akumulatoru bloks t|ek
dats dalgji uzladeta

akumulatoru bloks tu @ro—
$inat pilnu jaudu, pirms t@Nieto-
Sanas pirmo reizi pilniba uzlade-

122

&

jiet akumulatoru bloku ar uzla-
des ierices palidzibu.

Akumulatoru blaku var uzladet jebkura
laika, amazinat ta kalposa-

a iské
nas @A&értraukums uzlades pro-
ce@ ka&akumulatoru blokam.
@d elektroinstruments ir au-

§ tomatiski izslédzies, nemegi-
nlet to nolauna ieslegt, no-

t ieslédzéju. Sada riciba var sa-

@)Jat akumulatoru bloku.

\QAkumulatoru bloks ir aprikots ar tem-

peraturas kontrolierici, kas pielauj uz-
ladi tikai temperatlras diapazona no

0 °C lidz 55 °C. Tas lauj ievérojami pa-
lielinat akumulatora kalposanas laiku.



- Akumulatoru bloku ieteicams glabat
vésa (5 lidz 25 °C) un sausa (gaisa mi-
trums < 80 %) vieta.

- Pieméram, vasara neatstajiet akumu-
latoru bloku automasina.

- Ja ievérojami samazinas darbibas
laiks ar vienu uzladi, tas liecina, ka
akumulatoru bloks ir nolietots un ja-
nomaina pret jaunu.

- levérojiet noradijumus par utilizécij

4 Apkalposana un apkope

= Uzturiet tirus akumulatoru bl<k
vienojoSos kontaktus. @

= Ja akumulatoru bloks vai nefu&
ciong, vérsieties autor; Festdol
klientu atbalsta dlerésta[s\@w fes-

tool.com/service)

Q/eic t:g"é

Latviski

5 Transportésana
Uz komplektacija ieklautajiem litija-jo-
nu akumulatoru blokiem attiecas Li-
kumdosSanasgrasibas par bistamo kra-
vu pady dé$ Pirms transportésanas
liefotajamjasanem informacija par
éjim@joteikumiem. Ja parsitisanu
s personas (pieméram, parsi-
ot aisa vai jUras transportu), jaievé-

Sas prasibas. Veicot partsitama
Qadajuma sagatavosanu, japieaicina
Tstamo kravu parsatisanas specialists.

Q;Q Parsatiet akumulatoru bloku vienigi tad,

ja tas nav bojats. Parsatisanas gaita ie-
Vérojiet vietéjos noteikumus. Bez tam
ievérojiet arT nacionalos noteikumus, ja
tadi ir.
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Latviski

6 Apkarteja vide

Nolietotos vai bojatos akumulatoru

blokus nogadajiet savaksanas vieta iz-

ladétus un nodrosinatus pret isslégumu @
(pieméram, izol&jot izvadus ar limlentes Q“ (@)
strémeli] (ievérojiet spéka esosos notei- O O
kumus). O Q'
Tadejadi akumulatoru blokus var par- & §
stradat paredzétaja kartiba. § N
Tikai ES valstis Saskana ar Eiropas 53 Q)
vienibas direktivu par baterijam un - S
mulatoriem un attiecigas valsts tiésibu @
aktiem bojatie vai nolietotie aku Lato§

ru bloki/baterijas ir jasavac ats@yiski gy
japarstrada apkartéjai videi l@ai@'

veida. &
Informcija par REACH: www§

tool.com/reach
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1 Simboliai

Ispéjimas apie bendrojo poba-
dZio pavojus

Skaityti naudojimo instrukcija,
saugos nurodymus!

Nemesti j buitinius Siuksly-

Antrinio Zaliavy panaudojéy
0“ simbolis - rodo, kad qu:) ~

’lﬂ Zenklinta medziaga g '(mao.,
perdirbti.

R

Akumuliatoriu naldoti idsan-

(S} delivoti tik temfperatady dia-
~=c) pazone nuo -10 iki@ s.
+50 °C.

Lietuviskai

Saugoti nuo karscio ir atviros
ugnies - nemesti j ugnj -

>
‘i sprogimo pavojus!

%Sa

ti nuo vandens - ne-
ti | skystj.

%. %atarimas,nurod mas
AN Y

nus. Q\
&

(7

Darbinis nurodymas

>

Jechniniai duomenys nurodyti akumu-
@ liatoriaus firmineje duomeny lenteléje.

2 Li-lon akumuliatoriy saugos
nurodymai

Ispéjimas! Perskaitykite visus
saugos nurodymus ir instruk-
cijas. Delsimas vykdyti Siuos
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Lietuviskai

saugos nurodymus ir instrukcijas gali
tapti elektros smagio, gaisro ir / arba
sunkiy suzalojimy priezastimi.
Saugokite visus saugos nurodymus ir
instrukcijas, kad véliau galétuméte
juos pasizitiréti.

Licio jony akumuliatoriaus sekcijos yra
sandariai uzdarytos ir nekelia pavojaus
Zmonéms bei aplinkai, jeigu akumulia-
torius naudojamas ir su juo elgiamasi
laikantis gamintojo nurodymu.

- Su iSkrautais akumuliatoriais

atsargiai. Akumuliatorius yra pdvo-
jaus saltinis, nes jo trumpoj
sroveé gali buti labai dideléNet |

Li-lon akumuliatoriai atpd@p i3 ti,
nebandykite jy iSkrauti visisk
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- Saugoti nuo smugiu ir kitokio fizinio
poveikio. Smugiai ir kokiu nors daik-
tu prasiskverbimas i korpusa aku-
muliatorius galj sugadinti. Dél to i$

aku%j@to ali pradéti sunktis
s ar
( Za'

ztis damai, jie gali pra-
@ i, uZsidegti ar sprogti.
~Nenauttejamo akumuliatoriaus nelai-
éy@\kartu su metaliniais daiktais

& (p vinimis, varztais, raktais, sa-
élémis ir pan.), kurie galéty

&lrumpai sujungti akumuliatoriaus

kontaktus. Akumuliatoriaus kontakty

trumpasis jungimas gali tapti nudegi-
mu ar gaisro priezastimi.

- Akumuliatoriy saugoti nuo karscio,
pvz., nuo ilgalaikés saulés atokaitos
ir ugnies. Ugnis ir aukstesné kaip 130
°C temperatira gali sukelti sprogima.



Lietuviskai

- Akumuliatoriaus neatidarinékite. kantis tik nustatytiems akumuliatoriy
Akumuliatoriy atidarant ar bandant tipams, naudojamas kitiems akumu-
modifikuoti, yra pavojus paZeisti jo liatoriams jkrauti, kyla gaisro pavojus.
vidines apsaugos priemones. Délto - Deganciu Li~lon akumuliatoriu nieka-
iS akumuliatoriaus gali pradéti verztis d esi andeniu! naudoti smélj

damai, jis gali pradéti kaisti, uzsidegti ne J audekla.

ar sprogti. umljatoriu pazeidus arba netin-
- Akumuliatoriaus nemerkti j skyscius, < am(%udojant. i$ jo gali iSsiverZti

pvz., vandenj (ir sru) ar gérimus. Q\ iniu medZiaguy garai. Sie garai

Dél kontakto su skysciais akumullb dirginti kvépavimo takus. Patalpa

torius gali sugesti. Dél to i$ aku edmklte arba iseikite j gryna ora ir,

liatoriaus gali pradéti verztis ur& A jeigu reikia, kreipkités j gydytoja.

jis gali pradéti kaisti, uzadegté,r - Akumuliatoriu naudokite tik su savo
sprogti. Tokio akumuhatona@ neb\Q Festool elektriniu jrankiu. Tik taip
naudoti ir kreiptis  igali @ést@ akumuliatorius bus apsaugotas nuo
techninés priezilros ce & . pavojingos perkrovos. Naudojant su
Akumuliatoriams |kr ite kitu jrankiu, yra suzalojimu ir gaisro
tik tuos kroviklius, kurluo omen-  pavojus.

duoja gamintojas. Jei kro
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Lietuviskai

- Akumuliatoriu naudojant netinkamai,
i$ jo gali iStekéti skystis. Venkite
kontakto su $iuo skysc€iu. Ant odos
patekusij skysti nuplaukite vandeniu.
Skyscio patekus j akis, papildomai
kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti arba che-
miskai nudeginti oda.

- 1S paZeisto akumuliatoriaus iStekéjes
skystis gali uztersti gretlmus ele-
mentus ar daiktus. Siuos elementu§
ar daiktus patikrinkite. Juos nuv,
te: skystj surinkite sausu popierZu

rank$luoscéiu, o elementus ar @'ktué_,Q
(D - Akumuliatoriaus neatidaryti, ne-

nuplaukite dideliu kiekiu va sx{(
Kad iSvengtuméte skyscio Ciosu
oda, apsimaukite apsa;@} s pifsti-

nes. Jeigu reikia, sugadintus &&men-
tus pakeiskite.
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- Pazeisty ar modifikuotu akumuliato-
riu nenaudoti. PaZeisty ar modifikuo-

tu akumuliatoriu savybés gali bati ne-
prognOZUOJ s - jie gali uZsidegti,
spr rs oti.
- uliatoriu nenaudoti.
§| oriaus eksploatavima ne-
trauktl jeigu jo busena
rima, pvz., jis pradeda kaisti,
pa%qa spalva, deformuojasi ar at-
nda kvapas. Tokj akumuliatoriy
haudOJant toliau, i$ jo gali pradéti
verztis dimai, jis gali kaisti, uzsidegti
ar sprogti.
spausti, neperkaitinti (virs 80 °C) ir
nedeginti. éiq reikalavimy nepaisant,

kyla nudegimu ir gaisro pavojus. Lai-
kykités gamintojo nurodymu.



Lietuviskai
3 Darbas bespausti. Tai gali pakenkti akumulia-
3.1 Nurodymai dél optimalaus toriui.
akumuliatoriaus naudojimo Akumuliatoriuje yra jrengta temperati-

ros kontrolé, kpidzZianti jkrauti tik tem-
Akumuliatorius tiekiamas i$ da- per d diﬁne nuo 0 iki 55 °C. Tai
lies jkrautas. Kad batu ustikrinta  u#{iKyiha i@3 akumuliatoriaus tarnavi-
visa akumuliatoriaus galia, prie$ @laik y
pirmaji naudojima akumuliatoriy 4 Ak@liatoriq laikyti pagal galimybes
bdtina pilnai jkrauti tinkamu § vEgfdje (nuo 5 iki 25 °C) ir sausoje (oro
krovikliu. Q @gnumas < 80 %) vietoje.
~+To0dél, pvz., vasara akumuliatoriaus
Akumuliatoriy papildomai jkraugi 68ti- N negalima palikti automobilyje.
ma bet kuriuo metu, tai netrumpina jac” - Po jkrovimo pastebimai sumazéjusi
tarnavimo laiko. |krovimo prode2o pefs akumuliatoriaus naudojimo trukme
traukimas akumuliatoriui n ”ki‘@ rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir

S 7. N’ ji reikia keisti nauju.
E:'jett:;;::?a‘:rml 3 A :g_us - Laikytis utilizavimo nurodymu.
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Lietuviskai
4 Techniné prieziiira ir
aptarnavimas

= Kontroliuoti, kad akumuliatoriaus
prijungimo kontaktai visada batu
Svards.

= Jeigu akumuliatorius nebeveikia,
kreiptis j jgaliota Festool techninés
priezitros centra. (www.fes-
tool.com/service)

5 Transportavimas

&

Turimi Li-lon akumuliatoriai yra t
akty deél pavojingu kroviniy vezi 0_)
guliavimo objektas. Prie$ trang@e

ma naudotojas privalo pasid

niais reglamentais. S|un§§t é
diuosius asmenis (pvz., oro

~@rtu
arba perveZimo automobiliaiss®¥iones),
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o

reikia laikytis specialiujy reikalavimu.
Tokiais atvejais ruosiant siunta, reikia
pasitelkti pavojingy kroviniu eksperta.
Siusti tik nepaZeista akumuliatoriu.
Siunciént,lai vietiniy reglamentu.
La|kq janéiu nacionaliniy tei-
s riuose Sis klausimas galbat

aggtas@ miau.
&plmka

s eksploatuoti arba sugedusius
uliatorius j priemimo vietas gra-
|n i tik iSkrautus ir apsaugotus nuo
trumpojo jungimo (pvz., lipnia juosta
izoliavus kontaktus) (laikytis galiojanéiy
instrukciju).

Taip akumuliatoriai bus utilizuojami
nustatyta tvarka.




Lietuviskai
Tik ES valstybéms: laikantis Europos
direktyvos dél maitinimo elementu ir
akumuliatoriy bei sprendimo dél jos
jitraukimo j nacionalinius teisés aktus,
sugedusius arba baigtus eksploatuoti Q,, @
maitinimo elementus / akumuliatorius O 00
badtina surinkti atskirai ir pateikti antri- O
niam perdirbimui pagal aplinkosaugos
reikalavimus. Qg
Informacija apie REACh: www.fes- Q$ O
tool.com/reach S ,O.)
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Slovenscina

1 Simboli Akumulatorsko baterijo zasc¢i-
. . $>| tite pred vrocino in odprtim
Opozorilo za sploSno nevar- >‘<ﬁ ognjem - ne vrzite je v ogenj -
nost nevalgsst eksplozije!

Preberite varnostna opozorila
in navodila za uporabo!

QZa@te jo pred vodo - ne po-

t& e je v tekocino.

Ne medite v gospodinjske od- @ Aﬁapotek nasvet
padke. & % '
) I Q 'Q) Navodila
Y Simbol za recikliranje - maﬁg QL
Q.: rial, ki ga je mogoce reciQ - _@ehnicni podatki so navedeni na tipski
ti 4 ‘Qtablici na akumulatorski bateriji.

0 9
Uporaba in shranje\§éak@ 2

%)

Varnostna opozorila za litij-

mulatorske baterijexsta dayo- . -
ljena zgolj v te ﬁ @tu $m ionske akumulatorske baterije
obmodju od ~10 °C dodhajvet Opozorilo! Preberite vse var-
+50 °C. nostna opozorila in navodila.Ce
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Slovenscina

varnostnih opozoril in navodil ne upo- praznjene, se dejansko nikoli ne iz-
Stevate, lahko pride do elektri¢nega praznijo v celoti.

udara, poZara in/ali tezkih telesnih po- - Preprecite udarce/druge vplive.
Skodb. Udarciinv predmetov lahko po-
Vsa varnostna opozorila in navodila §k§de§mqlatorsko baterijo.
shranite za prihodnjo uporabo. @ o¢iigtahko iztekanje, segreva-

Celice v litij-ionskih akumulatorskih ba- qgt 'é‘@?”f“? ali eksplozijo akumu-
terijah so zaprte nepropustno za plin in & °, aterye.
neskodljive, e pri njihovi uporabi in §_
ravnanju z njimi upostevate navodilaQ?
proizvajalca.

ulatorskih baterij, ki jih ne upo-
jate, ne hranite v bliZini kovin-
ih predmetov (npr. Zebljev, vijakov,

. . A’kljuéev, pisarniskih sponk ipd.), ki
- Zizpraznjenimi akumulators r@‘ba-@ lahko povzrodijo premostitev kontak-

terijami ravnajte previdnog.lmu tov. Kratek stik med kontakti akumu-

torske baterij;(::_ so Vil: nevagpgsti latorske baterije lahko povzrodi ope-
lahko povzrocijo mocan kline ali pozar.

Tudi Ce je videti, da sg Lifgjrio ® aku- _ Akumulatorsko baterijo za&¢itite
mulatorske baterije popoln 1z pred vroéino, tudi pred npr. nenehno
izpostavljenostjo sonénim Zarkom in
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Slovenscina

ognju. Ogenj in temperature nad 130

°C lahko povzrocijo eksplozijo.

- Akumulatorskih baterij ne odpirajte.

Odpiranje ali spremembe akumula-
torske baterije lahko iznicijo var-
nostne ukrepe. To lahko pripelje do

segrevanja, nastanka dima, vnetja ali
eksplozije akumulatorske baterije.

- Akumulatorskih baterij ne potapljajte
v tekocine, kot so slanica/voda ali pi-& ljatb, lahko iz nje uhajajo pare. Pare
jace. Stik s teko€ino lahko poskoduj

akumulatorsko baterijo. To lah

pelje do segrevanja, nastanka d ‘Q
vnetja ali eksplozije akumulat@ke

baterije. Akumulatorske bat:
uporabljajte vec in se obr
lasceno servisno sluzb
- Akumulatorje polnite le v p
ki jih priporoca proizvajalec:
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nikih,
e pol-

nilnik, ki je primeren za doloceno vr-
sto akumulatorskih baterij, uporablja-
te z drugimi akumulatorskimi bateri-

jami, obstaja varnost pozara.
- Gor lltésﬁsklh akumulatorskih

ne gasite z vodo! upora-

all odejo za gasenje.
je@ ulatorska baterija posko-
v\ ali ¢e jo nestrokovno uporab-

l&bko drazijo dihalne poti. Dovedite

&vez zrak in se v primeru teZav posve-

tujte z zdravnikom.

Akumulatorsko baterijo uporabljajte
le z elektricnim orodjem Festool. Le

tako boste akumulatorsko baterijo za-
SCitili pred nevarno preobremenitvijo.
Ce boste uporabili drugo orodje, lahko



Slovenscina

povzroCite poskodbe in nastanek po- - Ne uporabljajte poskodovanih ali
Zara. spremenjenih akumulatorskih bate-
Ob napacni uporabi lahko iz akumu- rij. Poskodovane ali spremenjene
latorske baterije izteka tekocina. akumulatorgke baterije imajo nepred-

Preprecite stik z njo. Ob nakljuénem vi o@ ela
stiku izperite z vodo. Ce tekocina pri- !

de v o€i, obiscite zdravnika. Iztekajo-
¢a akumulatorska tekocina lahko po-

& upprabljajte poSkodovanih aku-
ula{e kih baterij. Akumulatorsko

vzroci drazenje koZe ali opekline. Q$ ijo prenehajte uporabljati takoj,
Ce je akumulatorska baterija v okv acne kazati nenavadne lastnosti,
ri, lahko iz nje uhaja tekocina, ki %t so npr. smrad, vrocina, obarvanje

vlaZi sosednje predmete. Prey, A’ali deformacija. Ce nadaljujete z upo-
izpostavljene dele. Te oCistite @o %@ rabo, lahko pride do segrevanja, na-
tekocino posrkate s suho go@dmf,_, stanka dima, vZiga ali eksplozije aku-
sko krpo in izperete z v:};giode\('b mulatorske baterije.

Preprecite stik s koZo taQyda nosite - Akumulatorske baterije ne odprite,
zascitne rokavice. Po& eb§e za- zdrobite, pregrevajte (nad 80 °C) ali
menjajte. s zazgite. Ce tega ne upoStevate, obsta-
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Slovenscina

ja nevarnost opeklin in poZara. Upo- no Zivljenjsko dobo. Prekinitev polnjenja
Stevajte navodila proizvajalca. ne Skoduje akumulatorski bateriji.
3 Delo Ko se elektri¢no orodje samo-
dejno ju€i, ne pritiskajte
3.1 Navodila za optimalno ravnanje tlkalo za vklop/izklop.
z akumulatorsko baterijo T:@ Y05 odujete akumulatorsko
. IJO
@ Akum_ulatorske bateru_e so ob u L@(orska baterija je opremljena s
dobavi le delno napolnjene. Pred )
ist m za nadzor temperature, ki

Ervo upor?bo orodja Slpilmllzl_ Q do@éa polnjenje le vtemperaturnem
OT fopoknc;mta napodm € axu Q thnocv:ju med 0 °C in 55 °C. Na ta nacin
mutatorsko bateryo, da zag({ @8 omogocena dolga zivljenjska doba
vite njeno polno ZmleJWOSt \Qakumulatorske baterije.
Akumulatorsko baterijo lahk ni (b' - Akumulatorsko baterijo §hranjujte na
kadar koli, ne da bi pri tem oze&me— hladnem (5 °C do 25 °C) in suhem me-
§ stu (vlaznost zraka < 80 %).
s - Akumulatorske baterije npr. poleti ne
puscajte v avtu.
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- Znatno krajsi ¢as delovanja akumula-
torske baterije po polnjenju je znak,
da je akumulatorska baterija izrablje-
nain da jo je treba zamenjati z novo.

- Upostevajte navodila za odstranjeva-
nje.

4 VzdrZevanje in nega

= Priklju¢na kontakta na akumulatorQ é
lja

ski bateriji morata biti Cista.

= Ce akumulatorska baterija ne e@e
vec, se obrnite na pooblascer{
visno sluzbo Festool. (www.
stool.com/service)

5

& ‘\(,b
5 Transport :

Son
Za vsebovane litij-ionske k;@ator-

ske baterije veljajo zakonskadoloCila o

Slovenscina

nevarnih snoveh. Uporabnik mora biti
pred transportom obvescen o lokalnih
predpisih. V primeru posiljanja prek tre-
tjih oseb [npr etalski promet ali $pedi-
cijal eb, oStevati posebne zahte-
@/I paketa za posiljanje je
§ ovati s strokovnjakom za ne-
gl Akumulatorsko baterijo Ppo-
, Ce je neposkodovana. Pri posi-

upostevajte lokalne predpise.
Stevajte morebitna dodatna nacio-

&alna zakonska doloéila.

Okolje

Izrabljene ali okvarjene akumulator-
ske baterije oddajte na zbirna mesta
samo izpraznjene in zavarovane pred
kratkim stikom (npr. z izoliranjem polov
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Slovenscina
z izolirnim trakom; upostevajte veljavne
predpise).
Akumulatorske baterije se bodo tako
nadzorovano reciklirale. @
Samo za EU: v skladu z evropsko direk- Q" (@)
tivo o baterijah in akumulatorjih in v O 0
skladu z nacionalnimi predpisi je treba O Q
nedelujoce ali izrabljene akumulatorske & §
baterije/baterije zbirati lo¢eno in jih od—§ NS
dati v postopek okolju prijazne recikla—Q; O(_)D

U

Ze. Q
@ @
reach
Y 9
N4
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1

Szimbélumok

Altalanos veszélyekre vonat-
kozd figyelmeztetés

Olvassa el a hasznalati utasi-
tast, valamint a biztonsagi
elGirasokat!

Ne dobja ki haztartasi sze-
métbe.

Q?

UJrahaszn05|tas smmb{
Ujrahasznosithatd anyag

0.)
Az akkumulator cs @
10 °C és + 50 °C 0—
mérséklet-tanforiva ny

z6tt hasznalhatd és$ olhaté.

Magyar

Ovja meg hétsl és nyilt langtol
- soha ne dobja tlzbe - Rob-

X
‘j banasveszély!

eg viztél - ne meritse
&dekokba

«% Q%egjegyzesek otletek

SIS

AN
) Hasznalati Gtmutato
(iszaki adatok leolvashatdk az akku-
egység tipustablajan.
2 Biztonsagi utasitasok Li-ion

akkuegységekhez

Figyelem! Olvassa el az dsszes
biztonsagi elgirast és utasi-
tast. A biztonsagi el8irasok és
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Magyar

utasitasok betartdsanak elmulasztasa

aramutéshez, tlizhéz és/vagy sulyos

testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az osszes biztonsagi eldi-

rast és utasitast a késdbbi felhasznal-

hatésag céljabol.

A litium-ion akkuegységek cellainak le-

zarasa gaztomor, és nem karosak,

amennyiben a hasznalat és kezelés so-
ran betartja a gyartdi eléirasokat.

- A lemeriilt elemeket dvatosan ke
je. Az akkuegységek veszélyforfa
jelentenek, mivel igen magas xgdvid-
zarlati aramot okozhatnak. AZjtiu
ion akkuegységek soha ne {
nek le teljesen, még ak/(?e

P

@ner it
latszélag lemerdilt allapo ﬁak

an,
IS.

N
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- Keriilje el a fizikai behatasokat/
itéseket. Az iitések és idegen tar-
gyak behatolasa karosodast okozhat
az elemekben.Ez szivargashoz, hg-
képzfidgsh istképzddéshez, az ak-
kL@ ég ulladdsahoz vagy fel-
@ anasghoz vezethet.

- Afas ton kiviili akkuegységet

$ar sSta'vol a fémtargyaktol (pl. sze-
Q g |, csavaroktol, kulcsoktdl, iro-
apcsoktol sth.), amelyek révidre
yarhatjak az akkumulator pélusait.
@D Az akkumulator polusai kozotti rovid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet
okozhat.
- Védje az akkuegységet a héségtdl, pl.

a folyamatos napsugarzas és a tiiz
kdzvetlen hatasatol. A tliz és a 130 °C



Magyar

feletti h6mérsékletek robbanast okoz- - Csak a gyarto altal ajanlott toltébe-
hatnak. rendezéssel toltse az akkuegysége-
- Ne nyissa ki az akkuegységet! Az ak- ket. Ha egy bizonyos fajta akkuegy-

kuegység kinyitasa vagy modositasa séghez valoAgltéberendezéssel mas-
befolyasolhatja annak biztonsagat. faj kkué%éget tolt, tlzveszély all
Ez héképzbdéshez, fiistképzédéshez,

az akkuegység kigyulladasahoz vagy o litiym-ionos akkuegységet soha
felrobbanasahoz vezethet. eo vizzel! hasznaljon homokot

- Az akkuegységet ne meritse folyadé- N V. g&\(jzolté berendezést.

kokba, példaul (sos) vizbe vagy ita- " - kkuegység sériilésének és szak-
lokba. A folyadékokkal valo érint ) eriitlen hasznalatanak esetén go-

zés az akkuegység meghibasoddsa- -\ zok keletkezhetnek. A g6zok ingerel-

képzédéshez, az akkuegységdygyu levegdt és panaszok esetén keressen
dasahoz vagy felrobbanasa zv{i{b&— fel egy orvost.
ségel

het. Ne hasznalja az akkuedy: to- - Az akkuegységet csak a Festool
vabb és forduljon egyi a@es—

hoz vezethet. Ez h6kép26déshl , fL@@ hetik a légutakat. Engedjen be friss

elektromos kéziszerszamahoz hasz-
nalja. Csak igy védheté meg az akku-

tool tigyfélszolgalathoz.
s egység a veszélyes tulterheléstdl. Mas
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Magyar

szerszam hasznalata sériiléseket és
tlizveszélyt okozhat.
- Helytelen hasznalat esetén elektrolit
szivaroghat ki az akkuegységhdl. Ke-
riilje a vele valo érintkezést. Ha
mégis hozzaért, mossa le a feliiletet
vizzel. Ha elektrolit keriilt a szemé-
be, a kimosason kiviil vegyen igénybe
orvosi segitséget is. Az akkumulator-
bol kiszivargé elektrolit bérirritaciot
vagy égési sériilést okozhat.
Az akkuegység meghibasodasa
tén elektrolit szivaroghat ki es{ko

r-
nyezetében lévo targyakat atlQ;Ive \Q

sitheti. Vizsgalja at az érint és
ket. Ezeket Ugy tisztitsa, h
dékot szaraz héztartés& 5
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viselése altal. Adott esetben cserélje

ki ezeket a részeket.
- Ne hasznaljon sériilt vagy médositott
t. A sériilt vagy médo-
égek elére nem lathatd
kal rendelkezhetnek,
6z, robbanashoz vagy sé-
zethetnek.

e naljon sériilt akkuegysége-
k zonnal fiiggessze fel az akku-
ég hasznalatat, amennyiben

8zon rendellenes tulajdonsagokat,
peldaul szagképzddést, felheviilést,
elszinezddést vagy deformalodast ta-
pasztal. Amennyiben tovabb hasznalja
az akkuegységet, az hé- és fustképzé-
déssel, valamint kigyulladassal vagy
felrobbanassal jarhat.




Magyar

- Ne nyissa fel, zizza szét, hevitse tul Az akkuegység barmikor feltolthetd
(80 °C folé) vagy ne égesse el azak-  anélkil, hogy csokkenne az élettarta-
kuegységet. Ennek figyelmen kiviil ma. A toltési folyamat megszakitasa
hagyasa esetén égési sériilés veszé-  nem karositja-az akkuegységet.
lye, valamint tizveszély all fenn. Ko-

vesse a gyartd utasitasait. O Az €lektromos kéziszerszam

matikus kikapcsolasa utan
3 Il eV pds nyomja meg a ki-/bekap-
4 sol mbot. Az akkuegység karosod-

3.1 Utmutaté az akkuegység

§h
megfeleld hasznalatahoz ¢Q7 A@kkuegyseg hémérséklet-feliigyelet-
‘ " . Qel van ellatva, mely a feltoltést csak 0
@ Az’altftkuigxstegl_et ffl'lg fe,tt (& °C és 55 °C kozétti hémérséklet-tarto-
szatiyjur. Ateljes leyes! Y \Q manyban engedélyezi. Ezaltal magas
biztositdsa érdekében ha akkuélettartam érhetd el
nalat elétt teljesen to ’

akkuegységet a toltg Sz[&( - Az akkuegységeket lehetéleg hiivés (5
ben. /{ § °C és 25 °C kozott) és szaraz (levegd
s paratartalma < 80%) helyen tarolja.
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Magyar

- Az akkuegységet pl. nyaron ne felejtse 5

az autdéban.

- Ha a feltoltéseket kdvetd iizemidé je-
lentésen lerovidiil, az azt jelenti, hogy
az akkuegység elhasznalédott, és ki
kell cserélni.

- Ugyeljen az artalmatlanitasi tudniva-
L6k betartasara.

4 Karbantartas és apolas

kozdérintkezgit.

&
Q? ten

= Tartsa tisztan az akkuegység csatlQ

Szallitas

A mellékelt Li-ion akkuegységekre a
veszélyes termékek szallitdsara vonat-
kozd torvény kpfatelményei érvényesek.
A felh%élécgt!eles a szallitas elétt
téjé@o ni@helyi eldirasokrél. Harma-
di@l éltebjégzett szallitas esetén (pl.:
4lht4s vagy szallitmanyozas) k-
kovetelményeknek kell eleget
csomag Osszeallitdsahoz veszé-
allitmanyokhoz érté szakember

L
ozrem(kodését kell kérni. Az akkuegy-
= Ha az akkuegység mar nem m(ﬁﬁd" éget kizarélag sértetlen allapotban

képes, forduljon egy hivatal es-. D
tool ligyfélszolgalathoz. [ .fes{,b

tool.com/service)

<D )
S
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szallitsa. A szallitas soran vegye figye-
lembe a helyi eldirasokat. Ugyeljen az
orszagban érvényes esetleges tovabbi

eléirdsok betartasara.



Magyar
6 Kdrnyezet

A hasznalt vagy meghibasodott ak-

kuegységeket csak lemerilt és rovid-

zérlat ellen biztositott allapotban (pl. a @
polusok ragasztdszalaggal vald szigete- Q Q)
lése 4ltal) adja le a gydjtdhelyen (tgyel- O @)
jen az érvényes elirasokral. O Q'

Ily mddon biztosithaté az akkumulato- & §

rok rendeltetésszer( L'erahasznosftz—isa.&szs N

Csak az EU esetén: az elemekrc’ilsy OSD
kumulatorokrdl sz6lé eurdpai ira v S

és annak nemzeti jogi atvétele éktetmé

ben a hibas vagy hasznalt akkupula
rokat/elemeket szelektiven gylfre=
ni, és lehetévé kell tenni a kér)%e—
zetkimélé ijrahasznosk@t. §
Informaciok a REACh-rél: w@es—
tool.com/reach
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eMNvViIKa
1 ZUpBoAa

Mpoetdonoinon ano yeviko
kivouvo

AwaBdoTe TG Unodeielg aopa-
Aeiag oTig 0dnyieg Aettoup-
yiag!

Mnv neTare Tn oUOKEUN oTa Ol-
KLOKG anoppippata.

ZUpBoAo avakUKAwONG

KUKAQOLHO UALKO ,:‘
2

xpL 70 MoAU + 50 °C. S
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S,

Xpnon kat anoBnkeus-tw QO
HnaTapl®y povo oT, epxn
Bepuokpaciag akg ¥10 é-

MpooTateveTe TIG pnatapieg

ano Tn BeppdTNTa KAl TNV avol-

XTN QWTLA - PNV TIG NETATE No-

T€ 0T QWTLA - Kivduvog €Kpn-
ng! &)

(o)
TATEVETE TIG UnaTapieg
< 70 VEPO - PNV TIG BuBizeTe

€ uypa.
S

ZupBouAn, unodelgn

?k

0dnyieg evepyetav

7

"o Ta Texvika otolxeia BAEne oTnv nwa-
kida TUnou oTnv pnarapia.



2 Ynodei€elg acpaleiag yua
Hnarapieg LovTwv AtBiou

Mpoewdonoinon! AlaBaaTe 6Aeg

TG unodei§elg aopaleiag Kat

TG 0dnyiec.Ot napaleiyelg kata
TNV TAPNoN Twv unodei§ewv aopaleiag
Kat Twv 08nyl@y, pnopolv va Npokaié-

Bapoug Tpaupatiopolc.
DuAdyeTe OAEG TIG UNodei§elg aopa Q
Aeiag Kat odnyieg yua LIEMDVT[K'{ -
on.

elval KAELOPEVA OEPOOTEYWG, 0@-
va, epooov TnpolvTat KaTg,

PRGN Kal
TO XELPLOPO Ol npoétoyp&{ T@m—

OKEUAOTN.

S

oouv nAekTponAn€ia, nupkayta kav/n OO_Q‘

N\

’
Ta oTowxeia oTIG pnaTapieg LOVERY )\16§

eMNVIKA

- Xpnoponoleirte TG Gd€LEG pnarapieg
NPooeKTIKA. Ol pnarapieg anoteAouv
nnyn Kwvdivou, enewdn pnopei va npo-

KaAégouv €yq ndpa noAl uynAo peu-

po%qxu ®paTog. Akopn Kat otav

T G ovtwv ABlou Bpiokovral
@vo VLKA OE ano@opTLopévn KaTd-
qu@v ano@opTizovrat noté nAn-

o N
- &psbvsrs XTunnpara/endpaoelc.

ng XTUMAUATA KAL N EL0XOPNON avTL-

-\ keipeva pnopoUv va npokaAéaouy zn-

Hua oTLG pnaTapieg. Auto pnopel va
0dnynoeL o€ 6LaPPOEG, EKAuch Beppod-
TnTag, dnyloupyia kanvou, avapAegn n
€Kpngn TG unatapiag.

- Kpatdare Tn pn XpnotponotoUpgevn
Hnartapia Hakpla and HETaAALKG avri-
Keipeva (n.x. kap@ua, Bideg, KAewdia,
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eMnvViIKa

OUVOETNPEG XapTLWV N NapopoLa UAL-
K@), nou unopouv va NpokKaAéoouv €va
BpaxuKUKAWHA TWV ENAPAV TG
pnatapiag. Eva BpaxukUkAwpa HeTagu
TWV ENAQ®V TNG pnatapiag ynopet va
NPoKaAEOEL EyKaUPATA N QWTLA.
Mpoorarelere TNV pnarapia anoé Tn
Z€0TN, N.X. aKOPA Kat anod Tn dtapkn
€KBeon oTnv nAlakn akTivoBoAia Kat
oTh QwTLd. H pAdya Kat oL Beppokpa-
oieg navw and 130 °C pnopouv va n(g
KaAEoOUV EKPNEELG.

Ha i n aAAayn Tng pnatapiag PELCy
va npo§eVNOEL ZnpLa Ta pé;'g, \('D
npootaciag. Autod pnopei NyROEL
o€ €kAuon BeppoTnTag, é?ou Ka-
nvou, ava@Aegn n ékpnén Tn Ta-
piag.
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Mnv avoi§ere Tnv pnarapia. To lV*Q

- Mn BuBizeTe TNV pnarapia o€ vypa,
onwg (Balaoowvé) vepo f notd. H ena-
(N HE UYpa HNOPEL va NPOKAAETEL Zn-

pé@ oTnv pnaragia. Auto pynopei va

oén Lo uon BeppoTnTag, on-

Hu oU, avapAe€En n EkpnEn

Q ag. Mn xpnotponotnoete

a ompm kat anotaBeite oe

Vi ctoéornpsvo 0€pBLg neAatov
stool.

TIZETE TIG YNATAPiEG HOVo o€ Pop-

&tarag, oL onoiot guvioToUvTaL AMO TOV

QD karackevaoTh. I'a éva PopTLOTN, O

onoiog eival katdAAnAog yta éva opt-

opévo €id0G pnaTapL@wy, Unapxet Kivou-

VoG nupKaylag, étav xpnotponotnBei ye

GMeg pnatapleg.

- Mn oBAvVETE NOTE TIG HNATAPLIEG LOVTWV
ABiou nou kaiyovrat pe vepo! Xpnot-



eMNVIKA

HonoLleiTe GupO N KouBépTa NupooBe- pinTwon Tuxaiag enapng §enAubeire
ong. He vepd.'OTav To uypo L0EANBEL aTa

- L& NEPINTWON ZNHLAG KAl pn evoe- para, gnThote entnAéov Tn BonBeta
SeLypévng XpAong TnG pnartapiag pno-  €vOG ylatpop, To e6EPXOUEVO UYPO TWV
pouv va npokUyouv avadupiacetg. Ot y ) opel va 0dnynoEL o€ epe-
avaBuplaocelg pnopei va epebioouv Tig Ug O€pparog n eykavpara.
avanveuoTikég 0doug. MpooayeTe Ka- NEPITWON EAQTTWHATIKAG pnara-

Bapd agpa Kal ENLOKEPTELTE OE Nepi- < lq;$ﬂ pei va e§€ABeL UYPO Kal va
nTwon ducgopiag éva ylatpo. Q\ LOEL TA YELTOVLKG AVTIKELPEVQ.

- Xpnolgonoleite Tnv pnarapia povo €1e Ta avtioToxa Hépn. KaBapiote
GUVAUaOHO0 HE TO NAEKTPLKO Epya. S, avappoPwVTag T0 UypO HE €va OTE-
Festool. Movo €Tl npooTatele, -\ yvé xapti Kouzivag Kal EenAUVETE Ta e

ynatapia ano entkivduvn unep 'pm\)—Q apBovo vepo. Ano@UYETE TNV ENAPn Pe
on. H xpnon evog aAou epyu@ou %) T0 déppa, XPNOLUOMOLWVTAG yavTia

pnopei va odnynoet o€ Tpa thk@c npootaciag. AvTlKataoTAoTe EVOEXOE-
Kal o€ Kivouvo nupKaylagy . VWG Ta avTioTolxa Ta pépn.

- Le nepinTwon AaBog ng pei - Mn xpnotponoteite xahaGpEVEG 1 aA-
va e§ENBEL uypo and TnV p pia. Aaypéveg pnartapieg. Ot xahaopéveg n
Ano@UyeTe TNV ena@n pe dUT6. Ze ne-  aMaypéveg pnatapieg pnopei va ep-
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eMNvViIKa

@avioouv pn npoBAEYIUEG LOLOTNTEG, 3 Epyaocia
nou odnyouv oe GwTLA, £KPNEN N TpaAU-
paTopolg.

- Mn xpnatponoteite xahagpéveg pna-
Tapieg. H xpnon plag pnarapiag npé- ® GT(®§I‘IGp05i5€TGL nHLpOp-
NEL Va OTAHATACEL AUECWG, HOALG Na- @0 T Ty £€a0(paNon TG
POUGLACEL PN (PUGLOAOYLKEG L3LOTNTEG, On)\h i LoxU0C TG pnaTapiac,
onw¢ dnploupyia oocpwv, Beppornta, m AV Mp@MTN XpNHon QopTioTe
aAlayn Xxp@UATOG h NAPAHOPPWAN. OE Q\ AGOC TV pnatapla oTo opTL-
nepinTwon ouvEXLong TN AetToupyia .
pnopel va dnptoupynoet n pnarapia Q /0-)
BepuodTNTA KAL KANVO, Va avaGAE (b.
va ekpayet.

3.1  Ynodei€eig yia Tnv 1davikn
XpAon Tng pnarapiag

natapia pnopei va gpopTLoTeEL onoTe-
‘ . nnote, xwpig va eAattwdel n dlapketa
- Mnv avoiyerte, cuvBAiBere, ”"@5?'0_) zwng. Mua dlakonn Tng dladikaaciag Tng

Haivere (ndvw ané 80 °C) A KQ@ @opTiong dev NPo&evei znuta oTnv Pna-
YETAL TNV pnartapia. Xe neptirwo Tapia.

NPOCOXNG UMAPXEL Kivd eyl
TOG Kal nupkayLag. AkoAouBej
Unodel€ELG TOU KAOTAOKEUAOT:

1S MeTta Tnv autopatn anevepyo-
noinaon Tou NAEKTPLKOU gpya-
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eMNVIKA

Aeiou pnv natnoeTe dAAo To dLakonTn - Mpoo£€Te TG UN0JEi&eLG yla TNV ano-
evepyonoinong/anevepyonoinong. H oupon.

pnatapia pnopei va ndBet gnpLég.

H pnatapia eivat eEonAlopévn pe pia 4 ZuvThppgn Kat gpovrida
dtatagn napakoAouBnong Tng Beppokpa- - A%gt@ aBapEg TIG ENAPEG oUV-
olag, Nou eNLTPENEL Yla GpopTLon Yovo he duav unatapia.

TNV neploxn Beppokpaciag petagly 0 °C O)Tav@numplu dev eivat nAéov tkava
kat 55 °C.'Etol entruyxaverat pla peyain 4. Yywdeitoupyia, anotaBeire ot éva
dLapKeLa Zwng TnG pnatapia. N 61030TNpEVO 0pBLG NEAATGOV TNG
- AnoBnkeUeTe Tnv pnatapla Kata To §gy stool. (www.festool.com/service)
varo oe dpooepod (5 °C £wg 25 °C) @
oTeyvo pepog (uypaoia agpa < %
- Mnv apnveTe Tnv pnatapia n

’
Q)\\“ Metagopa
) A ! %’r K%Q Ot oupneplapBavopeveg ynatapieg o-
Aokaipt péoa aTo auTokivnTes OY& VTwV AMBLoU UNOKELVTaL OTIG ANALTAGELG
- Evag onpavika pelwpso\/:gpov MEL 10U vOPOU NEPL ENKIVBUVWY EPNOPEUA-
Toupylag pera v enay Tlf’@“' Twv. 0 XpHoTNG MPEREL NPLY T HETAPOPA
XVEL, OTLN pnarapla & ,”G)"@EL,KUL Va evNEPWBEL OXETIKA HIE TOUG TOMKOUG
npEneL va avTikataoTaBel ushta véa.

KavVoVLOpoUG. Z€ NEPINTWON ANooTOANG
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eMnvViKa
and Tpitoug (n.x.: Evaépla yetagopa n O pnatapieg kataAnyouv €701 O€ PLa Ka-
peTa@opkn eTalpeia) npénet va Tnpn- VOVLKN aVaKUKAwon.

Bo0v WBLaitepeg anaunoels. Edw 6a npé-  Mgvo EE: TOpgava pe v Eupwnaikn
MeLKATA TNV NPOETOLPAGLA TOU TEHAXioU 03nyla Nepl HAEIAPLGY KAl CUGCWPEU-

anooToAng va znTnBei n oUPBOUAN eVOG 1y k £@aplIOYh TG 0TO EBVIKG di-
€10LKOU €MLKIVOUVWY EPNOPEUPATWY. Kmo@ L@ XaAAOPEVEC A XpNOLUO-
LTéNveTe TNV pnarapia povo, oTav eivat Eve atapiec va cUAAEyovTal Ee-
avena@n. Katd Tnv anooToAn npooégTe pr (&ACva npowBolvTal oe pia puht-
TOUG TOMLKOUG KavoviopoUg. Mpooé€re np@ro nEPLBANOV QVKUKAWON.

TUXOV NepatTépw eBvikoug KcvovtopoucQ)&n @tpoptsq via 70 REACh:
6 MeptBariov {§ \N festool.com/reach

*Q

EnoTpEPeTE TIG psruxslpluuévs
EAATTWHATLIKEG PHNATAPLEG HOVO,
OMEVEG KAl AOPAALOPEVEG and
kAwpa (n.x. pgow povwon
KOMNTIKEG Tawvieg) oTa 0&[0 c@l\oync
(npooéxeTe TIG LOXUOUTEG Mpo pa-
®ég).
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Slovensky

Symboly Chrante pred teplom a otvo-
) . . £ renym ohriom - nikdy nevha-
Varovanie pred vseobecnym >‘<ﬁ dzujte do ohfa - nebezpe&en-

nebezpecenstvom stvo aybuchu!

Precitajte si ndvod na obslu-
hu, bezpec¢nostné upozorne-
nia!

nte pred vodou - nepo-
@arajte do tekutin.

SO .
Nevyhadzujte do domového §<% ip, upozornenie
odpadu.
P Q7 Q Instrukcie

Sympoll recykl.é?cie - req@ &echn|cke Udaje sa nachadzaju na typo-
vatelny material a.,Q vom &titku na akumulatore.

Pouzitie a sklado akx@ . , :
et v 2 Bezpecnostné upozornenia pre

muldtora len v t nogy, roz- liti iy ¢ ak L5t
sahu od 10 ° m& itiovo-ionovy akumulator
+50 °C. s Varovanie! Precitajte si vSetky

bezpecénostné upozornenia
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Slovensky

a pokyny. Nedodrzanie bezpe¢nostnych
upozorneni a pokynov méze zapricinit
Uraz elektrickym prudom, poZiar a/
alebo tazké zranenia.

Vsetky bezpecnostné upozornenia

a navody si odloZte, aby ste ich mohli

v budicnosti pouZzit.

Clanky litiovo-iénovych akumulatorov

sU plynotesne uzavreté a neskodné, ak

sa pri ich pouzivani a pri manipuldcii

s nimi dodrziavaju predpisy vyrobcu.

- S vybitymi batériami manipuluj
opatrne. Akumulatory predstayfiju
zdroj nebezpecenstva, pretoZg E):&,
sposobit velmi vysoky skr y prad.
Aj ked'sU litiovo-ionové akimula
zdanlivo vybité, nikdy sa frevyl
ne.

Upl-
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- Zabrante fyzickym Gderom/vplyvom.
Udery a vniknutie predmetov mézu
poskodit batérie. MdZe to spdsobit
netesnost, prehrievanie, dymenie,

ie vybuch akumulatora.

ivgny akumulator udrZiavajte

tatecnej vzdialenosti od kovo-
h.@netov (napr. klince, skrut-
klute, kancelarske svorky alebo
, ktoré by mohli sposobit pre-
tenie kontaktov. Skrat medzi

Xontaktmi akumulatora méze mat za
nasledok popéaleniny alebo poziar.

- Akumulator chrante pred teplom,
napr. aj pred trvalym slneénym Zia-
renim a ohifiom. Ohen a teploty viac
ako 130 °C mozu vyvolat explozie.

- Neotvarajte akumulator. Otvorenie
a zmeny akumulatora mdzu negativ-




ne ovplyvnit bezpecnostné opatrenia.
Méze to spdsobit prehrievanie, dyme-
nie, vznietenie alebo vybuch akumula-
tora.

Akumulator neponarajte do tekutin,
ako (slana) voda alebo napoje. Kon-
takt s tekutinami méze poskodit aku-
mulator. MdZe to spdsobit prehrieva-
nie, dymenie, vznietenie alebo vybuch
akumulatora. Akumulator dalej ne-
pouZzivajte a obratte sa na autoriz

ny servis Festool.

nabijaciek, ktoré odporuca obcgg
Pri pouZiti nabijacky, kto@hq@n
pre urcity druh akumulatepov, hrozi
riziko vzniku poZiaru adg¥e sa
pouZziva s inymi akumulator

Slovensky

- Horiace litiovo-idnové akumulatory
nikdy nehaste vodou! pouzite piesok
alebo hasiacu prikryvku.

- Pri poskodehj a neodbornom pouzi-
va%ku tora mozu unikat vypa-
pa 6zu drazdit dychacie ce-
&Z pecte Cerstvy vzduch a v pri-
adeQtazkosti vyhladajte lekara.
- ulator pouzivajte len v spojeni

$im elektrickym naradim Fe-
ol. Len tak sa ochrani akumulator

00} -\ pred nebezpecnym pretazenim. Pou-
Akumulatory nabijajte len pv:;‘,wcogQ

Zivanie iného naradia moéZe viest k po-
raneniam a nebezpecenstvu poZziaru.
- Pri nespravnom zaobchadzani méze
z akumulatora unikat kvapalina. Vy-
varujte sa kontaktu s nim. Pri nahod-
nom kontakte zasiahnuté miesto
oplachnite vodou. Ak sa dostane kva-
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Slovensky

palina do oci, okamzite vyhladajte viest k vzniku poZiaru, vybuchu alebo
pomoc lekara. Kvapalina unikajica poraneni.
z akumulatora moze spdsobit podraz- - PoSkodené akumulatory nepouzivaj-
denie pokozky alebo popaleniny. te. Akumulat sa musi okamzite

- Ked'je akumulator chybny, moze pre t, ak vykazuje abnor-
z neho unikat tekutina, ktora moze md osti, ako zapach, teplo,

zmacat susediace predmety. Skon- enje alebo deformacia. Pri po-
trolujte prislusné casti. Vycistite ich K @preva’dzke sa moze aku-
tak, Ze tekutiny vysajete suchou pa- @n L&Yr velmi zohriat a dymit, vznietit
pierovou utierkou a oplachnete dosta L&bo explodovat.
tocnym mnozstvom vody. Zabrante Q7 K@mulator neotvarajte, nestlacajte,
kontaktu s koZou pouzivanim ochry Q \beprehrlevajte (nad 80 °C) a ani ne-
nych rukavic. V pripade potreby @spalulte Pri nedodrzani hrozi riziko
Casti vymente. \Q popalenia sa a vzniku poZiaru. Dodr-
- Poskodené alebo zmenene;gamq@ Ziavajte pokyny vyrobcu.
tory nepouzivajte. POékoz@ al
zmenené akumulatory
predvidatelné vlastnosti,

o>
N<
c
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Slovensky

3 Pouzivanie Akumulator je vybaveny snimacom te-
ploty, ktory umozZnuje nabijanie len v te-
plotnom rozmedzi 0 °C az 55 °C. Do-
siahne sa tak dlha Zivotnost akumulato-

3.1 Upozornenia pre optimalne
zaobchadzanie s akumulatorom

Akumulator sa dodava &iastoéne M@ ? Q) . ; )
nabity. Aby bol zaruéeny plny vy- - @ ul&ter skladujte podla moZnosti
h

kon akumulatora, pred prvym @ c om (5 °C az 25 °C) a suchom
pouzitim akumulétor Gplne nabi- ¢ [VIkKQStvzduchu < 80 %) mieste.
te v nabijacke. D uldtor nenechavajte, napr. v le-
& ezat v aute.
Akumulator sa mdze nabijat kedyk - Pbdstatne skrateny prevadzkovy cas

Prerusenie procesu nabijania a ulg opotrebovany a musi sa vymenit.
tor neposkodi. Q) & - Dodrziavajte upozornenia tykajlce sa
. DD likvidacie.
Po automatickom nutj elek-
trického nara stlacajte 4 Udrzba a starostlivost
dalej vypinac. Akum orsa
moze poskodit.

bez toho, aby sa skrétila jeho iiv;t@st’.g po nabiti znamena, Ze akumulator je

= Pripojovacie kontakty na akumulato-
re udrziavajte Cisté.
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Slovensky

= Ak uz akumulator nefunguje, obréatte
sa na autorizovany zakaznicky servis
Festool. (www.festool.com/service)

5 Preprava

Dodané litiovo-iénové akumulatory pod-
liehaju poziadavkam legislativy o nebez-

prepravou informovat o miestnych

pecnom tovare. PouzZivatel sa musi pred§tne

predpisoch. Pri odosielani trefou stra- 9*c

nou (napr.: leteckou dopravou alebo Q
Spediciou) sa musia dodrziavat mj
riadne poziadavky. V takychto pri]
sa musi ku priprave zasielky pr
pert na nebezpecny tovar. Ak
odosielajte len vtedy, ak je oé@é—
ny. Pri odosielani reépek@e miestne
predpisy. DodrZiavajte pripadr@daléie
vnutrostatne predpisy.
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6 Zivotné prostredie
Opotrebované alebo poskodené aku-
mulatorové stpravy odovzdavajte na
miestach spat odberu iba vo vybi-
tom s a s@lzpeéenfm proti
skr apfklad zaizolovanim pélov
pr@ami@jiacej pasky). Dodrziavajte

torové stpravy tak prejdu pro-
riadenej recyklacie.

@

Qﬁ U: Podla eurépskej smernice

batériach a akumulatoroch a jej trans-
a ochQQ’ Jel

pozicie v ndrodnom prave sa musia po-
Skodené alebo opotrebované akumula-
torové sUpravy/batérie separovane zbie-
rat a odovzdavat na opatovnu recykla-
ciu, v sulade s predpismi o ochrane zi-
votného prostredia.



Slovensky

Informacie o nariadeni REACh:
www.festool.com/reach
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Romaéna

1 Simboluri A se proteja impotriva caldurii
) . ) F' excesive si focului deschis - a
Avertisment privind un pericol >‘<i nu se arunca niciodats in foc
general - per'igl de explozie!

Lui de utilizare!

Cititi instructiunile privind si- %Q’& s@'oteja impotriva apei - a

guranta din cadrul manualu- I&se scufunda in lichide.

N
@@Recomandare, observatie

¢Q7 -/O-) Instructiuni de manipulare

’.“ S'mt,)(,)l d? reciclare - ma{@l (Date tehnice, consultati placuta cu da-
a@ reutilizabil 4 a.,Q(ele tehnice ale acumulatorului.

Utilizarea si depozit aa@ . -
mulatoarelor num. datne: 2 Instructiuni prlvmd"5|_g.ura.n;a
niul de tempera&{ ru pentru acumulatorii litiu-ion
ntre - 10 °C si max. °C.

ﬁ Nu eliminati aparatul impreu-

na cu deseurile menajere.

Avertisment! Cititi toate in-
structiunile privind siguranta
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si indicatiile. Nerespectarea instructiu-
nilor privind siguranta si indicatiilor se
poate solda cu electrocutari, incendii
si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind si-
guranta si manualele in vederea con-
sultarii ulterioare.

Celulele din acumulatorii litiu-ion sunt

nocive daca in timpul utilizarii si ma
vrarii sunt respectate specificatiil¢3§b
ducatorului.

- Manevrati cu precautie bategjile d
carcate. Acumulatorii reprgz ntygp,
sursa de pericol, deoar: le po

cauza un curent de x‘l ircyiffoar-
te ridicat. Chiar daca orii li-
tiu-ion sunt aparent in sta escar-

Romana

cata, acestia nu se descarca niciodata
complet.

- Evitati socurile/actiunile fizice. Socu-
rile si patrunderea de obiecte pot de-
te b iile. Acest lucru poate

ce, rderi, dezvoltare de caldu-
wd, dezvoltare de fum, aprin-
explozia acumulatorului.

er
A ; ;
inchise etans la gaz si nu produc efect$z\_ T@i acumulatorul nefolosit la dis-

a de obiectele metalice (de
emplu, cuie, suruburi, chei, agrafe

A de birou s.a.) care ar putea provoca

scurtcircuitarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumula-
torului poate cauza arsuri sau un in-
cendiu.

- Protejati acumulatorul de sursele de
caldura si foc si evitati expunerea
prelungita a acestuia la soare. Focul
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Romaéna

si temperaturile de peste 130 °C pot - Incarcati acumulatorii numai n n-
provoca explozii. carcatoarele recomandate de produ-
- Nu deschideti acumulatorul. Deschi- cator. La un incarcator care este
derea sau modificarea acumulatoru- adecvat num wpentru un anumit tip
lui poate deteriora protectiile. Acest , apare pericol de in-

lucru poate produce dezvoltare de ce ste utilizat cu alti acu-
caldura excesiva, dezvoltare de fum, &
sti

aprinderea sau explozia acumulatoru- — niciodata cu apa acumula-

Lui. u-ion! pentru a-i stinge, utili-
- Nu scufundati acumulatorul in lichid %ISIP sau o paturd ignifuga.
cum ar fi apa (sarata) sau bauturi. Q zul deteriorarii si utilizarii im-

Contactul cu lichide poate deterj Qpropru a acumulatorilor, poate re-
acumulatorul. Acest lucru poatéypro- zulta scurgerea de vapori. Vaporii pot
. « e N i - -
duce dezvoltare de caldurd ex@wa.o) irita cdile respiratorii. Deplasati-va
dezvoltare de fum, aprinde;&QBa &% intr-un spatiu cu aer curat si consul-
iza

plozia acumulatorului. Nu i . tati un medic.

acumulatorul in contin% si sa- - Utilizati acumulatorul numai in com-
ti-va unui serviciu de asisten{§pentru binatie cu scula dumneavoastra elec-
clienti autorizat Festool. trica Festool. Numai in felul acesta
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este protejat acumulatorul impotriva clatiti cu multa apa. Evitati contactul
suprasarcinii periculoase. Folosirea cu pielea prin purtarea manusilor de
unei alte scule poate provoca vatama- protectie. Schimbati piesele dupa caz.
ri si pericol de incendiu. - Nu utilizati acumulatori deteriorati
in caz de utilizare gresita, se poate sa?pdi igati. Acumulatorii deterio-
scurge lichid din acumulator. Evitati ) $au mpdificati pot prezenta pro-

contactul cu acesta. in cazul contac- etagnmprevizibile, care pot provoca
tului accidental cu acest lichid, clatiti ceNiyexplozii sau raniri.

imediat cu apa zona corporala afec- Q$— u.l\'liza;i acumulatori deteriorati.
tata. In cazul contactului lichidului sirea unui acumulator trebuie sa

ochii, solicitati de asemenea asis oprita imediat daca acesta prezin-

ta medicala. Lichidul care se s e A’té proprietati anormale, cum ar fi
din acumulator poate provoca"{itatg& producerea unor mirosuri, caldura
ale pielii sau arsuri. 2) gxcesivé, decolorare sau deformare.
Daca acumulatorul este d ct,@ In cazul continuarii exploatarii, acu-
poate scurge lichid si p stropi mulatorul poate dezvolta caldurd ex-
obiectele inconjurat Verifteati cesiva si fum, se poate aprinde sau
piesele afectate. Curatati-leiprin aspi-  exploda.

rarea lichidului cu o harti€dscata si
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- Nu deschideti, striviti, supraincalziti
(la temperaturi de peste 80 °C) sau
ardeti acumulatorul. in cazul neres-
pectarii acestor indicatii, exista peri-
colul de arsuri si incendiu. Urmati in-
structiunile producdtorului.

3 Lucrul

3.1 Indicatii pentru o manevrare
optima a acumulatorului

Acumulatorul se livreaza pa&{e
incarcat. Pentru a asigura pute-
rea maxima a acumulato i
nainte de prima utilizar

cati complet acumk

i
cams
L Toeia™

S

carcator.
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QD Ac

Acumulatorul poate fi incarcat in orice
moment, fara a scurta durata de servi-
ciu. O intrerupere a procesului de incar-
care nu deteriopeaza acumulatorul.

C>%‘u|:u conectarea automata a

sculei electrice nu apasatiin
inuare pe comutatorul de
nirefoprire. Acumulatorul poate fi
ete at.
ulatorul este dotat cu un sistem
/ . . ..
dgmonltonzare a temperaturii, care

@ermite incircarea numai in domeniul

a.,Qde temperaturi intre 0 °C si 55 °C. Ast-

fel este atinsa durata de serviciu ridica-

ta a acumulatorului.

- Depozitati acumulatorul pe cat posibil
ntr-un spatiu récoros (5 °C pan la
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25 °C) si uscat (umiditatea aerului < 5 Transportul

80%',' . . Acumulatorii litiu-ion se afla sub inci-
- Nu lésuatl acumulatorul de ex. vara, in denta cerintelor legislatiei privind mar-

masing. R

- Un timp de functionare substantial re-

furile peric&e. Inainte de transpor-
dus indica faptul ca acumulatorul este

tareNUpitiza L trebuie s& se informe-
c a . ze@ rivike la reglementarile locale. In
COnSUmat?_l tr_ebu.l_e inlocuit. L. L expedierii de catre terti (de exem-
- Respectati indicatiile pentru elimina- plu: port aerian sau companie de
rea ca deseu. Q\tra ort), trebuie respectate cerinte
N . A Q)¢ sp@lale. La pregatirea coletului, tre-

4 Intretinerea si ingrijirea Q b@ solicitate serviciile un expert in do-
= P3strati curate contactele de{a‘&u-g eniul marfurilor periculoase. Expedia-
mulator. ’ \Q ti acumulatorul numai daca acesta nu
= Daca acumulatorul nu majg&te fup@- este deteriorat. La expediere, tineti cont
tional, adresati-va servicj perﬂf de reglementarile locale. Respectati, de
clienti Festool autoriz w&és- asemenea, eventualele dispozitii natio-

tool.com/service] A § nale suplimentare.
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6 Mediul inconjurator Informatii de REACh: www.festool.com/

Predati acumulatorii epuizati sau de-  "€ach

fecti, numai daca sunt descarcati si asi-

gurati impotriva scurtcircuitarii (de @
exemplu, prin izolarea cu benzi adezive % @)

a bornelor), la centrele de colectare de O O
specialitate (respectati legislatia n vi- O Q'
goare). Q §
Astfel, acumulatorii sunt introdusi intr- § %
un circuit de reciclare organizat. Q Q)
Numai UE: Conform directivei europ§ S
privind eliminarea ecologica a bateiltor @

si acumulatorilor, acumulatorii/pgterii
defecti/defecte sau uzati/uzate@ebyigy

s3 fie colectati separat in ved&a rﬁa—
lorificarii in conformitate&fb’re@tii—
le de mediu. s
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Tlrkce

Semboller Asiri isi veya yangindan koru-

i yun, kesinlikle ates icine at-

Genel tehlike ikazi mayin - Patlama tehlikesi!

Sud&koruyun - suyun icine
Kullanim kilavuzunu ve gi- de@

rmayin.
venlik uyarilarini okuyun!

N Q%ucu, uyari
Evsel atiklar icine atmayin. ~Z$ \A\
Q$ ) Kullanim talimati

Geri doniisim semboli —@i S%nik ozellikler icin akd tip etiketine

kazanilabilir malzeme{ @Qbakin.
’
Akmerij‘ ¢alisma ve&_ol 2 Lityum iyon akiilere yonelik
sicakligi sadece —& citew giivenlik uyarilari
maks. + 50 °C defgte a@l—
ginda gercekl€sir. Uyari! Tiim giivenlik uyarilarini

ve talimatlari okuyun. is gii-
venligine ve talimatlara uyul-
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mamasi durumunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar mey-
dana gelebilir.

Tiim giivenlik uyarilari ve talimatlari
ileriki zamanlar icin saklanmalidir.

Kullanim esnasinda retici talimatlari-
na riayet edilmesi halinde lityum iyon
akilerinin hiicreleri gaz sizdirmaz se-
kilde kapatilmistir ve zararli degildir.
- Desarj olmus akiileri dikkatlice is-
lemden gecirin. Yedek akiiler, QOIQ'Q
yiiksek kisa devre akimi olustu{{
leceklerinden bir tehlike kaynagi ar;
ederler. Lityum iyon akdileri grj 4

mus durumda olsalar dahi inl'R‘t:e
tam olarak desarj olmagléfy

- Fiziksel darbe/etki giir&esi ighgel-
leyin. Darbe ve cisimlerin icine

168

QL

etki etmesi akiilerin hasar gormesi-
ne neden olabilir. Bunun sonucunda
akdler sizdirabilir, 1si olusturabilir,

duman cikabilig, alev alabilir veya aki
infilvdeb' )
- Kl@( [t Is akiiyii, kopriileme ya-
@ k%:aklara neden olabilecek
tal fiesnelerden (6rn. civi, vida,
n hﬁr, atas vb.) uzak tutun. Aki
koftgklari arasinda bir kisa devre ya-

ra ve yanginlara neden olabilir.
Mkii paketini, drnegin siirekli giines

@lslnlarl ve ates gibi yiiksek isiya karsi

koruyun. 130°C iizerindeki sicakliklar
ve ates patlamaya neden olabilir.

- Akiiyii acmayin. Yedek akiilerin acil-
masi veya yapisinin degistirilmesi
koruma tertibatlarina zarar verebi-
lir. Bunun sonucunda akdler isi olus-
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turabilir, duman cikabilir, alev alabilir Kum veya yangin sondiirme ortiisi

veya aki patlayabilir. kullanitmalidir.

- Akiiyii 6rnegin (tuzlu) su veya icecek- - Akiiniin hasar gérmesinde veya tali-
ler icine daldirmayin. Sivilar ile te- matlara aykig) kullaniminda akiiden
mas etmesi sonucunda akii hasar gé- g ya ilir. Akiiden yayilan
rebilir. Bunun sonucunda akiiler isi rs um yollarini tahris edebi-
olusturabilir, duman cikabilir, alev ~ Teplike durumunda hastayi temiz

alabilir veya akii patlayabilir. Bu du- L ava(&, karin ve sikayetler devam et-
rumda akiyi kullanmaya devam et- tigihde doktora basvurun.

meyin ve yetkili Festool miisteri hiz- - yii sadece Festool elektrikli el
metlerine basvurun. tleri ile birlikte kullanin. Aki an-

- Akiileri sadece iiretici firmany, si- A’cak bu sekilde tehlike olusturabilecek
ye ettigi sarj cihazi ile sarj ed ‘-Q asiri yiklenmeye karsi korunabilir.

lirli bir tip akiniin sarj eddrn@l ici Baska bir cihazin kullanilmasi yara-
tasarlanmis olan sarj cihazile f fbl lanmalara neden olabilir ve yangin
tipte bir aki sarj edildi@@ya in tehlikesi olusturur.

tehlikesi vardir. & - Yanls kullanim sonucunda akiiden
- Yanmakta olan Lityum |yo§akiiler sivi disari akabilir. Bu siviya temas

kesinlikle su ile sondiiriilmemelidir! etmeyin. Yanlislikla temas ederseniz
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suyla durulayin. Sivi goze temas
ederse ayrica bir doktora basvurun.
Disari sizan akd sivisi cildin tahris ol-

masina veya yanmalara sebep olabilir.

- Akii hasar gordiigiinde akiiden disa-
riya sivi sizabilir ve yakinindaki ci-
simlere zarar verebilir. ilgili parcala-
ri kontrol edin. Siviyi kagit bir pecete-
ye emdirerek ve sonra bol suyla yika-

yarak bunlari temizleyin. Koruyucu el%— Al
divenler takarak cildinizle temas et§
|

mesini engelleyin. Gerekirse par,a&
degistirin. ,<

- Hasarli veya yapisi deﬁistirilrw ak
leri kullanmayin. Hasarli v ap,éb
degistirilmis akller ongoriney
ozellikler olU§turabilir)(% oz&th
yangin, patlama veya yarala

sebep olabilir.
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- Hasarl akiileri kullanmayin. Akiide
ornegin koku olusumu, yiiksek isi,
renk degistirme veya deformasyon

gzellikler meydana gel-

kullanimi derhal ip-

r. Akl bu durumda kul-

evam edildiginde asiri sl
dur@clugturabilecek, alev alabi-

e ya infilak edecektir.

aketini acmayin, ezmeyin, asiri
|§@nasma (80°C iizeri) veya yanma-

sina izin vermeyin. Bunlara uyulma-

@D masi durumunda yanma ve yangin
NN

tehlikesi vardir. Ureticinin talimatlari-
na uyun.
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3 Calisma 55 °C sicaklik araliginda sarj edilmesine
izin verir. Béylece uzun aki calisma
omri elde edilir.
- Akiyi miimgiin oldugunca serin (5 °C
@ Akii kismen sarjli teslim edilir. iled5°C 1) ve kuru (havadaki nem
Akiiniin tiim giictinii saglamak { 780) olgrak depolayin.
icin, ilk kullanimdan 6nce akiiyii ?ﬂiyu@'z aylarinda otomobilin icinde

tam sarj edin. ayin.
~Z\— #nln sarj isleminden sonra daha

Ak, calisma 6mri kisalmaksizin erQ7¢ &a slire ile makineyi calistirmasi
zaman sarj edilebilir. Sarj islemmes iniin tikkendigine ve eskidigine isa-

rida kesilmesi akiye zarar vern{!b @A ret eder ve yenisi ile degistirilmelidir.
imha islemi ile ilgili bilgileri dikkate

3.1 Akiilerin optimum kullanimi
hakkinda bilgiler

Elektrikli el aleti oto k alin.

rak kapatlldlktan s a/

Kapatma dugmes ya 4 Bakim
devam etmeyin. Akl z ir.

= Akini glanti kontaklari temiz tu-
Ak bir sicaklik kontrol S|ste e sa- tull:aul?d?rag antiontakiarn temiz tu
hiptir; bu sistem akiiniin sa e e0°Cve ’
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= Akl kullanim omrinid tamamladigin-
da ve fonksiyonu yetersiz oldugunda
yetkili Festool Misteri Hizmetlerin-
den birine basvurun. (www.fes-
tool.com.tr/servis)

5 Tasima

icerdigi Lityum iyon akdiler, tehlikeli
madde tasima yasalarinin hitkkiimlerine
tabidir. Kullanici, tasima 6ncesi yerel

udir. Ugiincii sahislar (6rn.: hava
maciligi veya nakliye firmasi) yolu
simada dikkate alinmasi gerek
kosullar vardir. Paket, bir te l|
de uzmani esliginde hazirl al|
Ak, yalnizca hasarsiz olérisﬂ ko luyla
gonderilmelidir. Génderide ye yonet-
melikler de dikkate alinmalidir. Liitfen
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diger ulusal yonetmelikleri de dikkate
alin.

6 Cevre
Kul@n ganzall akii paketleri
es

sad olmaya ve kisa devreye
kort%all bicimde (6rnegin kutup-

lé\r|n| skanla izole ederek) iade nok-
@éla |ade edin (gecerli kurallara
QY

yonetmehklerle ilgili bilgiye sahip olr@

lidir).
i paketleri boylece diizenli geri kaza-

@m sistemlerine teslim edilir.
ta‘QSadece AB iilkeleri icin gecerlidir: Kul-

lan|lm|$ piller ve akiiler ile ilgili Avrupa
Birligi Direktifi ve ilgili ulusal yasalarin
uygulanmasi uyarinca, arizali veya kul-
lanim 6mrind tamamlamis aki paket-
leri/akiler ayri olarak toplanacak ve
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cevreye uygun geri donisiim kurumla-
rina teslim edilecektir.

REACh yénetmeligi hakkinda bilgiler:
www.festool.com/reach
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Srpski

1 Simboli Zastitite od vreline i otvorenog

174

plamena - nikad ne bacajte u
Upozorenje na op$tu opasnost ‘i vatru - opasnost od eksplozi-
je!

Uputstvo za upotrebu, proci- Q'z’a e od vode - ne uranjaj-
tajte sigurnosne napomene! u. e

¢nosti.

@ A\Savet napomena
& N

@
-O_) Uputstvo za rukovanje
Simbol za reciklazu - ponoy§
upotrebljivi materijal Q

Ne bacajte u kucni otpad.

@a tehnic¢ke podatke videti tipsku ploci-

u na baterijskom pakovanju.
Primena i skladistenj@ (Z;’-’
\.

ja samo u temperat
rasponu od -10 ¢,
maks. +50 °C. R

S



2 Sigurnosne napomene za
litijum-jonska baterijska
pakovanja

Upozorenje! Procitajte sva si-

gurnosna upozorenja i uput-

stva. Propusti do kojih moze
dodi usled nepridrzavanja sigurnosnih

elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povre &
de.

ﬁuvajte sve sigurnosne napome g§
smernice za buduce korlscenje{
Cellje u litijlum-jonskim baterif
kovanjima su gasno izolova

¥

opasne, dokle god se pri cegjurpri-
drzavate uputstava pro& ac
- Pazljivo rukujte sa ispraznjénim ba-

terijama. Baterijski paketi predstav-

Saan

napomena i uputstava mogu uzrokovah\z\

Srpski

ljaju izvor opasnosti jer mogu pro-
uzrokovati veoma visoku struju krat-
kog spoja. Cak i kad izgleda da se liti-
jum-jonska terijska pakovanja nala-

%pra' nom stanju, zapravo se
@ razne u potpunosti.

te fizicke udare/uticaje.

qrodiranje predmeta mogu

ete baterije. Ovo moZe dovesti
urenja, nastajanja dima, paljenja

%eksplozue baterijskog paketa.
-\ Drzite baterijsko pakovanje koje ne

koristite dalje od metalnih predmeta
(npr. eksera, zavrtnjeva, klju¢eva,
kancelarijskih spajalica i sl.) koji mo-
gu da uzrokuju premoscivanje konta-
kata. Kratak spoj izmedu kontakata
moZze izazvati opekotine ili poZar.
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- Zastitite baterijski paket od vreline,
npr. od kontinuiranog izlaganja sun-
cu i vatri. Vatra i temperature iznad
130°C mogu da izazovu eksplozije.

- Nemojte otvarati baterijski paket. Ot-
varanje ili menjanje baterijskog pa-
keta moZe da narusi zastitne mere.
Ovo moze dovesti do nastajanja vreli-
ne, dima, paljenja ili eksplozije bate-
rijskog paketa.

- Baterijski paket nemojte uranjati
te€nosti poput (slane) vode ili n
ka. Kontakt sa tecnostima mode,

osteti baterijsko pakovanje. 0@ moa_,Q

Ze dovesti do nastajanja vrelif@, di
paljenja ili eksplozije bateri

kovanja. Baterijsko pa je
te dalje koristiti i obratite se
vanoj servisnoj sluzbi Festo

ar
oj-
rizo-
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- Punite baterijska pakovanja samo u
uredajima za punjenje koje je prepo-
rucio proizvoda€. Kod punjaca za
odredenu vrsta baterijskih pakovanja
pos t od poZara ako ga

e sa drugim baterijskim

va
ﬁﬁltuum-]onska baterijska
)

a nikad ne gasite vodom!
|te pesak ili protivpozarno cebe.

- @ystecenju i nestru¢noj upotrebi
Qbaterljskog pakovanja moze doci do
|spustanja pare. Pare mogu nadraziti
disajne puteve. Osigurajte dotok sve-
Zeg vazduha, a u slucaju tegoba potra-
Zite pomoc¢ lekara.
- Baterijsko pakovanje mozZete koristiti

jedino zajedno sa vasim Festool elek-

tricnim alatom. Baterijsko pakovanje
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je jedino tako zasti¢eno od opasnog njem zastitnih rukavica. Po potrebi za-
preopterecenja. Korisé¢enje nekog menite delove.
drugog alata moZe dovesti do povreda - Nemojte da koristite ostecena ili pro-
i opasnosti od poZara. menjena b rijska pakovanja. Kod

- U slucaju neispravne upotrebe moze oS n|h romenjenih baterijskih
doci do curenja tecnosti iz baterij- e ne mogu pojaviti predvi-
skog pakovanja. Izbegavajte kontakt & jstva koja mogu dovesti do po-
s njom. Pri slu¢ajnom kontaktu ispe- ar; plozije ili povreda.
rite vodom. Ako tec¢nost dospe u OCI, ristite oStecena baterijska pa-
zatrazite lekarsku pomoc Tecnost l':yanja Koriscenje baterijskog pa-
koja istiCe iz baterije moze |zazvat¢ %vanja mora se odmah prekinuti
nadrazivanje koZze ili opekotme A cim se pojave nenormalna svojstva

- U slucaju kvara na baterijsko m, k poput Sirenja neprijatnih mirisa, vre-
vanju moze do¢i do |st|canja®cno$ line, promene farbe ili oblika. Pri da-

koja moze navlaZiti sused. r - ljoj upotrebi, baterijsko pakovanje
te. Proverite pogodene EO . Qdisti- moze da izazove vrelinu i dim, da se
te iste, tako Sto cete piti te€nost upali ili da eksplodira.

suvim ubrusom i isprati'sa ta vode. - Nemojte otvarati, stiskati, pregreja-

Izbegavajte kontakt sa koZo®n nose- vati (iznad 80°C) ili spaljivati baterij-
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sko pakovanje. Ukoliko ne postujete Baterijsko pakovanje se moZe u bilo ko-

ovu napomenu, postoji opasnost od je vreme napuniti, a da se pritom ne
opekotina i poZara. PridrZavajte se smanjuje njegov zZivotni vek. Prekid po-
uputstava proizvodaca. stupka punjenja~qe Steti baterijskom
pakov%. 3
g SEL O N I&*\automatskog iskljuce-
3.1 Napomene za optimalno O sé}lektriﬁnog alata, nemojte
rukovanje baterijskim A ‘(dalje pritiskati prekidaé za uk-
pakovanjem @“i je/iskljucivanje. Baterijsko pa-

< koyaQje se moze ostetiti.
@ Baterijsko pakovanje se |sp0ruQ &terusko pakovanje je opremljenc

¢uje nepotpuno napunjeno. a @ndzorom tem
perature, koji dopusta

tb' °¢ E&gurio pun kapaute \qunjenje u rasponu temperature izme-

erijskog pakovanja, pre 9 du 0 °C i 55 °C. Time se postize duzi #i-
koris¢enja sa punJace m- votni vek baterije
letno napunite bat (o ' . '

Canje P p - Cuvajte baterijsko pakovanje na hlad-

nom (5 °C do 25 °C) i suvom (vlaZnost

< 80%) mestu.
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- Baterijsko pakovanje ne ostavljajte 5 Transport
npr. leti u automobilu.

- Znatno smanjen period rada nakon
punjenja, ukazuje na to da je baterij-
sko pakovanje istroSeno i da se mora
zameniti novim.

- Obratite paZnju na napomene o zbri-

Sadrzana litijum-jonska baterijska pa-
kovanja podleZu zahtevima zakona o
opasnim matéfjama. Pre transporta
kori mqre*da se informiSe o lokal-
ni@r piéina. Ako je isporuka povere-
@reéi@cima (npr.: vazdusni tran-

njavanju. £spor &pedicija], potrebno je pridrza-

. L at‘}é posebnih zahteva. U ovom sluca-

4 Odrzavanje i nega N i prilikom pripreme poiljke za sla-
= Odrzavajte Cistocu priklju¢nih koQa— ora pozvati strucnjak za opasne

kata na baterijskom pakovanj o ) aterije. Baterijsko pakovanje moZete

= Ako baterijsko pakovanje viéegﬁje N da posaljete samo ukoliko je neostecen.
funkciji, obratite se Festo laéa? Prilikom isporuke, pridrzavajte se lo-
noj servisnoj sluzbi. (ww - )G kalnih propisa. Molimo da obratite paz-

stool.com/service) nju na eventualne dodatne nacionalne

&(bss propise.
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6 Zivotna sredina

Iskoriséena ili pokvarena baterijska

pakovanja vratiti na mestima za preuzi-

manje (postovati vaZece propise) samo @
kada su prazna i osigurana od kratkog % Q)
spoja [npr. izolacijom polova pomocu O @)
lepljive trake). Q'
Time baterijska pakovanja dospevaju za \ Q
redovnu reciklazu. § %

Samo EU: U skladu sa Direktivom EUé) o)
baterijama i akumulatorima i trans S
novanju u nacionalno zakonodavsfyo, Q
propisano je da se neupotrebluv §
rijska pakovanja/baterije mo zas

no prikupljati i reciklirati na $’

prihvatljiv nacin. §
Informacije o REACh: www. fe&
stool.com/reach
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1

islenska

Takn S Haldid fra hita og opnum eldi
F - Kastid aldrei f eld - spreng-
Varar vid almennri haettu ihaettal

er gegn vatni - dyfid ekki i
Notendahandbdék, lesid
dryggisleidbeiningarnar!
% Q%endlng upplysingar
& G()b Leidbeiningar um medhondl-
un

Fleygid ekki med heimilis-
sorpi.

Endurvinnslutakn - end %
anlegt efni @) Teeknilegar upplysingar koma fram &

‘Q upplysmgaplotunnl 4 rafhlodupakkan-
Adeins méa nota og hﬁa

hlodurnar vid hita
-10 °C til ad ha §°c

S
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islenska

2 Oryggisleidbeiningar fyrir Li-
ion-rafhlédupakka

Vidvorun! Lesid allar

oryggisleidbeiningar og fyrir-

maeli. Ef ekki er farid ad i sam-
raemi vid oryggisleidbeiningar og fyrir-
meeli getur pad haft i for med sér ra-
flost, eldsvoda og/eda alvarlegt likam-
stjon.
Geymid allar oryggisleidbeiningar o
adrar leidbeiningar til sidari nota,
Sellur i Li-ion-rafhlodupékkum eri ok;Q
adar a loftpéttan hatt og haettula@zar ¢y
svo lengi sem farid er eftir fyricfdael
framleidanda vid notkun og fer§ *
peirra. g
- Farid varlega med afhlabna@afhlb‘d-

ur. Haetta stafar af rafhlodupokkum

182

par sem peir geta orsakad mjog haan
skammhlaupsstraum. Jafnvel pétt Li-
ion-rafhlédupakkar virdist vera tomir

afhladast peirqaldrei ad fullu.
- Gaeti ss afhlodurnar verdi
e ir gi eda 6dru hnjaski.

oducnar geta skemmst ef paer
ﬁaQr hoggi eda eitthvad fer inn
b ad getur orsakad leka, hitam-
n , reykmyndun, ikveikju eda
ngingu i rafhlodupakkanum.

~Yegar rafhlodupakkinn er ekki i not-

kun skal halda honum i 6ruggri fjar-
laegd fra malmhlutum (t.d. néglum,
skrafum, lyklum, bréfaklemmum og
alika) sem valdid geta skammhlaupi
milli tengja. Skammhlaup milli tengja
rafhlodunnar getur valdid bruna eda
eldsvoda.



islenska

- Verjid rafhlodupakkann gegn hita leita til vidurkennds Festool-pjénust-
sem og gegn miklu sdlarljosi og eldi. uaoila.
Eldur og hitastig yfir 130 °C getur or- - Hlada verdur rafhlédupakkana i

sakad sprengingu. hledslutaekjum sem framleidandi

- Ekki ma opna rafhlédupakkann. Ef matir m f rafhlodupakki er settur
rafhlédupakkinn er opnadur eda hon- | sl i sem atlad er fyrir adra
um er breytt getur pad valdid 0 rafhlodupakka getur pad skapad
skemmdum a 6ryggisbinadi. Pad dhg?g

getur orsakad hitamyndun, reykmynd\zg &\L}}kkl ma slokkva eld i Li-ion-raf-
un, ikveikju eda sprengingu i rafhlé Q hv upokkum med vatni! Notid sand
upakkanum. a eldvarnarteppi.

Ekki ma dyfa rafhlédupakkan Q Ef rafhlodupakkinn skemmist eda er
kva & bord vid (salt-)vatn eﬁaZ(y notadur med rongum heetti geta loft-

arfong. Ef rafhlédupakkinn Kgmst tegundir vikid ut ur honum. Loftteg-
snertingu vid vokva getubgh ,\('D undirnar geta valdid ertingu i ndun-
skemmst. Pad getur orsalkdo hitam- arfaerum. Loftraestid og leitid laeknis
yndun, reykmyndun, &( ju ef astaeda pykir til.

sprengingu i rafhlédupakk: . Taka - Notid rafhlodupakkann eingdongu
skal rafhlodupakkann Gr notkun og med Festool-rafmagnsverkfaerinu.
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islenska

Adeins a pann hatt er rafhlédupakkinn
varinn gegn heettulegu yfiralagi. Ef
notad er annad verkfeeri getur pad
valdid slysum og skapad eldhaettu.

Ef rafhlodupakkinn er ekki notadur
rétt getur vokvi lekid Gr honum. Var-
ist snertingu vid vokvann. Berist
vokvinn a had skal skola hann af med
vatni. Berist vokvinn i augu skal jafn-

Gr rafhlodum getur valdid ertingu e
bruna a hao.

Ef rafhloéupakklnn eriolagi géqr
vokvi lekid ar honum og borls@na
laega hluti. Skodid wékomﬁhl@
Hreinsid hlutina med pvi a

vokvann af med purrurpteldhd
og skolid sidan af med miklu
Notié hliféarhanska til ad fo

framt leita laeknis. Vékvi sem lekur (@

3
3

pir
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2

snertingu vid hud. Ef porf krefur skal
skipta um vidkomandi hluti.

- Ekki ma nota skemmda eda breytta
rafhlédupakka, Skemmdir eda breytt-
irr "éu@r geta buid yfir 6fyrir-
SE guy iginleikum sem orsaka

odamaprengingu eda meidsl.

i ta skemmda rafhlédup-

ka\&laetta skal notkun rafhlodup-

akl@ n tafar pegar vart verdur vid

@.lleg atridi a bord vid lykt, hita,

Qupplltun eda aflégun. Ef haldid er

D afram ad nota rafhlodupakkann getur

myndast hiti og reykur i rafhlédupakk-

anum, kviknad getur i honum eda
hann sprungid.

- Ekki ma opna rafhlédupakkann,
kremja hann, lata hann ofhitna (yfir
80 °C) eda brenna hann. Annars er




heetta & bruna og brunameidslum.
Fylgid leidbeiningum framleidanda.

3 Vinna

Upplysingar um rétta meéferd
rafhlodupakkans

Rafhlédupakkinn er hladinn ad

ad rafhlodupakkinn skili fullu
afkostum skal fullhlada haan

islenska

ur ekki skemmdum 4 rafhlodupakkan-
um.

Ytid ekki aftur a aflrofann eftir
a6 rgfmiagnsverkfaerid hefur
t sjalfkrafa a sér. Raf-

@pa&@getur ordid fyrir skemmd-

hluta i verksmigju. Til ad tl‘)".}?lja¢‘2<\R h@eupakkmn er meo hitanema sem

hledslu adeins pegar hitastigid er
inu 0 °C til 55 °C. Med pessu moti

&r tryggt ad rafhladan endist sem

hledslutaekinu d6ur en ha Dlengst.
notadur i fyrsta sinn. ’
y &y - Geymid rafhlodupakkann a svélum
Haegt er ad hlada rafhlodup. anu{lb (5°Ctil 25 °C) og purrum stad (raka-

hveneaer sem er an pess a ds
endingartima hans. O er Gova

hledsluna hvenaer sem er, b&uaé veld-

stig < 80%).
- Latid rafhlodupakkann ekki liggja |
bilnum, til deemis ad sumarlagi.
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islenska

- Pegar umtalsvert skemmri timi lidur
4 milli pess ad rafhlédupakkinn teem-
ist er pad merki um ad hann sé Ur sér
genginn og skipta purfi um hann.

- Sja upplysingar um forgun.

4 Vidhald og umhirda

= Haldid tengjunum a rafhlédupakkan-
um hreinum.

pjonustuadila. (www.festool.c
service)

5 Flutningur

Medfylgjandi Li-lon-rafhlg ak
falla undir lagakrofur um h

farm. Notanda ber ad kynna S8

.

reglur

186

g S

\(,b pegar ur sér gengnum eda biludum

& hverjum stad &dur en flutningur fer
fram. Pegar flutningur er & héndum
pridja adila (t.d. flugfraktar eda hrad-
flutningapjénusiy) parf ad uppfylla sér-
staka "ftﬁgssum tilvikum parf ad

ings & svidi haettulegs

leit rf
fa wé@gang pakkans. Ekki ma
§ dupakkann nema ad hann

&egl%

= Ef rafhlédupakkinn haettir ad virka Q
skal leita til vidurkennds Festool- Q

mdur. Fara skal eftir gildandi
um flutning & hverjum stad.
Fylgi§ einnig frekari reglum sem kunna
ableiga vid i hverju landi fyrir sig.

Umhverfisatridi

rafhlédupokkum er skilad til adila sem
veita peim viétoku (sja gildandi reglur)
verda peir ad vera afhladnir og vardir



islenska
gegn skammbhlaupi (t.d. med pvi ad ein-
angra skautin med limbandi).
Rafhlédupakkarnir verda pa endurunnir
med skipulogdum haetti. @
Adeins i ESB: Samkvamt Evréputilskip- Q" (@)
un um rafhlédur og hledslurafhlédur og O 0
innleidingu hennar i landslog verdur ad O Q
flokka bilada eda Ur sér gengna rafhlos- & $
upakka/rafhlédur sérstaklega og skila *Z‘
peim til umhverfisvaennar endurvinn@ O(_)D
Upplysingar vardandi REACh: (§ S
www.festool.com/reach (%)
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